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OZET

YILDIZ, Gorkem. Ali ve Nino, Romeo ve Juliet Yapitlarinda Karsitlhiklarin
Baskarakterler Uzerinde Yarattigi Ruhsal Yikim, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2021.

Karsit temalar ya da durumlara tiim dillerin edebiyatlarinda olay orgiisiinii desteklemek
ve giiclendirmek, yansitilan estetik atmosferi belirgin kilmak amagclariyla yer verilir.
Karsitlik yaratmak maksadiyla bir araya getirilen olgular, tezatlik bitisikligi, soyut yahut
somut bir vaziyette sunulabilir. Bahsi ge¢en karsitlik durumu, Azerbaycan edebiyatinin
kiymetli yapit1 Ali ve Nino (1937) ve Ingiliz edebiyatinda en tanman eserlerden biri olan
Romeo ve Juliet ‘in (1597) de temel yapisint meydana getirir. Kurban Said’in eserinde
yer verdigi Dogulu-Batili, Miisliiman-Hristiyan, Asyali-Avrupali gibi karsitliklar eserin
arka plani ile paralellik gostermekte, toplum gergekligini yansitmaktadir. Bahsi gegen
karsitliklar eserdeki karakterlerin benlikleri ve davraniglari tizerinde tesirli etkilere
sahiptir. Karakterler tecriibe ettikleri karsit durumlarin catismalart neticesinde
diisiincelerini ve davraniglarimi sekillendirmektedirler. William Shakespeare’in eserinde
kullanilan aydinlik-karanlik, gece-giindiiz, ask-nefret, sevgi-siddet gibi imgesel, somut
ve tematik karsitliklar da karakterler iizerinde tesirli olmakta, olaylara ve karakterlerin

davranislarina sekil vermektedir.

Bu calismada Kurban Said ve William Shakespeare’in yapitlarinda kullandiklari
toplumsal, kiiltiirel, dini, cografi ve siyasi karsitliklar basta olmak iizere tiim imgesel ve
nesnel kargitliklarin Ali ve Nino, Romeo ve Juliet baskarakterleri izerindeki duygusal
ve ruhsal tesiri incelenecek, bu tesirin bagkarakterleri yikima ve trajik sona gotiiriisii

analiz edilecektir.

Anahtar Sozciikler

Kurban Said, Ali ve Nino (1937), William Shakespeare, Romeo ve Juliet (1597).



ABSTRACT

YILDIZ, Gorkem. Spiritual Devastation on Protagonists Created by Juxtapositions in
the Work of Arts Ali and Nino, Romeo and Juliet, Master’s Thesis, Ankara, 2021.

Contrary themes or situations are used in the literatures of all languages in order to
support and strengthen the plot and to make the reflected aesthetic atmosphere evident.
Facts that are brought together to create a contrast can be presented in a contradictory
juxtaposition, in an abstract or concrete form. The aforementioned opposition also
constitutes the basic structure of the valuable work of Azerbaijani literature Ali and
Nino (1937) and Romeo and Juliet (1597), one of the best-known works in English
literature. The contrasts such as Eastern-Western, Muslim-Christian, Asian-European
that Kurban Said used in his work are parallel to the background of the work and reflect
the reality of society. The aforementioned contrasts have an important effect on the
selves and behavior of the characters in the work. The characters shape their thoughts
and behaviors as a result of the conflicts of opposing situations they experience. The
imaginary, concrete and thematic oppositions such as light-dark, day-night, love-hate,
love-violence used in William Shakespeare’s work also affect the characters and shape

the events and behaviors of the characters.

In this study, the emotional and spiritual effects of all imaginary and objective
oppositions, especially the social, cultural, religious, geographical, and political
oppositions that Kurban Said and William Shakespeare used in their works, on the
protagonists of Ali and Nino, Romeo and Juliet will be examined. It will be analyzed

how the contrasts take the protagonists to devastation and the tragic end.

Keywords

Kurban Said, Ali and Nino (1937), William Shakespeare, Romeo and Juliet (1597).
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GIRIS

Caligmamizda tiim dillerin edebiyatlarinda karsilasilan karsitlik olgusu Azerbaycan
edebiyatinn  en kiymetli eserlerinden Ali ve Nino ve Ingiliz edebiyatinin
basyapitlarindan sayilan Romeo ve Juliet {izerinden ele alinacaktir. Karsit temalar ya da
durumlara tiim dillerin edebiyatlarinda olay orgiisiinii desteklemek ve gii¢lendirmek,
yansitilan estetik atmosferi belirgin kilmak amaglariyla yer verilir. Karsithik yaratmak
maksadiyla bir araya getirilen olgular, tezatlik bitisikligi, soyut yahut somut bir
vaziyette sunulabilir. Bahsi gecen karsithik durumu, Azerbaycan edebiyatinin kadim
yapit1 Ali ve Nino (1937) ve ingiliz edebiyatinda en tanman eserlerden biri olan Romeo

ve Juliet (1597)’in de temel yapisin1 meydana getirir.

Bu calismada Cagdas Tirk Lehcgeleri ve Edebiyatlar1 sahasina katkida bulunmak
maksadiyla karsilastirmali edebiyat biliminin uygulanmasi hedeflenmistir. Cagdas Tiirk
dillerinin edebiyatlar1 akademik c¢alismalarda terclime sorunu, edebiyat iiriinlerinin
okuyucuya ulasmamasi ya da aragtirmacilarin dilbilimsel ¢alisma egilimi gostermemesi
gibi sebeplerle yeterli ilgiyi gorememektedir. Ali ve Nino (1937) , Romeo ve Juliet
(1597) isimli bagyaputlar farklt donemlerde yazilmalari ve farkli uluslarin edebiyatlarina
ait olmalarina ragmen bu eserler ortak temalar ekseninde islenmekte ve benzer

karakterlerin ruh hallerini resmetmektedir.

Sosyolojik ve tarihsel arka plan, Ali ve Nino (1937) , Romeo ve Juliet (1597) adl
eserlerde paralellik gostermektedir. Arka planda gergeklesen olaylar, eserlerdeki
karakterlerin davraniglarini ve yasam tarzlarimi sekillendirmektedir. Calismada da bu
benzerlikler dogrultusunda Azerbaycan’in milli eseri kabul edilen Ali ve Nino ’su (1937)
, Ingiliz edebiyatinin ¢agdas edebiyatta dahi hala galisma konusu olan Romeo ve
Juliet’1(1597) tercih edilerek tartisilmistir.

Tezde, eserler 6zglin ve ceviri dillerinde okuma sonucu baskisiler, icerik, temalar,

karsitliklar ve motifler sanatsal bir bakis acisiyla incelenecek ve yorumlanacaktir. Her



iki eserde de arka planda yer alan ve yasantiy1 dnemli derecede etkileyen toplumsal

yapi, politik ve dini goriis ve yagam hakkinda bilgiler verilecektir.

Tabiattaki karsithiklar, yasam dongiisiinde karakteristigi, toplumsal, kiiltiirel, dini,
politik ve insani devinimi ve tercihleri meydana getirirler. Karsilasilan karsitlik durumu
kisinin var olma bi¢imini, sergileyecegi davranis ve tutumlarin kaderini belirleyecektir.
Tabiatta oldugu gibi Kurban Said ve William Shakespeare’in yapitlarinda da toplumsal,
kiltiirel, dini, cografi ve siyasi karsitliklar basta olmak iizere tim imgesel ve nesnel
karsitliklar Ali ve Nino, Romeo ve Juliet bagkarakterleri lizerinde duygusal ve ruhsal
tesire sebebiyet vermektedir. Karakterlerin sosyal wvarliklari, segimleri, inanglari
karsilastiklar1 karsit durumlar ekseninde ve sebebinde sekillenmektedir ve tiim bunlarin

neticesinde bagkisiler ruhsal yikima ve trajik sona gotiiriilmiislerdir.

Efsanevi yazar Kurban Said’in Ali ve Nino adli eseri 20. yiizyilin en etkili
romanlarindan biri olarak kabul edilir. Baglangicta trajik ve imkansiz bir askin romani
gibi goriinen eser irdelendiginde farkli millet, kiiltiir ve dine mensup iki karakterin
toplumsal normlara kars1 gelerek benliklerini koruma, inang¢larini ve asklarini yasatma
miicadeleleriyle bir varolus buhranini resmeder. Dogu- Bati, Islamiyet- Hristiyanlik,
Gelenekgilik- Modernlik, Asyalilik- Avrupalilik kavramlart ele alindifinda tamamiyla
farkli kutuplarda yer alan trajik baskarakterler Ali ve Nino’nun bir araya geldigi mutlak
ortak muhit asktir. Nino Kipiani soylu bir Giircii ailesine mensup, modern diisiince
yapisina sahip, Avrupai yasam tarzin1 ve kiiltliriinii benimsemis, Hristiyan kadin
karakterdir. Ali Han Sirvansir ise 6z benligini ¢6lde idrak eden, gelenek¢i bir Asya

sevdalisi, dogulu yasam tarzi ve kiiltlir varligina hayran, Miisliiman erkek karakterdir.

Toplumsal smif ve kiiltiir farkliliklarini hice sayarak ve sosyal normlar1 reddederek bir
araya gelmeyi tercih eden karakterler bircok zorlukla miicadele etmek mecburiyetinde
kalirlar. Eserde ele alinan karsitliklar eser siiresince ve eserin nihayetinde
bagkarakterlerin iizerinde duygusal, spritiial ve fiziksel olarak yikimlar yaratir. Ele
alinan karsitliklar Ali Han Sirvansir’ in trajik sonuna sebep olurken sevdigi adamin

6liimii Nino Kipiani i¢in de trajik son olur.

Ali ve Nino adli eserde ele alinan sinif, aile, toplum- birey, 6lim- yasam ve ask- nefret
karsitliklarina William Shakespeare’in basyapitlarindan olan Romeo ve Jules’te de

rastlanir. Ali ve Nino eserindeki Kipiani ve Sirvansir ailelerinin aksine Romeo ve Juliet



eserindeki Montague ve Capulet aileleri baskarakterlerin  birlikteliklerini
desteklemezler. Toplumsal normlar1 yok sayarak bir araya gelen karakterler toplum ve
ailelerinin kurbani olarak karsit olgularin tesiriyle trajik sona, katastrofiye mahkum
edilirler. Calismamizda olaylar siiresince karsitliklarin ele alinislar1 ve bu karsitliklara

kars1 baskarakterlerin reaksiyonlari da analiz edilecektir.

Karsilastirmali edebiyat muhitinde Bati edebiyat1 iiriinleri ve Tiirk Dilleri edebiyati
triinleri kendilerine yeterince yer bulamamislardir. Calismalar daha c¢ok Bati
edebiyatinin {iriinleri arasinda ya da bir Bati edebiyati iirlinli ve Tiirk edebiyati tirlinii
arasinda yapilarak smirl kalmistir. Bu gozlemden yola ¢ikarak Ingiliz edebiyatinin
edebi baglamda en giiclii eserlerinden biri olan Romeo ve Juliet ve Azerbaycan
edebiyatinin ulusal romani kabul edilen, bir nesil i¢in vatanseverlik, ask ve c¢cok
kiltirlillik baglaminda ilham olmus Ali ve Nino’nun karsilagtirilmasi tercih edilmistir.
Tezde karsilastirmali edebiyatin ilkeleri hususunda 6n bilgi verilerek evrensel bir olgu
olan karsithiklar durumunun Ali ve Nino, Rome ve Juliet baskisilerinde tesirleri,
yarattigr ruhsal yikim aciklanmaya calisilacaktir. Karsitlhiklarin bagkisiler tizerinde
yarattig1 ruhsal yikim incelenerek hem eserlerdeki karsitliklar hem de bu karsitliklarin
ne sekilde ele alindig1 gosterilecektir. Tezde karsitliklar ve karsitliklarin baskisiler
lizerinde yarattigi ruhsal yikimin daha iyi anlasilmasi i¢in asagidaki sorulara cevap

aranacaktir;

Eserlerdeki  toplumsal,  kiiltiirel, dini ve politik  karsitliklar  nelerdir,

karsitliklar nasil ele alinmistir ve tesirleri nelerdir?

Karsitliklarin bagkisilerin diisiinceleri, secimleri ve kaderlerini sekillendirme siirecinde

nasil bir etkisi vardir?
Eserlerdeki kisiler karsitliklara karsi nasil tepkiler vermektedir?

Tezde nitel aragtirma yontemlerinden dokiiman analizi kullanilmistir. Karsit konseptler,
Kurban Said’in Ali ve Nino, William Shakespeare’in Romeo ve Juliet isimli
yapitlarindan birincil olarak tespit edilmistir. Tespit edilen karsitliklarin ilk olarak
gorildiigi kaynaklar belirtilmis ve eserlerdeki bagkisiler iizerindeki tesirleri

anlatilmistir. Caligmada Ali ve Nino, Rome ve Juliet yapitlarindan karsitliklara yer



verilirken sosyal ve tarithi arka plani anlamak adina donemi anlatan tarih

dokiimanlarindan da yararlanilmisgtir.



1. BOLUM

KARSILASTIRMALI EDEBIYAT VE KARSILASTIRMALI
EDEBIYATIN TARIHSEL GELISiMi

Gelisme ve bliylime siireglerinden gectigi i¢cin edebi elestirmenler tarafindan bilimsel bir
organizmaya benzetilen edebiyatin kollarindan biri karsilastirmali edebiyat bilimidir.
Karsilagtirmali edebiyat bilimi, ulusal ve cografik sinirlar1 agan, farkli iki ulusun edebi
tirtinlerini, kiiltiirlerini edebi benzesim ve etkilesim, farkliliklar dolayisiyla inceleyen,
farkli uluslarin edebi iiriinlerinde insan tabiatinda bulunan egilimleri analiz ve mukayese
eden bir bilimdir. Eserler baglamindaki karsilastirma, temalar, motifler, imgeler,
semboller, kullanilan edebi sanatlar, eserlerin yazildigi dénemler ve bu donemlerin
eserler lizerindeki etkisi, sairler, yazarlar dolayisiyla olabilmektedir. Elestirel bir bilim
dali olan karsilagtirmali edebiyat hususunda ‘Littérature Comparée’ adli eserlerinde
Claude Pichois ve Andre M. Rousseau’nun yaptiklari tanimlama su sekildedir:
Karsilagtirmali edebiyat; analoji, akrabalik ve etkilesim baglarinin arastiriimasi
suretiyle, edebiyati diger ifade ve bilgi alanlarina ya da zaman ve mekan igerisinde
birbirine uzak veya yakin durumdaki olaylarla edebi metinleri birbirine
yaklastirmay1 amaclayan yontemsel bir sanattir. Yeter ki bu edebi metinler, bir¢ok

dile ya da kiiltiire ait olsunlar; onlar1 daha iyi tanimlayip anlamak ve onlardan zevk
alabilmek i¢in ayn1 gelenege ait bulunsunlar. (Pichois, Rousseau, 1994, 5.94)

Karsilagtirmali edebiyatin sinirlarint ~ gekillendiren bu tanimlamanin haricinde
karsilastirmali edebiyatta aragtirmacinin gayesini Prof. Dr. Giirsel Ayta¢ (1997, s.7)
“gorevi, islevi, farkl dillerde yazilmis iki eseri konu, diislince ya da bigim bakimindan
incelemek; ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek, bu farkliligin nedenleri {izerine
yorumlar getirmektir.” ifadesiyle agiklar. Bu dogrultuda karsilastirmali edebiyat
uygulayicist metinlerin etkilesim ve ortaya konulus bigimlerini irdeleyerek okuyucusu
uluslar, donemler, kiiltiirler hususunda aydinlatir. Genel bir metin analizi haricinde
farkli disiplinlerden faydalanarak yeni bir {irlin ortaya sunar. Karsilastirmali edebiyat
uygulamalarinin ilk donemlerinde farkli edebiyatlar ve kiiltiirlerin karsilastirilmas1 esas
iken sonrasinda karsilagtirmali edebiyatin etkilesim igerisinde oldugu ve katkida
bulundugu disiplinler gesitlilik gdstermis ve artmustir. Onceleri iki farkli edebiyat ve

kiiltiirlin karsilastirilmast alaninda etkinlik gosteren karsilagtirmali edebiyat, zaman



icinde disiplinler aras1 bir gerceveye kavusarak, tiyatro, sinema, miizik, resim, psikoloji,

sosyoloji gibi alanlarla da bag kurmustur (Kefeli, 2006, s.9).

Karsilastirmali edebiyat muhitinde Konu Ac¢isindan Karsilagstirma, Diistince A¢isindan
Karsilastirma, Bicim A¢isindan Karsilastirma ¢ ana bashgi ile karsilastirma yapilmast
miimkiindiir. Bu {li¢ ana bashk ile genel bir sema cizilmistir ve ydntemlerin
genisletilmesi, detaylandirilmas: gerekmektedir. Karsilastirma edebiyat biliminin
detayli bir inceleme sunabilmesi i¢in ¢alismanin sekil 6zellikleri, edebi tiirler olarak
analiz, edebi muhit ve donem, tislup ve edebi sanatlar, konu, tema, motif sembol, ana ve
ara fikirler, sair/yazar, diger bilimlerle iliski i¢inde olma durumu gibi bdliimlerin

karsilastirmasini barindirmasi gerekmektedir.

Karsilagtirmali  edebiyattaki inceleme yontemleri, Giirsel Aytag (1997,5.7)’1n

Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi eserinden yola ¢ikarak asagidaki gibi siralanabilir:
1. Pozitivist Inceleme,

2. Psikanalitik Inceleme,

3. Marksist Inceleme,

4. Feminist inceleme,

5. Hesaplamaci Inceleme,

6. Dilbilimsel Inceleme,

7. Okuyucuya Yénelik Inceleme,
8. Felsefeye Dayal1 inceleme,

9. Metne Bagl Inceleme,

10. Yapisalc1 Inceleme,

11. Yorumlayici Inceleme,

12. Alimlama Estetigi,

13. Cogulcu Inceleme.



Cumbhuriyet donemi edebiyat tarih¢isi Agah Sirrt Levend, karsilastirmanin farkl
edebiyatlardaki kisiler, eserler ve edebiyatlar arasinda yapilabilecegini belirtmektedir.
Karsilastirma kisiler arasinda yapildiginda oncelikle yerli etkilerden yabanci etkilere
dogru ilerleyerek analiz yapilmalidir. Eserler arasindaki karsilikli etkiler arastirilmali,
kisiler arasindaki ortak ve farkli yonler belirtilmelidir. Karsilastirmanin diisiince, tiir,
konu, motif analizlerine yer verilmelidir. Karsilastirmada yalnizca kisilerin ve eserlerin
karsilastirilmas1  caligmanin  yetersiz bir ¢alisma olmasina sebep olmaktadir.
Karsilastirmali edebiyat {irtinleri Ogeleriyle bir biitiin olarak, belli bir siire i¢inde

karsilastirmak gerekmektedir (Levend, 1998, s.44).

Karsilastirmali edebiyat bilimi ve c¢alismalar1 Tiirkiye’de gereken ilgiyi gérememis ve
koklesememistir. Prof. Dr. Inci Enginiin karsilastirmali edebiyat sahasi ¢alismalarmin
Tiirkiye’de Oncelikle Fransiz Dili ve Edebiyati bolimiine bagli olarak baglatilmasi
sebebiyle lilkemizde karsilastirmali edebiyatin yeteri kadar koklesemedigini, bu ¢alisma
sahasinin  Tirk Dili ve Edebiyati bdliimiiniin disinda kalmamasi gerektigini
belirtmektedir. Cevdet Perin Istanbul ve Ankara iiniversitelerinde bir takim ¢alismalar
yirlitmiistiir fakat Cevdet Perin’in ayrilmasinin akabinde ¢aligsmalar yetersiz kalmig ve
durmustur.  1964’ten sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 boliimiinde Karsilastirmali Edebiyat derslerini lisans programina alinmus,
caligmalar bir slire devam etmis fakat verimli olamamustir. Caligsmalarin etkili bir sonug
vermemesi, 1928 dncesi metinlerin eski harflerle olmasi gibi sebeplerle bat1 ve dogunun
edebiyat uzmanlari, Tiirk edebiyatim1 bilmemekte, kayitsiz kalmaktadirlar (Enginiin,

1992, 5.17-18).

Karsilagtirmali edebiyat biliminin sistemi ve metotlarinin neler oldugu ve neler
olabilecegine iliskin ¢esitli tezler bulunmaktadir. Karsilagtirmali edebiyat biliminin
alanmin diinya edebiyati oldugu yargisi tartismali diisiinceler arasinda kesin olarak
kabul gormistiir. Diinya edebiyati kavramindan ilk olarak Goethe tarafindan
bahsedilmistir. Goethe’nin bakis agisina gore diinya edebiyati, farkli uluslarin kiiltiir
hazinelerini kesfe actig1, diisiince yapilarini paylastiklar: edebi alandir. Doguyu merakla
incelemesi ve dnem vermesine karsin Goethe’nin diinya edebiyat1 goriisii bati merkezli
ve Yunan — Roma kaynaklar1 odaklidir. Haliyle elestirmenler ve arastirmacilarin
incelikle analiz ettigi eserler bati kaynakli ses getiren eserler olmustur. Fakat diinya

edebiyatint Yunan — Roma klasiklerinden ibaret gérmek, bati kaynakli ses getirmis



eserler muhitinde siir ¢izmek bir yanilgi olacaktir. Dogunun milli ve kiiltiirel varliklari,
kadim edebi iiriinleri kuskusuz diinya edebiyati mubhiti icerisinde yer alabilmektedir.
David Damrosch’ a gore diinya edebiyati, Yunan ve Roma klasikleri yahut batidan tiim
diinyaya yayilan eserlerden ibaret degildir. Dogru ceviri ve okuyucusuna dogru bir
hitapla ulasabilecek tiim eserler diinya edebiyati muhitinde yer alabilirler (Damrosch,
2014, 5.22).

Baslangicta bati merkezli diinya edebiyati algisi, 1980-1990 yillar itibariyle soguk
savasin sona ermesi, biiylimekte olan diinya ekonomisi, gocler etkisiyle daha genislemis
ve oldugundan daha biiyiikk bir cografi muhiti kapsamaya baslamistir. Cevirilerin de
etkisiyle batili ve batili olmayan edebiyatlara karsi odak ve analiz hiz kazanmstir.
Karsilastirmali edebiyat biliminin daha kapsamli bir cografyayr kapsayabilmesi ve
diinya edebiyat1 algisinin geniglemesinde ¢eviri sahasinin katkilari géz ardi edilemez.
Ceviri sahasi1 kesfi zor kabul edilebilecek eserlerin daha biiyiik kitlelere sunulmasi
baglaminda 6nemli bir rol oynamaktadir. Elestirmenlerin diger uluslarin ve dillerin
edebiyatlarina erismelerinde dil engeli 6nemli bir sorun teskil etmektedir (D’haen,

Damrosch, Kadir, 2012, s. 3-5).

19. yiizyilda sosyal bilimlerin kendi sistemini kurmasinin akabinde kendi arastirma ve
inceleme metotlarini olusturan edebiyat biliminin kollarindan biri olan karsilastirmali
edebiyatin idraki baslangicta Avrupa edebiyatt olarak kabul gormiis ve
sintrlandirilmistir ve karsilastirmali edebiyat kapsamina kuskusuz Ortadogu ve Asya
edebiyatlar1 da dahil edilmelidir. Karsilastirmali edebiyat teriminin kullanilagelmesi
Bati’da ‘0.yiizyilin sonu itibariyle gerceklesmistir ve bu terimin farkli cografyalarla
bulugsmast ve farkli cografyalarda kabul gorerek uygulanmasi tabii olarak cesitlilik

gostermistir (Strich, 1998, s. 3).

Baslangicta karsilastirmali edebiyat ¢alismalariin iki farkli dile ve kiiltiire ait konular,
tipler, tiirler, eserler ya da sairler/yazarlar iizerinde yapilmasi gerektigi diisiincesi kabul
gormiis desteklenmis ve uygulanmistir. Sonrasinda karsilastirmali  edebiyat
caligmalarinin milli edebiyat sinirlar1 igerisinde yapilabilecegi diislincesi daha fazla ilgi
gormiistiir. Fransiz ekolii, karsilagtirmali edebiyatta iki farkli ulusa ait edebi {iriinlerde

imgelerin, temalarin, icerik ve diisiincelerin, karakterlerin, olay akisinin mukayese



edilebilinecegini savunurken Amerikan ekolii bir ulusun kendi edebi iiriinleri arasinda

da ayn1 yaklagimin sergilenebilecegini savunmustur.

Avrupa’da karsilagtirmali edebiyatin onciileri Villemain, Ampere, Chasles olarak kabul
edilir ve karsilastirmali edebiyat ifadesi ilk defa 1827 itibariyle Villemain tarafindan
kullanilmistir. Chasles’in dikkat ¢ekmek istedigi durum birbirleri ile karsilikli etkilesim
icerisinde olan milletleri géstermek ve kendinden baska milletlerle kiiltiirel etkilesim
icerisinde olmayan toplumlarin biitinden geride kaldigini isaret etmektir. Chasles
milletlerin, kiiltiirlerin ve edebiyatin etkilesim halinde olmasi ve etkilesim halinde
olmas1 gerektigine dikkat ¢cekmek isterken diger yandan Ampere, edebiyatin diger
disiplinlerle etkilesim igerisinde olmasi1 gerektigi, edebiyatin hem tarih hem felsefe
alanlartyla etkilesimde olmas1 gerektigi diisiincesini savunmustur. Ampere’nin
karsilagtirmali edebiyat sahasina kendi eserleriyle 6nderligi 1826 yilindan itibaren biitiin
siirlerinin  kargilastirmali ¢alismasi girisimiyle baglamistir. Ampere’nin  maksadi
karsilastirmali bir bakis acisi ile edebiyat iiriinlerini genel bir felsefede biitiinlestirerek
birlestirmek ve estetikle bulusturmaktir. Amper’e gore karsilastirmali edebiyat
vesilesiyle giizelligin yeni kurallar1 tespit edilebilmektedir (Pichois, Rousseau, 1994,
s.21).

Ik olarak kabul géren ve uygulanan diisiince, karsilastirmali edebiyat calismalarinin iki
farkli dile ve kiiltiire ait konularin, tiplerin, tiirlerin, eserlerin ya da sair/yazarlarin
tizerinde yapilmasi gerektigi sisteminin ortaya koyuldugu Fransiz ekoliidiir. Van
Tieghem’e gore karsilastirmali edebiyatin sahasi farkli edebiyatlarin {irlinlerinin
aralarindaki iligkileri analiz etmektir, farkli edebiyatlardan kastedilenin ise Yunan —
Latin edebiyati ve ¢agdas Avrupa edebiyatlarinin oldugu acgikga bellidir. Bati
edebiyatinin Yunan-Latin edebiyati ile iligkisi, cagdas edebiyatlarin eskilerden aldiklari,
Cagdas edebiyatlarin kendi aralarindaki iliskileri ¢aligmalar1 esastir. Paul Van
Tieghem’in sistematiginde Batili olmayan edebiyatlara yer verilmedigi, Batili olmayan
edebiyatlarin farkli milletler, kiiltiirler ve diller sahasina dahil edilmedigi agikca

ortadadir (Enginiin, 1992, s.16).

Bir ulusal edebiyatin, yazarin ya da eserin, farkli bir yazardaki ya da eserdeki
etkilesiminin ele alindig1 yaklasimin disinda Jean Marrie Carre’nin ele aldigi kavram

alimlamadir. Bu kavramin ele alinmasinin kaynagi Carre’nin esasinda karsilastirmali
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edebiyattaki benzerlikler ve farkliliklar arastirma ve yaklasimlarina karsi olmasidir.
Farkli yazarlardaki ve eserlerdeki etkileyen — etkilenen yaklasimina karst ¢ikmak igin
alimlayan ve alimlanan kavramlar1 iizerinde durmustur. Bu sistemde alimlayici,
alimlanan olgularin iizerinde degisiklikler yaparak yeni bir yaratim ortaya koymak
durumundadir. Carre, yazarlarin ya da sairlerin birbirleri ile nasil bir etki halinde
olduklariin haricinde yazarlarin, sairlerin ve milletlerin birbirleriyle bulunduklar
etkilesim neticesinde ne degisiklikler yaptiklaridir.  Ciinkii  baskalarindan
yararlanilmadig siirece 6zgiinliikten bahsedilemez. Carre’e gore karsilastirmali edebiyat
arastirmalarinda yazarlar/sairler gelisigiizel se¢ilmemelidir ve karsilastirmali edebiyat,

edebiyat karsilastirmasi degil edebiyatlarin karsilagtirilmasidir (Strich, 1998, s. 7-8).

Diger karsilastirmali edebiyat yonelimlerine oranla 6n planda olan ekollerden biri olan
Fransiz okulu temellerini Abel Villemain, J. J. Ampere, Philarete Chasles, Jean Marrie
Carre’nin ¢aligmalar1 ile atmustir. Fransiz ekoliindeki karsilastirmali  edebiyat
arastirmalarinin odak noktast ulus edebiyatlar1 ve bu edebiyatlarin arasindaki iliskiler,
etkilerdir. Temel odak noktasi etki, iletim, iletisim, ge¢is veya farkli edebiyatlara ait
bagdir. Fransiz ekoliiniin odak noktasi ve arastirma alani bir yazarin ya da sairin bagka
bir yazara ya da saire olan etkisidir. Bu odak noktasi ve yaklasim Fransiz ekoliiniin etki

arastirmalari olarak adlandirilmasina sebebiyet vermistir (Enginiin, 1992, s.16).

1921 senesinde cikarilan Revue de littérature comparée dergisinde karsilastirmali
edebiyatin smirlart Van Tieghem, Baldensperger ve diger Fransiz arastirmacilar

tarafindan su sekilde belirlenmistir:

Karsilagtirmali edebiyat c¢aligmalar1 iki farkli dilde yazilmis eserler arasinda

yapilmalidir,
Yazarlar1 farkli uluslardan gelse de ayni1 dilde yazilan eserler kiyaslanamaz,

Bir dilin iki farkli donemindeki eserler de karsilastirmali edebiyat calismalar

baglaminda ele alinamaz,
Karsilastirmali edebiyat ¢alismalari yazari belli olan eserler iizerinden yapilmalidir,

So6zlii edebiyat, anonim eserler ve halk edebiyati metinleri karsilastirmali edebiyat

caligmalarinin diginda birakilmalidir (Strich, 1998, s. 11-15).
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Fransiz ekoliiniin sinirliligr 19. ylizyilda yapilan arastirmalarin genellikle bir kiiltiiriin ve
Ozellikle Fransiz kiiltiiriiniin bir diger kiiltiire olan istiinliigliniin degerlendirilmesi
sebebiyledir. Karsilastirmali edebiyat biliminin 6nemli okullarindan biri olan Fransiz
Ekolii, en fazla bu arastirma egilimi ve pratigi dolayisiyla elestirilere maruz kalmistir.
Bir diger elestiri unsuru ise etki-etkilenme olayinin arastirilmasinin dogru bilgiye
ulasmanin Oniine gegecegi ve dogru bilgiye ulasmaya mani olacagidir (Sakalli, 2006,
s.40).

Karsilagtirmali edebiyatin sinirlarini etki aragtirmalar1 ve Fransiz kiiltiir ve edebiyatinin
diger kiiltir ve edebiyatlara istiinliigiinii ortaya c¢ikarmak olarak daraltan Fransiz
ekoliine kars1 tepki olarak ortaya cikan Amerikan ekolii, karsilastirmali edebiyat
arastirmalarina onderlik eden ve 6ne ¢ikan bir diger okuldur. Karsilastirmali edebiyat
biliminin gelisimine katkilarda bulunan bu ekol ile 2. Diinya Savasi’ndan sonra Avrupa
disindaki kiiltiirler ve edebiyatlara yonlenmistir. Bu baglamda karsilastirmali edebiyatin

sinirlar1 ve arastirma alani oldukga genisletilmistir.

Fransiz ekoliinde arastirma alani Fransiz kiiltiirii sinirlarinda iginde tutulurken
Amerikan ekoliiniin Amerika’da ortaya ¢ikmasinin sebebi aslinda Amerika’nin ¢ok
uluslu bir yapiya sahip olmasi ve dolayisiyla icinde farkli uluslarin kiiltiirlerini de
barindirmasidir. 2. Diinya Savasindan sonra Avrupa’dan Amerika’ya go¢ eden edebiyat
bilimcilerin fazla olmasi g6z 6niinde bulunduruldugunda bu farkli uluslardan bir araya
gelen toplulukta karsilagtirmali edebiyat arastirmalar1 sistematiginde farkli bir
yaklasimin olusmasi, farkli edebiyatlar ve kiiltlirlere yonlenme kaginilmaz olmustur. Bu
cok uluslu yapinin karsilastirmali edebiyat idrakinin ve pratiginin, edebiyat sinirlari

algisinin artmasina katkis1 ¢ok biiyiiktiir (Aytag, 2003, s.77).

Milliyet¢i bir yapiya sahip olan Fransiz ekoliinden ayrilan Amerikan ekoliiniin
dayandig: iki temel ilke vardir, bunlar ahlak ilkesi ve entelektiiellik ilkesidir. Ahlak
ilkesi, Fransiz ekoliinde en ¢ok elestirilen {istlinliik, etkilenilen, etkilenen yapilarina
karst c¢ikan ve herhangi bir ulusun ya da ulus edebiyatinin yiiceltilmedigi, iistiin
goriilmedigi, tim ulus ve edebiyatlarina tarafsiz yaklasilmasi gerektigi diislincesini
barmdirir. Entelektiiellik ilkesi ise tiim edebi ¢cevre ve donemlerin ele alinmasi gerektigi
ve edebiyat iirlinlerinin genis bir bakis acisiyla estetik degerlerinin algilanmasi

diisiincesini  barindirir. Buna gore, edebiyat {iriinlerinde bir ulusun, kiiltiiriin ve
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edebiyatin istiinliiglinden bahsedilemez, tim uluslarin kiiltiirlerine ve edebiyatlarina
saygiyla yaklagmak gereklidir ve karsilastirmali edebiyat arastirmalarinda tiim edebi

donemler ele alinmalidir (Sakalli, 2006, s.44).

René Wellek, 1959 yilinda yazdigi The Crisis of Comparative Literature adli makalede
Fransiz ekoliine, milliyet¢i yapisi, odaginda kanitlanabilir iligkiler arayisi olmasi ve
sosyoloji ve psikoloji gibi unsurlarla edebiyatin 6zerkligini reddetmesinden dolay1
elestirilerde bulunur. Guyard ve Carre gibi arastirmacilar dogrudan ve kanitlanabilir etki
lizerine arastirmalar yapmis, Baldensperger, Carre ve Guyard karsilastirmali edebiyat
biliminin simirlarmi  dogru ¢izememislerdir. Bu arastirmacilarin  diistiigli  hata
karsilastirmali edebiyat bilimini 19. yiizy1l gergeklik anlayisi ile ele almak olmustur.
Wellek tarafindan yazilan makale, Amerikan ekoliinde kabul goérmiis ve ekoliin
manifestosu haline gelmistir ve bdylelikle ulus, kiiltiir Gistiinliigii ve milliyet¢ilik yerine

cok uluslu hiimanizm 6n planda tutulmustur (Wellek, 1959).

Wellek, karsilagtirmali edebiyatin kiiltiirler ve edebiyatlar arasindaki etkilesim, etkileme
ve etkilenme olarak goriilmesine karsi ¢ikar. Kiiltiirler ve edebiyatlar arasinda etkilesim
arayis1 edebi eserin sanatsal baglamda calisilmasina engel olur, eseri yiizeysel bir
boyuta tasir. Bu sebeple Wellek, Tieghem’in karsilastirmali edebiyatin iki edebiyat

arasindaki iliskileri analiz ettigi diisiincesine kars1 ¢ikmaktadir.

Wellek’in Fransiz ekoliine dair elestirilerinin akabinde Amerikan ekolii ve Fransiz ekolii
kutuplagsmalar1 meydana gelmistir. Bu kutuplasma arasinda Amerikan ekoliiniin 6nemli
bir temsilcisi olan Henry H. Remak uzlagsmaci bir tutum sergileyerek yeni bir yaklagim
getirmektense Amerikan ve Fransiz ekoliinii bagdastirmayir ve melez bir sdylem
cikarmayr amaglamistir. Remak’in yaklasimi Amerikan ve Fransiz ekoliiniin olumlu
yonlerinin birlikte ele alinmas1 ve merkeze edebi iriiniin yerlestirilmesidir. Remak,
yeni bir disiplin olmas1 sebebiyle karsilastirmali edebiyat biliminde fikir ayriliklar:
olmasii olagan bulur. Remak’a goére Fransiz ekolii, edebi iiriinii edebiyat tarihinin bir
parcasi olarak ele alarak diger eserler arasindaki etkilesimi kanitlamak amaci tagir,
Amerikan ekolil ise edebi iirlinleri edebiyat tarihindeki yerlerinden bagimsiz olarak ele
alir ve edebi iirliniin kendi basina bir sanat eseri oldugunu kabul eder (Cliiver, 2009, s.1-

7).
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1.1. Kurban Said ve William Shakespeare Hakkinda Genel Bilgi

Prof. Dr. Ayta¢ Giirsel (1997, s.75-78), ‘‘Karsilastirmanin objesi olan eserlerin
incelenmesinden Once, o eserlerin yazarlar1 hakkinda tanitici bilgiler verme, yine ilk ana
boliimlerde yapilmalidir.”” ifadesi ile karsilastirma unsuru olarak irdelenecek yapitlarin
yazarlart hakkinda bilgi vermenin gerekliligini belirtmektedir. ingiliz edebiyatinda
kendi doneminde gegerli olan tiim kurallara ve geleneklere karsi ¢ikarak kendi edebi
kimligi ile eserler veren ve tarih boyunca edebi incelemelerin yakin 6znesi olan William
Shakespeare ve efsanevi yazar, biiyiik bir Azerbaycan milliyet¢isi oldugu diisiiniilen ve
eserlerinde kiiltiirel ve etnik harmanlanmay: tutkuyla savunan Kurban Said hakkinda

bilgiler vermek faydali olacaktir.

Gergek kimligi hicbir zaman tam anlamiyla agikliga kavusturulamadigi i¢in hayalet
yazar olarak anilan Kurban Said’in kim olduguna dair ¢esitli diistinceler bulunmaktadir
ve yazarin gergek kimligi eserlerinden daha ¢ok merak ve tartisma konusu olmustur.
Hayalet yazarin kimligine dair fikir birligi, Kurban Said’in Kafkasya’daki petrol kenti
Bakii’de dogmus bir yazarin takma ismi olduguna yoneliktir. Diger diisiinceler ise
Kurban Said’in petrol milyoneri bir babanin giizel sanatlara diiskiin oglu, Viyana’daki
elit kafelerin miidavimi entelektiiel bir geng ya da Sovyetler ’de rejim karsitlariin
gonderildigi ¢alisma kamplarinda 6ldiiriilmiis milliyetci bir yazar olduguna yoneliktir.
Viyana’da yasayan entelektiiel bir gen¢ oldugu ve Ali ve Nino isimli yapiti Viyanali
Barones Elfriede Ehrenfels von Bodmershof ile yazdiklar1 hayalet Yazar Kurban Said’in
kimligine dair iddialar arasindadir (Reiss, 2005, s. 217).

Azerbaycan Ulusal Edebiyat Dernegi Kurban Said’i koyu bir Azeri milliyetgisi olarak
betimler ve eserlerinde etnik ve kiiltiirel karisimi anavatana thanet olarak yansittigin
aciklar fakat bu teorinin dogru olmadig eserlerinde agik¢a goriilmektedir ¢iinkii Kurban
Said ozellikle Ali ve Nino isimli yapitinda kiiltirel ve etnik karigimi, birlegimi
kutsallastirir. Yiizlerce itk ve dini grubun yasadigi Kafkasya cografyasindan halklarin
birbirlerinden kopmasini bir felaket olarak goriir. Hayalet yazar Kurban Said’in gercek
kimligi hakkindaki fikir ayriliklar1 ve tartigmalar gliniimiizde hala devam etmekte iken
giiclii iddialardan bir digeri ise Kurban Said’in Lev Naussimbaum adini almis ve
Yahudiligi din olarak kabul ettikten sonra Berlin’e go¢ ederek Alman entelektiielleri

arasina katilmis oldugudur. Bakii’yii terk eden Lev Nussimbaum ’un ya da Kurban
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Said’in kimliginin tam olarak belli olmamasi Trogki’nin de ilgisini ¢ekmis ve
stirglindeyken ogluna yazdigi mektupta Kurban Said’in kim oldugunu sormustur. Lev
Nussimbaum, 20.yiizy1lda Dogu’yu 6z benlerini kesfedecek bir yer olarak goren Yahudi
oryantalistlerinin tipik bir O6rnegidir. Lev Nussimbaum Almanya’daki entelektiiel
cevreye ve hatta nisanlisina kendisini bir Miisliman prensi olarak tanitmistir. Bu
Miisliiman kimligi segmenin sebebi 1. Diinya Savasi’ndan sonra Islam’1 yiicelten
Yahudi oryantalizminin kokleridir. Lev Nussimbaum ‘un kimlik degisimlerinin bir
diger etkisi Rusya ve Almanya’da meydana gelen devrimlerdir. Toplumdaki degisimler,
yikilan imparatorluklar arasinda insanlar g¢areyi kimliklerini degistirerek kagmakta

bulmuslardir (Reiss, 2005, s. 210- 217).

Tom Reiss, hayalet yazar Kurban Said kimliginin sirrin1 ¢6zebilmek adina bir yolculuk
gerceklestirmis ve The Orientalist: Solving The Mystery of a Strange and Dangerous
Life isimli eserinde Azerbaycanlilarin Kurban Said ve Ali ve Nino hakkindaki fikirlerine
yer vermistir. Tom Reiss ’in karsilastigi Azerbaycanlilar Ali ve Nino eserini ulusal
romanlari olarak sahiplenmis ve eserdeki sahnelerde yer alan tiim digsal mekanlar isaret
edebileceklerini belirtmislerdir. Tom Reiss ’in Ulusal Edebiyat Cemiyetini ziyaret ettigi
bir giin Azerbaycanli akademisyen ve hiikiimet insanlart arasinda Kurban Said’in
yazarlig1 spekiilasyon yaratt1 fakat artik kimliginin acikliga kavustugu ifade edilmistir.
Kurban Said Josef Vezir tarafindan kullanilan bir mahlastir ve ogullar1 Josef Vezir’ in

hatirasin1 korumaktadirlar (Reiss, 2005, s.68).

Tom Reiss, Josef Vezir tarafindan kaleme alinan kisa hikayeler ve kisa romanlar1 analiz
ettiginde sasirtict bir tezat durum ile kars1 karsiya kalmistir, Josef Vezir yapitlarinda
etnik ve kiltiirel karisimi, birlesimi vatana ihanet olarak aksettiren radikal bir
Azerbaycan milliyetcisidir, Ali ve Nino isimli yapitta ise Kurban Said, kiiltiirel, dini ve
etnik birlikteligi ve karigimi tutkuyla kutsal kilmistir. Eserdeki en romantik sahnelerde
cok uluslu Kafkasya, devrim arifesinde yiizlerce irk ve dini gruplar birliktelik i¢inde
tutkuyla savasirlar ve verilmek istenen mesaj insanlarin ayriklastirilmasi ve farkl
kilinmasi liizumsuz ve soykirimsaldir. Bu analizler neticesinde Kurban Said ve Josef
Vezir Oznelerinin ayni bedende barinmasi miimkiin goériinmemektedir. Eserin
merkezinde yer alan Azerbaycan’in Avrupa mi Asya’ya mi ait oldugu sorunsali ile
Trans Kafkasya kimligi belirsizligi hayalet yazar Kurban Said kimliginin belirsizligi ile

miikemmel bir sekilde ortiismektedir (Reiss, 2005, s. 217).
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Tom Reiss ve Mayer Avukat Heinz Barazon ile birlikte Kurban Said’in kimligi {izerine
konusabilecekleri bir goriisme gerceklestirirler ve Heinz Barazon ’un Kurban Said’in
gercek kimligine bildigine dair giiclii iddialar1 vardir. Heinz Barazon ‘un hazirladigi
detayli bir dosyada Kurban Said isminin yazar karsiliginda belirsiz bir ifadeyle
Ehrenfels v. Bodmershof, Elfriede, Barones i¢in takma ad ifadesi yer almaktadir ve
Barazon i¢in Kurban Said ismi bu iki yazar tarafindan kullanilan ortak bir mahlastir

(Reiss, 2005, s.302).

Tom Reiss’in Bakii’de ulasabildigi Ali ve Nino yapitinin Ingilizce kopyasinin giris
boliimiinde Kurban Said’in bir mahlas oldugu ve hi¢ kimsenin bu mahlast kimin ve ne
maksatla kullandigini bilmedigi ifadesi yer almaktadir. Kurban Said’in kimligi hakkinda
yazili olan ¢ok az bilgilerden bir digeri Tatar oldugudur. Sark’ta Kan ve Petrol isimli
kitabin kapaginda ise Ali ve Nino’nun yazari Essad Bey, hemen altinda parantez
icerisinde Lev Naussimbaum agiklamasi dikkat ¢ekmektedir. Azerbaycanli bir bilim
insan1 meseleye agiklik getirir, kitaptaki hikayelerin yazar1 Essad Bey Yahudilik dinine
geemis ve Lev Naussimbaum ismini almistir. Sonrasinda Berlin ve Viyana’ya taginmis
ve Kurban Said mahlasiyla Ali ve Nino isimli eseri yazmistir. 1942°de Italya’da kendi
ayagini bigakla yaralamasi neticesinde hayatini kaybetmistir. Tom Reiss, Kurban
Said’in ya da herhangi birinin 1920 Almayasinda Yahudilige geg¢mesini siipheli
bulmaktadir. Essad Bey’in ismini dncelikle Lev Naussimbaum sonrasinda Kurban Said
olarak degistirmesine de ayni sekilde sliphe ile yaklagsmaktadir. Bahsi gecen insanlarin
Kurban Said ile iligkisi manasizdir ve Sark’ta Kan ve Petrol eseri Azerbaycan’da Petrol
Endiistrisi ve Ticareti alt bashigni tasimaktadir ve dolayisiyla Tom Reiss eserin
yazarinin Ali ve Nino eserinin yazariyla ayni kisi olmasini tahayyiil edemez. Tom Reiss,
Frau Mogle ile Ali ve Nino hakkinda séylesirken Kurban Said’in bir diger eseri Ask
Hakkinda Higbir sey Bilmeyen Adam’a ulasir. Essad Bey alt1 adet defterden olusan bu
eseri Frau Mogle’ye Positano’da vermis ve bunlar1 yaymlamasini istemistir fakat Frau

Mogle bunlari higbir zaman yayinlamamistir (Reiss, 2005, 5.304).

Hayalet yazar Kurban Said’in kimligi glinlimiizde hala tartisma konusudur ve iddialar
stirmektedir fakat yazarm kimliginden siyrilip kalemi ele alindiginda kiiltiirel
zenginligin, ¢esitliligin, dini ve 1k birlesiminin kutsandigi birlestirici unsurlarin 6n
plana ciktig1 metinler elde edilir. Kurban Said, Ali ve Nino, Istanbullu Kiz, Hazreti

Muhammed gibi eserleri edebiyat diinyasina kazandirmistir.



16

Ingiliz Edebiyatin1 degil ayn1 zamanda tiim diinya edebiyatlarini da etkileyen ve sekil
veren William Shakespeare tiim zamanlarda glindemdeki yerini koruyan bir yazardir.
Insana dair durumlar1 konu almasi, evrensel konular1 islemesi, eserlerinin kurgusunda
ve diyaloglarindaki mecazi bigem, eserlerindeki kisilerin durumlar1 ve degisimleri
yazarin ve eserlerinin giincelligini korumasina etki etmistir. Siiphesiz en ¢ok okunan ve
eserleri en cok sahnelenen yazar sair William Shakespeare, Ingiltere, Ingilizce
konusulan tiim {ilkeler ve diger iilkelerde biiyiik izler birakmistir.17.ylizyilin sonlar1
itibariyle Shakespeare eserleri nerdeyse tiim Avrupa tilkelerinde terciime edilmeye ve

sahnelenmeye baslanmistir (Dowden, 2009, s.1-3).

Shakespeare’in eserlerinde dogaya ve insana ayna tutmasi, duygu ve catigmalarin
anlatilmasi, imgeler ve motifler her kiiltiir ve milletten insan1 derinden etkilemistir.
Shakespeare’in yonetici diisiincesi dogadir, doga saf, giizel ve yaratici yasami sembolize
eder. Oyunlarin1 yazma araci olarak siiri ve sairane yoniinii kullanmistir, oyunlarinin
kaynaklar1 ise ¢ogunlukla antik dénemdir. Giiglii ve koklii Ingiliz halk tiyatrosu
geleneklerini slirdlirmiis fakat daha 6nemlisi geleneksel edebi usullere ve yaklagimlara
kars1 ¢cikmis kendi edebi anlat1 tarzini gelistirmistir ve bu tavir Sekspiryen ifadesinin
ortaya ¢ikmasina sebep vermistir. Tiyatro, resim, miizik, film, roman ve Oykiileri etkisi
altina alan bu Sekspiryen usul miibalagadan uzak sadeligi ile okuyucu ve sanatseverleri

etkisi altina alan bir usuldiir (Peck, Coyle, 1985, s.1-3).

Geleneklerden uzak olarak eserlerinde trajedi ve komedi elementlerini bir arada
kullanmast ilgi ¢ekicidir. William Shakespeare’in geleneklere karsi geldigi ve kendi
anlati tarzint olusturdugu diger yontemler, ii¢ birlik kuralina uymama, trajedi ve komedi
elementlerinin bir arada kullanimi ve edebilik kuralina her zaman bagli kalmamaktir.
Oyunlarinda toplumsal diizene uyarken ayni zamanda mecazlar ve karakterlerin
diyaloglar1 ile bu diizene kars1 geldigi, tehdit olusturdugu durumlar da s6z konusudur.
Shakespeare donemimde sahnelenen tiyatro oyunlarinda dekor bulunmamaktadir ve
dekorun olmayis1 oyunlarin hizli akmasma sebebiyet vermistir. Oyunlarda secilen

kostiimler daima Elizabeth ¢ag1 kostiimleridir (Eagleton, 1998, s.9).

Tiim diinyadaki iiniine ragmen William Shakespeare’in yasantisina dair bilgiler ve
belgeler ¢ok kisithdir. 1564°te Ingiltere’de diinyaya geldigi bilinmektedir. Ronesans

sairlerinden biri olan William Shakespeare 1594 tarihlerinde oyun yazarligi ve ayni
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zamanda Chamberlain  Toplulugunda oyunculuk yapmaktadir.  Oyunlarinin
sahnelenmesi ve popiilerlik kazanmasi neticesinde Kralice 1. Elizabeth donemi
sonlarinda varlikli bir yasam stirmiis, 1599°da Londra’da yapilan Globe Tiyatrosu’nun

bir boliimiinii satin almistir (Grosz, Wendler, 2006, s. 14).

Londra’da bir siire yasamina devam ettikten sonra Stanford’a donmiis ve son oyunlarini
burada yazmistir. William Shakespeare, yalnizca birbirinden etkileyici komedileri ve
trajedileri kaleme almakla kalmamis ayn1 zamanda kadina duydugu sevgi ve alisilanin
disinda geleneksel, toplumsal normlara karsi gelerek soylu bir gence ask boyutunda
Ovgiilere yer veren soneler yazmustir. Yeryliziinii bir sahne olarak goren Shakespeare’in
i¢ diinyasina ulasilabilecek yol soneleridir ve kaleme aldig1 ask siirlerinde egemen olan
dramatik ses degil, lirik sestir. Kaleme aldig1 ask siirleri ise derin duygulan, giiclii
heyecanlar1 ve insan acilarmi, sevinglerini ele alir. Ingiliz edebiyatinda Romantik
donemin baslangicina imza atan, Romantik donemin 6nde gelen sairlerinden William
Wordsworth, Shakespeare soneleri i¢in Shakespeare’in soneleriyle gonliintin kilidini
actig1 ifadesini kullanmistir ve siliphesiz Shakespeare insanlar1 derinden etkileyen
anlatim bigimi, lirik sesleriyle kendini gonliiniin anahtarini ve tiim okuyucusunun

gonliiniin anahtarin1 agmayi basarmistir (Dowden, 2009, s.1-3).

16.ylizyilin sonlarinda kaleme dokiilmiis, insanlarin gdnliinlin anahtarini1 agabilen bu
sonelerde, Shakespeare insan ruhunun tiim boyutlarini yansitmis, yeni boyutlar
yaratmistir. Insana karsi1 beslenen varlik sevgisi hissi ile bedensel varliga siikran duyan
fiziksel sevgi ask siirlerinde 6n plana ¢ikmaktadir. Tiim bu ozellikler ile Shakespeare
dramatik sanatgilik ve lirik anlati baglarini bir arada kullanmistir Rénesans Italya’sinda
baslayan sone tiirii Ingiliz siirinde fazlasiyla kullanilmis ve gelistirilmistir fakat
Shakespeare tiim gelenekleri yok saymis, sone tiiriinii bagka bir seviyeye tasimis ve
sone tiirlinlin en basarili Orneklerini vermistir. Shakespeare’in sonelerini okuyup
etkilendigi ve kendi anlati, lirizmini sekillendirdigi ozanlar, Petrarch, Pierre de Ronsard,
Torquota Tasso, Sir Philip Sidney, Samuel Daniel gibi basaril1 isimlerdir (Ansari, 2010,
s.1-3).

Kendinden onceki ozanlarin ve anlati tarzlarmin etkisinde kalmis fakat nihayetinde
Italyan ve Fransiz sonesinden bigim olarak ayrilan ingiliz sonesini kullanmistir. Ingiliz

sonesi li¢ dortliikte bir beyitten meydana gelmistir ve genel itibariyle birinci dortlitk
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konuyu okuyucusuna sunmaktadir, ikinci dortliik konuyu genisletmekte, tiglincii dortlikk
gelistirerek zirveye ulastirmakta, son iki satir ise siirin dzetini ve 0ziinii vermektedir.
Sonelerinde daima bu siralamaya bagli kalmayan Shakespeare bi¢cim agisindan ¢ok fazla
degisiklige gitmemistir. Sone 135 de farkli bir uyak diizeni kullanmis, Sone 126’da ise
14 degil 12 satir yazmustir. Piyeslerinde oldugu gibi sonelerinde de genel itibariyle besli
Ol¢ti kullanmistir. Besli 6l¢iide, satir sirayla biri vurgusuz, biri vurgulu olmak suretiyle
on heceden meydana gelmektedir. Besli dl¢iiniin Ingiliz siirinde ve Shakespeare’de
uygulanmas1 mutlak bir kurala bagli kalmamistir, zaman zaman vurgular yer

degistirmis, birkag¢ hece eklenmistir (Bloom, 2009, s.5-6).

Shakespeare soneleri ve Piyerleri Karsilastirildiginda genel anlamda sonelerinde
piyeslerinin bircogundan daha acik ve yalin bir dil kullanmistir. Duygular1 okuyucusuna
kolaylikla aktarabilmek ve ahenk olusturabilmek maksadiyla kisa kelimeleri fazlasiyla
kullanan Shakespeare piyeslerinde kullandigi mitolojik ve tarihi isimleri kullanmaktan
kacinmis, yogun benzetmeler yapmamistir. Bunlara ragmen sonelerde zaman zaman
benzetmelerin birlestirilmesi, s6z oyunlari, mecazlar, iki anlamli kelimeler ve
sOyleyislerin kullanimi sebebiyle anlam giiclesmektedir. Sone 135 de Will kullanimi
farkli satirlarda farkli manalar tagimakta ve ayni cimlede ayri manalar tasimaktadir.
Will Ingilizcede irade, vasiyetname, istek, bilerek yapmak gibi anlamlar tagirken aym

zamanda Shakespeare’in ilk ismi William’in kisa formudur (Ansari, 2010, s.49).

William Shakespeare’in sonelerinin diizensiz olarak tutulmus siir giinceleri ya da
karsilikli konusmalardan bazi kesitler olduguna dair ¢esitli goriisler vardir. 19. ylizyilin
baslarindan beri sonelerde Shakespeare’in kendi yasantisina, i¢ diinyasina ve
duygularma dair izlekler aranmakta ve tartisilmaktadir. Ingiliz Romantikleri William
Shakespeare’in sonelerinde i¢ diinyasini tiim ¢iplakligiyla yansittigini diistinmektedirler.
Ingiliz ozan ve elestirmen Taylor Coloridge Shakespeare’in diisiincesine diinyasina
girebilmek ve bu diinyayr anlamlandirabilmek icin sonelerinin okunmasi, analiz

edilmesini gerekli bulmaktadir (Dowden, 2009, s.42).

Biiyiik bir elestirmen ve okuyucu cogunlugu sonelerinde William Shakespeare’in
yasantisina ve i¢ diinyasina dair motifler bulunabilecegini 6ne siirerken 20.yiizyilin
Shakespeare elestirmen ve uzmanlari Romantiklerin goriisiine tamamen ters diisen bir

diisiinceyle sonelerde otobiyografik izlerin bulunamayacagini 6ne siirmiislerdir.
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20.ylizy1l Shakespeare uzmanlarma gore Shakespeare sonelerinde kendi c¢agi ve
oncesindeki ozanlarin baslica konularini ele almis, estetik anlayis, ruhsal ve duygusal
duyarlilik agisindan bir gelene§e uymus ve giiniin edebi algisin1 kabullenmistir.
Neredeyse tiim sonelerinde, trajedi ve komedilerinde kendisinden bagka bir ozan

yaratmig ve bu yaratilan ozan araciligiyla durumlar ve duygular aktarmistir (Bloom,
2009, s.169-171).

Shakespeare’in edebiyat diinyasina kazandirdigi 154 sonesinin genel temasi sevgidir ve
siirlerinin Oykiilerinde dort kisi karsimiza ¢ikmaktadir. Ozan, sarisin bir erkek sevgili,
esmer bir kadin ve rakip ozan Oykiilerde karsimiza ¢ikan 6znelerdir. Ele alinan 154
sonedeki dykil ozanin soyut sevgisinden fiziksel bedene duyulan sehvetli sevgiye kadar
uzanmaktadir. Sone 1 ‘den Sone 126’ya kadar ozan, geng bir aristokrata tutkulu bir
sevgiyle baglidir, sonrasinda bir rakip ozan ve bagka sadakatsizlikler neticesinde derin
bir act ve liziintii hali yasanir, Sone 127°den Sone 152’ye kadar ise konu esmer bir
kadina duyulan fiziksel ve sehvetli sevgi etrafinda sekillenir. Sone 153 ve Sone 154 iki
eski Yunan siirinden Ingilizceye aktarilmistir. Dénemi ve giiniimiiz araliginda tiim
diinya edebiyatlarin1 etkisi altina alan ve yoOnlendiren soneleri haricinde birbirinden
zengin trajediler ve komediler de kaleme alan Shakespeare, Danimarka Prensi
Hamlet’te ac1 ¢ekmek ya da 6z kiyim ile aciya son vermek arasinda bir se¢im
miicadelesi siirdiiren Hamlet’in dilemmasini sergilemektedir. Bu dilemma ‘‘Olmak ya
da olamamak! Iste biitin mesele bu> dizesiyle tiim okuyucularm ve seyircilerin
akillarinda yer edinmistir. Hamlet, Makbet, Kral Lear gibi trajedilerde kahramanlarin
acimasizlik, hirs, kiskanglik, bencillik gibi kusurlar1 ve zayifliklar1 niiktedan bir tavirla
ifade edilmistir. Tiim bu zayifliklarina ve kusurlarina ragmen kisiler dylesi bir gerceklik
ve ictenlikle anlatilmislardir ki okuyucu ya da seyirciyi kendini bu kusurlu karakterlerle
0zdeslesmis ya da karakterleri ve kusurlarin1 kabul etmis bir vaziyette bulmaktadirlar

(Bergeron, Inge, 1975, s. 3).

Karakterlerin kusurlari, anlatinin kurmaca olmas1 ya da karakterlerin siirsel bir anlati
tarzi ile olaylar1 aktarmasi eserin alicisi ile arasinda bir sorun teskil edemez ve alicinin
tiim bunlara ragmen aktarilmaya calisilanin dogrudan kavramasina olanak verir. Bir Yaz
Gecesi Riiyasi, On Ikinci Gece, Venedik Taciri gibi komedileri, Aristofanes’in
oyunlarindan, Terentius’un komedilerinden ¢ok daha farkhidir. Yazarliinin ilk

yillarinda yazdigi Askin Cabasi Bosuna, ¢evresine oldukca saldirgan bir niiktedanlikla
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yazdig1 bir eseridir, Hirgin Kiz, italyan komedi tiiriine yoneldigi bir eser ve Yanilgilar
Komedyasi, Romali komedi yazar1 Plautus’a olan sadakatini ve saygisini gosterir,
yazarligmin bitiminde ise Firtina isimli komedisini yazmistir. Cymbeline, 7ki Soylu
Akraba, Kisasa Kisas, Kis Masali, Kuru Giiriiltii, Perikles, Size Nasil Geliyorsa, Sonu
Iyi Biterse, Veronali Iki Centilmen, Windsor'un Sen Kadinlar: Shakespeare’in diger
komedi ornekleridir. Antonius ve Kleopatra, Atinali Timon, Coriolanus, Julius Caesar,
Kral Lear, Makbet, Romeo ve Juliet, Titus Andronicus, Troilus ve Cressida edebiyat

diinyasina kazandirilmis trajedi 6rnekleridir (Brown, 2005, s. 1-10).

1.2. Ali ve Nino Isimli Esere Edebi Bir Yaklasim

1.2.1. Eserin Tarihsel ve Sosyolojik Arka Plani

Avrasya’nin en etkileyici edebi iiriinlerinden biri olan, 1937 yilinda Almanca kaleme
alman Ali ve Nino, romantizm ve macera ekseninde Miisliiman bir geng olan Ali Han
Sirvansir ve Hristiyan gen¢ giizel bir kadin olan Nino Kipiani’nin hikayesini
anlatmaktadir. Miisliiman, Aristokrat bir Azerbaycanl aileye mensup Ali Han Sirvansir
ve Giircistanli Hristiyan bir aileye mensup, Avrupalt duyarlilifina sahip Nino Kipiani
asklarii siirdiirebilmek i¢in kisisel sorunlarin, aile kan davalarinin ve 1.Diinya
Savasimin iistesinden gelmek mecburiyetindelerdir. Neticede dini goriisleri, ailelert,
kiiltiirleri ve birbirlerine duyduklar1 sadakat dolu agk arasinda bir se¢im yapmalari

gerekmektedir.

Ali ve Nino yapitinin arka planinda Birinci Diinya Savasi ve Rus Devrimi yer
almaktadir. Eser boyunca savasin etkileri, Azerbaycan’in bagimsizlik arzusu ve
miicadelesi devam etmektedir. Arka plandaki savas unsuru, Rusya’nin asimilasyon
politikasi, eserdeki olaylar ve kisilerin davraniglari, diisiince yapilar1 {izerinde etkilerini
gosterir. Zorluklarla ve zuliimlerle miicadele eden bir halkin Batili olma, Batililasma ve

Batili olana kars1 bakis agilarini arka plan {izerinden incelemek dogru olacaktir.

1850 tarihine kadar, Azerbaycan, Rusya i¢in bir 6nem tasimamaktaydi. 1850 yilinda

Azerbaycan’da petrol bulunmus ve baslangigta komiir petrolden daha miithim bir maden
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olarak goriilmiistiir. Almanya’da, 1855 tarihinde Otto Benz’in arabay1 icat etmesiyle
petrole olan ihtiyag ile petrol bir hayli ehemmiyet kazanmistir. Kémiir, ev 1sitmalarinda,
trenlerde ve fabrikalarda kullanilirken petrol, komiir kadar 6nemli bir hale gelmistir.
Bunun neticesinde Azerbaycan’in stratejik onemi ¢ok ciddi Olgiide artmustir. 1850’ler
itibariyle Ruslar Azerbaycan’a akinlar halinde gelmeye baslamiglar ve Bakii’niin niifusu
hizla artmaya baslamistir. Azerbaycan’a akin eden Ruslar gesitli islerde resmi dairelerde

calismaktaydilar (Resulzade, 1990, s.45).

19.ylizy1l itibariyle Azerbaycan, Rusya himayesi altina girmis ve Sosyalist ve Liberal
fikirler yayilmis, bazi Azerbaycanlilar Rus Imparatorlugundan bagimsizliklarini almayi
giindeme getirmislerdir. Bu insanlar Rus ya da Hristiyan degiller ve Rusca konusamiyor
ve ilkelerinin istila edildigi diisiincesine sahiptiler. 1914 yilinda 1. Diinya Savasi
sonrasinda yeni Bagbakan Lenin secildiginde Lenin, Rus olmayan iilkelere bagimsizlik
verilecegini ilan etmistir. Lenin’in Basbakan secilmesinden tam dort sene sonra
Azerbaycan bagimsizligini elde etmistir fakat bu esnada Bakii hala Ruslar tarafindan
kontrol edilmektedir ve niifusun yarisindan fazlasi Azerbaycanli degildir. Azerbaycan
ordusu Bakii’yli ozgiirlige kavusturmak istemis ve 1918 yilinda Osmanli, Bakii’yii
istilacilardan temizlemek i¢in Islam Ordusunu géndermistir fakat ordu ac1 bir sekilde
yenilgiye ugramistir. Azerbaycanl ulusalcilar, Eyliil 1918’de Bakii’niin kontroliinii ele
almiglardir. Kontrolii ele aldiktan sonra ulusalcilar, Paris Barig Konferansina delege
gondermis ve devletlerinin taninmasini saglamislardir. Bahsi ge¢en bu devlet diinyanin

ilk sekiiler Miisliiman devleti olmustur (Yakar, 2018, s.307- 311).

1920°de Lenin bagimsizlik kararin1 geri almig, Kizil Ordu Azerbaycan’: istila etmistir.
Azerbaycan Ordusu yenilgiye ugramis ve iilke Trans Kafkasya Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetlerinin bir pargasi ilan edilmistir. Bu donemde komiinistler, Azerbaycanli
kadinlar cinsiyet esitligi uygulama diislincesi altinda pecelerini ¢ikarmalar1 konusunda
zorlamistir. Gizli polisler, bagimsizlik arayisinda olanlari, devrim karsiti isyankarlari,
burjuva milliyetgilerini ortaya ¢ikarmis, bu insanlara iskenceler uygulanmis, insanlar
kole ¢alisma kamplarina gonderilmis ve birgogu idam edilmistir. Stalin diger etnik
gruplart Azerbaycan’ alirken, Azerbaycanlilar1 {ilke disina c¢ikarmistir. Azerbaycan
topraklarint Giircistan’a, Ermenistan topraklarint Azerbaycan’a vermistir (Waal, 2003,

5.129).
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Ikinci Diinya Savasi ortaya ¢iktiginda bazi Azerbaycanlilar Kizil Ordu’ya alinmislardir.
Ulkenin petrolii SSCB igin artik hayati énem tasir hale gelmistir. 1980’lerin sonunda
hiikiimet insanlar1 bagimsizlik isteklerinden dolayr hapse atmayir durdurmustur.
Azerbaycan Halk Cephesi kurulmus ve bagimsizlik i¢cin kampanyalar yapilmistir. Bu
donemde Azerbaycan ve Ermenistan arasinda savas ¢ikmis ve binlerce insan dlmiistiir.
1991°de Azerbaycan bagimsizligini ilan etmistir. Bagkent Bakii, para birimi manat
olarak belirlenmistir. Fakat tiim bu miicadelelerden sonra Rus etkileri toplumda dyle
derinlemesine islemistir ki para birimi dahi ismini Rus¢a madeni para anlamini tagiyan

kelimeden tiiretilmistir (Yakar, 2018, s. 314- 317).

Azerbaycan’in stratejik 6nemi ve petrol kaynagi, gaz ve petrol rezervleri, ticari olarak
Onem tastyan yollarin tizerinde bulunmasi, maden yataklar1 ve dogal kaynaklari, iklimin
ve topraklarin tarima ve hayvanciliga uygun olmasi géz Oniinde bulunduruldugunda
Kizil Ordu’nun Bakii’yl isgal etmesi kagmilmaz bir son olmustur. 1920 yilinda
Azerbaycan’1 isgal eden Kizil Ordu, Azerbaycan’in bagimsizlik zaferine son vermistir.
Bu donem Azerbaycan’in Rus sOmiirgeciliginden kurtulmaya calistigi ve dayatilan
komiinizm buyruguyla savastigt doneme tekabiil eder. Azerbaycan, Kurtulus Savasi
miicadelesini serbest ekonomiye gecis ve ¢ok partili demokratik rejime gecis savaslari
ile slirdiirmektedir. Azerbaycan’in bu milli kurtulus miicadelesi iki kanatta stirmektedir

(Waal, 2003, 5.98-99).

Rusya, Azerbaycan’in maden yataklar1 ve dogal kaynaklarina sahip olma hedefi disinda
halka Sovyet Sosyalist kiiltiirii dayatmasinda bulunmus ve halkin milli iradesini, ulusal
0z benliklerini kaybettirmeye ¢alisma politikasi uygulamistir. Bu ¢er¢evede halkin inang
ozgurligi kisitlanmis, 1938’e kadar kimliginde Tiirk yazan halkin niifus ciizdanina
Azerbaycanli yazmak zorunlu hale getirilmistir. Azerbaycan Tiirk¢esi yok sayilarak
alfabe degisikligine gidilmis, Ruscanin egitim dili olarak zorunlu hale getirilmesiyle

halkin anadili unutturulmak istenmistir (Yakar, 2018, s. 313- 318).

Rus- Japon savasinin izlerini hala siddetli bir sekilde tasiyan ve ekonomik baglamda bir
cokiis yasamakta olan Rusya icin 20.yiizyil felaketlerin arka arkaya yasandigi trajik bir
donemdir. Ekonomi faktdrii g6z Onilinde bulunduruldugunda halkin yasamini
siirdiirmeye devam etmekte ¢ok biiyiik gii¢liikler ¢ektigi bir donemdir. Ayni1 dénemde

halkin Car’a olan biitiin inanc1 ve gliveni zayiflayarak yikilmaya baslamistir. Rusya’da
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yasanmakta olan toplumsal huzursuzlugun ve karmasanin Azerbaycan’da yankilanmasi
kacilmaz olmustur. Yillardir hiirriyet miicadelesi vermekte olan Azerbaycan halki bu
durumu firsat haline getirerek orgiitlenmeler ile bagimsizlik elde etme arayislarina
girmislerdir. Yasadiklar1 zuliimler ve Rusya’nin acimasiz politikalar1 karsisinda daima
milli suurunu koruyan Azerbaycan halki bagimsizlik arzusundan vazgegmemis ve
aristokratlar arasinda oOrgiitlenmeler, bagimsizlik ¢igliklar1 hizla devam etmistir.
Bakii’de hiikiimet karsit1 gosteriler ve Car memurlarina karsi saldirilar diizenlenmistir.
Car Hiikiimeti, Azerbaycan halkinin yiikselmekte olan bagimsizlik arzusunu bastirmak
icin etnik unsurlarin en ¢ok bulundugu Bakii sehrinde Ermeniler ve Azerbaycanlilar
arasinda savas baslatmistir. Bu ¢arpismalar Erivan, Nahcivan, Gence, Susa ve Tiflis’e
yayillmistir. Fakat Azerbaycan halkinin hiirriyet arzusu ve ulusal benlikleri tim bu
etkenlere ragmen bir tiirlii bastirilamamistir. Bu dénemde Kafkas Tiirkleri meydana
gelen catigmalarin siddetinin anlatildigi birgok mektup yazmis, kimsesiz kalmis kadin

ve ¢ocuklar igin yardim istemistir (Sadigov, 2015 s.169- 171).

Bir halkin milli varolusuna, ulusal ve kiiltiirel varligina saldirida bulunmanin veya sahip
olmanin en tesirli yollarindan biri milli kimlik ve dil lizerinde yapilan politikalardir.
Rusya’nin Azerbaycanli olgusunu yerlestirme cabasi tim Tiirk devletleri i¢in 6nem
tagtyan ortak kimlik Tirk ibaresini yok etmek, diger devletlerle olan dayanismayi
ortadan kaldirmak sebebiyle olmustur. Bir biitlinler toplulugu olan c¢esitli Tiirk
milletlerinin igerisinden Azerbaycan’in c¢ikarilmasi ve otekilestirilmesi diger Tirk
milletlerine karsi yabancilasma ve sovyetlesme hedefi dogrultusunda Azerbaycan ig¢in
daha kolay bir adaptasyon siireci hedeflenmistir. Ulusal bilincin ve kiiltiiriin en énemli
yapt taglarindan biri olan dil baglaminda Ruscanin egitim dili haline getirilmesi,
giindelik yasamda Ruscanin kullaniminin yayginlastirilmast halkin milli kimligini
kaybettirmek i¢in yapilan bir diger onemli saldir1 olmustur. Kendi dilini konusmayan
yahut kendi dili ana dili olmaktan ¢ikip ikinci bir dil haline gelen bir toplumun
asimilasyonu ve baskin iilkenin hedefleri dogrultusunda hareket etmesi siiphesiz daha
kolay olacaktir. Rusya’nin asimilasyon politikas1 toplumun temeli olan aile igi iliskiler,
halkin giyim kusami, sanat alaninda da kendini gostermis, Azerbaycan’a 6zgii miizik

aletlerinin ¢alinmasi bile yasaklanmistir (Mehmetzade, 1991, s. 92-95).

Rusya’nin Azerbaycan’t 6nemli bir unsur olarak kabul etmesi, petroliin ve sicak

iilkelere inme kaygisinin stirmesi baglaminda 1850 yili, Azerbaycan ve Rusya agisindan
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mithim bir tarihtir. 1850 yilina dek Azerbaycan, Rusya i¢in miihim bir iilke olmamustir.
1850 yilinda Azerbaycan’da petroliin bulunmasi ile de bu durumun pek degistigi
gozlemlenmez. Baslangigta komiir petrolden daha fazla 6nem arz etmektedir, ev
1sitmalarinda, trenlerde ve fabrikalarda komiir kullanilmistir. Fakat 1855 yilinda
Almanya’da Otto Benz’in arabayi icat etmesiyle petrole olan dnem ve ihtiyag artmistir.
Boylelikle petrol, 1sinma, trenler ve fabrikalarda kullanilan komiir kadar 6nemli hale
gelmistir. Biinyesinde barindirdigi zengin petrol kaynagi ile Azerbaycan’in stratejik
Onem kazanmasinin baslangici bu sekilde olmustur. Sahip oldugu stratejik Onem,
Azerbaycan i¢in biiyiik bir tehlike halini almis, cesitli iilkelerle miicadele ve savasma
zorunlulugunu beraberinde getirmistir. Azerbaycan’in stratejik olarak sahip oldugu
onemli konum, etrafindaki tilkelerin bu iilkenin topraklarinda hakimiyet kurma

miicadelelerinin ana gayesini teskil etmistir (Saray, 2005, s.83).

Ikinci Diinya Savasi ortaya ¢iktiginda bazi Azerbaycanlilar Kizil Ordu’ya almmaya
basladilar. Donemin en 6nemli hususlarindan biri, 1980 yillar1 itibariyle hiikiimetin
insanlar1 bagimsizlik isteklerinden dolay1 hapse atmay1 durdurmasidir. Azerbaycan Halk
Cephesi kurulmus, bagimsizlik icin kampanyalar diizenlenmistir. Ulkenin petrolii
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi i¢in hayati 6nem tasimaktadir. Ayn1 donemde
Azerbaycan ve Ermenistan arasindan savas baslamis ve bu savas binlerce insanin
6liimiine sebebiyet vermistir. Sonrasinda, 1991 yilindan Azerbaycan bagimsizligini ilan
etmis, bagskent Bakii, para birimi ise manat olarak kabul edilmistir (Celik, 1996, s.73-
76).

1.2.2. icerik

Ali ve Nino toplamda 30 boliimden olusmakta ve boliimlere verilen isimler igeriklerin
kisaca yorumlamalar1 ve ana fikirleri seklindedir. Eserin 30 boliimii ¢ogunlukla kisa
kesitlerden olugmaktadir ve bu boliimler trajik sona kadar siirekli bir bigimde olaylarin
gelisimine katki saglamaktadir. Eserin baslangic asamasinda farkli karakterlerin farkl
etnik ve dini koklere sahip olmasinin ifadesi eserdeki ¢ok kiiltiirliiliigi en basindan

gbzler Oniine sermektedir.
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Kafkasya’da, Rus Imparatorlugu Bakii Hiimanist Lisesi'ndeki cografya
dersindeydik ve kirk erkek 6grenciden olusan karma bir siniftik. Aramizda otuz
Miisliiman, dort Ermeni, iki Polonyali, bir Rus, ii¢ de Tarikat¢1 vardi. (Said, 2018
s.9)

Eserin baglangic boliimiinde, cografya dersinde Rus Profesér Sanin o6grencilere
kendilerini ve iilkelerini miiterakki Bati mi1 yoksa miirteci Asya mi olarak
konumlandirdiklar1 sorusunu yonlendirir ve siniftaki 6grencilerin farklilasan yanitlar
eser boyunca siiregelen ¢atismalarin bir 6rnegi niteligindedir. Ali Han Sirvansir yasadigi
Asyall olma ya da Avrupali olma ikilemi arasinda Nino Kipiani’yi gordiigii andan
itibaren ona asiktir ve okulunu bitirir bitirmez Nino ile evlenmek arzusu tasimaktadir.
Eserin ilk boliimiinde ayni zamanda c¢esitli Miisliiman geleneklerinden ve yeme
aligkanliklarindan da bahsedilmektedir. Sectarian Maikov, cocukken Almanya’da
bulundugu ve domuz jambonlu sandvi¢ yedigi anisini cografya dersinde arkadaslari ve
O0gretmeniyle paylastiginda biiyiik bir tepki ile karsilagir ve dinine bagli Seyd Mustafa
duydugu rahatsizligin etkisiyle ve bir tepki olarak derhal simnifi terk eder. Siiftaki
cogunluk, dini, ailesel ve kiiltiirel baglamda Miisliimandir ve dolayisiyla 6grencilerin
kendilerini Asya’da m1 Avrupa’da mi olarak konumlandirdiklar1 tartigmas: Asya

kanaatiyle son bulur.

Rusya Imparatorlugu Bakii Hiimanist Lisesi’nin tam karsisinda, Kralice Tamar
Lisesi’nde Ali Han gelmekte olan Kuzeni Ayse ve el ele tutustugu, diinyanin en giizel
kizt Nino’yu goriir. Ali Han cografya dersindeki tartismadan bahsettiginde Nino,
Avrupa’ya ait olduklar1 i¢in miitesekkir oldugunu dile getirir. ‘‘Tanri’ya siikiir
Avrupa’dayiz. Eger Asya’da olsaydik bana coktan pege taktirirlardi ve sen de beni
goremezdin’’ (Said, 2018 s.11).Sayet Asya’ya ait olsalar pece takmak zorunda kalacak
ve bu yiizden Ali Han onu géremeyecektir. Bu ifadelerin iizerine Ali Han, Nino’yu
oldukca hakli bulur ve tiim giinlinii aylaklik yaparak gegirir. Biitiin ihtisamiyla etrafi
kaplayan denizi, gegmekte olan develeri seyre dalar ve kendini Asya ve Avrupa
arasinda sikismis bir vaziyette bir ara yolda bulur. Tiim ailesi, arkadaslari, dini ve

kiltlirii tamamiyla Asyalidir fakat bu diinyadaki en sevdigi kadin Nino Avrupalidir.

Hazar Denizi’nin kiyisinda Latince 6grenmenin liizumsuz oldugunu diisiinen Ali Han,
Latinceden hazzetmemesine ragmen okulunu bitirebilmek ve Nino ile evlenebilmek igin
bliylik bir motivasyonla gelmekte olan Latince sinavina hazirlanmaktadir. Bakii’deki

Rus Lisesinde egitim gormekte olan Ali Han tiim Avrupali etkilerine ragmen kendi
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kiiltiiriine dair her seye, sanata ve insan eliyle yapilmis her seye derin bir hayranlik
beslemektedir. Ailesiyle yasadiklari biiyiik evin duvarlari Buhara ve Isfahan’dan
getirilmis, lizerlerinde bahgeler ve gollerin, ormanlarin ve nehirlerin resmedildigi, av
sahnelerinin, sovalye savaslarinin ve Firdevsi’den alintilarin yer aldig1 giizel halilarla
kaplidir. Sahip oldugu evi, kiiltiiriine dair tiim imgeleri, evinin penceresinden baktiginda
gordiigii Hazar Denizini hayranlikla sevmektedir ve tiim bunlar Ruslara degil yalnizca

kendisine ve kendi insanlarina aittir.

Dogu’ya ve ¢o6le tutkulu hayranligi ile Ali Han ve Bati kiiltliri ile yetismis ve
biitlinlesmis Nino i¢in Ermenilerin, Ruslarin ve Tiirklerin savas halinde olmasi ve
Bakii’niin kendine ait savunma giiciliniin ¢ok zayif olmasi ¢ok ciddi sorunlar teskil eder.
Tiim bu zorluklara ragmen Ali Han okulunu bitirir bitirmez Nino ’ya evlilik teklifinde
bulunur. Ali Han, evliliklerinden sonra Nino’ya pe¢e giymeme Ozgirliigli vaadinde
bulunur fakat Nino’nun babasi Didiani Kipiani, kizinin ve Ali Han’m evliliginin
gerceklesmesini istemedigi i¢in evliligi erteleme cabasi icerisindedir. Ali Han’in babasi
Safer Han ise Miisliiman bakis agisina ragmen bu evliligi destekler. Ancak Ali Han ve
Nino’nun evliligi ger¢eklesmeden 1. Diinya Savasi patlak verir ve Ali Han’in tiim
arkadaslari Rus ordusuna katilir, Ali Han ise iilkesinin gergekten tehlike altinda
olduguna emin olana dek bekler. Ali Han’in 6zgiirliigiinii ortadan kaldiran durum
Nino’nun Malik Nacararyan tarafindan kagirilmasi olur. Bu ¢irkin girisim neticesinde
Ali Han Malik Nagararyan’1 ldiirerek bir kan davasi baslatir ve bu durum Ali Han’1
Dagistan’in vahsi bolgelerine kagmaya zorlar. Nino, Ali Han’in giivende olduguna sahit
olmak i¢in Dagistan’a gittiginde orada evlenirler ve Bakii’niin giivende oldugu haberini
alana dek orada mutluluk iginde yasamlarini siirdiiriirler. Bu mutluluk i¢indeki yasam
hali kisa siirer ve Iran’a siirgiine giderler. iran Tahran’daki yasam Ali Han i¢in olduk¢a
tanidik ve keyifliyken Nino i¢in tek kadindan olusan bir haremde tutuldugu i¢in ve
davraniglar1 sorgulandig: i¢in korkung, bitmek bilmeyen bir tecriibedir. Nino i¢in bir
diger hayal kirikligi, tiim imkansizliklar1 géze alarak hayatini birlestirdigi adamin, Ali
Han Sirvansir ’in kanli Sii ayinlerine katilarak yasamin anlamin1 bulmaya ¢alismasidir.
Zamanla Ali Han ve Nino Bakii’ye, Azerbaycan Cumhuriyetine donerler ve batil tarzda
dosenmis evlerinde yasamaya baglarlar. Paris Konsoloslugu tarafindan yapilan bir
transfer teklifini reddetmesi sonucu Ali Han, Nino’yu bir kere daha hayal kirikligina

ugratir, Ali Han iilkesini, vatanini terk etmek istememektedir. Bebekleri ile ¢iktiklar1 bir
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tatil sirasinda petrol rezervlerini kontrol etmek maksadiyla yeni bir Rus istilasi
oldugunu 6grendiklerinde Ali Han bebeklerine ve Nino ’ya tekrar donmek s6zii vererek
anavatanini savunmaya gider. Vatanini savunmak i¢in ¢iktigr yolda, bebegini ve
Nino’yu ardinda birakan Ali Han makineli bir tiifekle oldiriiliir. Lise egitimini
tamamladiktan sonra Moskova’daki prestijli egitim kurumlarindan biri olan Lazarev
Dogu Dilleri Enstitiisii’nde egitim almay1 planlamaktadir. Diller ve lehgelere kars1 dogal
bir kabiliyeti olan Ali Han Sirvansir ayn1 zamanda ileri diizeyde Rusga bilgisine sahiptir

ve Ingilizce 6grenmektedir.

1.2.3. Karakterler

Ali Han Sirvangir, soylu bir Azerbaycanli Sii ailesine mensup, Bakii’deki bir Rus
Lisesi’'nde egitim gérmiis vatansever, geleneklerine bagli erkek bir baskarakterdir.
Ruslarn iilkelerini ele gegirdigi taktirde tam olarak Ruslasacaklarini, Avrupa-Asyali bir
kimliktense tamamen 6z kimliklerini kaybedeceklerini etnik ve kiiltiirel degerlerini
yitireceklerini diisiinmektedir. Imam Cafer’in Sii mezhebinden bir Miisliiman olarak
dogdugu i¢in kendini ayricalikli ve kutsanmis hisseder. Sik sik dua eden, igki igmeyen,
yabanci kadinlar1 60pmeyen, yoksullara ve giigsiizlere karsi iyi davranan ve dininin
kilicin1 gekmeye hazir olan bir Miisliiman genctir. Tipki amcas1 gibi Ali Han Sirvansir
de kadinlarin yerinin evinin i¢ kismi olan harem oldugunu kabul etmektedir. Ali Han’ a
gore kadin yalnizca kocasinin hosuna gitmeyi arzulamalidir. Acik bir yiiz, ¢iplak bir
sirt, yar1 yartya agik gogisler, zarif bacaklarda seffaf ¢oraplar bir kadinin erkegine karsi
tutmak zorunda oldugu vaatler demektir. Erkegi boylesi isteklerden korumak igin ise
kadinlarin pege takmasi gerekmektedir. Dogulu kiiltiir icinde dogan ve gelisim gosteren
Ali Han, sevgili karisinin da kendi Kkiiltiirline, dini goriislerine uyum saglamasini ve
kapanmasini istemektedir. Ali Han’a gore iyi bir dogulu kiz, bagka erkekler doniip de
kendisine baktiginda bundan tiksinmelidir.

Pegesiz kadinlar ise ¢ok farklidir. Gozlerini, burunlarini, agizlarini hatta ¢ok daha

fazlasin goriirsiiniiz. Ama o kadinlar1 ¢ok iyi tamdiginizi sansaniz da gozlerinin

ardinda neler gizledigini bilemezsiniz. Nino’yu seviyorum ama beni sasirtiyor.

Sokakta diger erkekler ona baktiginda mutlu oluyor. Iyi bir Dogulu kadin bundan
tiksinir. (Said, 2018 s.51)
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Aldig egitimle birlikte bati kiiltlirii ve Batili degerlere maruz kalsa da daima kendi
kiiltiiriine ve degerlerine sadakatle bagli kalmistir. Kiiltiirlinlin ve bu kiiltiiriiniin sevdigi
kadin Nino ile ve onun kiiltiirii ile ne kadar zit oldugunun farkindadir fakat asklarinin
kiltiirleri, gelenekleri ve inaniglar arasinda boslugu dolduracagi, bu farkliliklar arasinda
bir koprii kuracagini timit eder. Dogu ve ¢ol sevdalist Ali Han Sirvansir *de 1920°de

Ruslari Bakii’ye girmesiyle Anti-Sovyet diisiincesi olusmustur.

Ali Han’in soyu Ruslara boyun egmeyen Sirvan Hanligi’na dayanmaktadir. Bati’ya
kars1 Onyargili olmasi sebebiyle odasinda yer almakta olan Dogu’ya 0zgii unsurlar
arasinda duran kimya, fizik, trigonometri gibi Bati bilgileri kitaplarmi lizumsuz
nesneler olarak gérmekte, rahatsizlik verici bulmaktadir. Ali Han’a gore Batili insanlar
bu kitaplar1 uygar olduklar1 izlenimini yaratmak icin icat etmislerdir. Kafkasya’nin
sevgili ¢cocugu Ali Han Sirvangir, Bakii’ye, ¢ole sadakatle agiktir ve tiim bunlarin
ardindaki kadim giizelligi, Abseron’un bitmeyen riizgarlarini, Zerdiistlere kutsal
alevlerini veren topraklar1 ve Azerbaycan’a adin1 veren ates iilkesini gorebilmektedir.
Yabancilar i¢in bu kutsal giizellikler sadece tozlu bir ¢6l sehridir ¢iinkii onlar sadece
yabancidirlar. Ali Han Bati’da, Paris’te yasamayi dehset verici bulur ve onun igin

yasanilabilecek en giizel yer Asya ve Avrupa’nin bulustugu yer Bakii’diir.

Birinci Diinya Savasi’nin oldugu, sosyal ve siyasi baglamda catigmalarin yasandig: bir
donemde Ali Han, Sah’in biiyiik yesil iilkesinde huzur i¢inde bir yuva olarak Iran’m
Astara Limani’na gidebilecegini dile getirmektedir. Yemyesil bir yurttan ibaret
Giircistan’in tam zitt1 olan Iran, Ali Han igin nehir yataklarinda akan sularin olmadig,
yalnizca bolim boliim birikinti ve havuzlarin oldugu, kupkuru kiyilarda kayalarin
golgeleri kuma diistince koca karinli, uykucu ve mutlu tarih 6ncesi devlere benzedigi bir
yerdir. Ali Han Sirvansgir dogunun mistik yasam felsefesinin tesiri altindadir ve bu

mistik hayat felsefesi Ali Han’1n yasantisini1 da etkilemektedir.

Kendi kiiltiiriine dair esintiler bulmasina ve rahat bir yagam siirmesine ragmen Ali Han
Tahran, Iran’da bir yabancidir ve orada yasayamayacagini fark eder, buras: ait oldugu,
evi gibi hissettigi Katkasya degildir. Firdevsi’nin siirleri, Hafiz’in ask ve tutku dolu i¢
cekisleri ve Sadi’nin anlattiklar1 Ali Han igin birdenbire yabanci olur, iran giillerinin
biiyiileyici bas dondiiren kokulari bir anda kaybolurlar, bunlarin yerine Ali Han’in

diislerinden Bakii’nilin berrak ¢6l havasi, soluk deniz ve petrol kokusu geger. Bakii’de,
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Tiflis’te, Susa’da ve Dagistan’in daglarinda kendini 6zgiir ve buralara ait hisseder ¢iinkii
Kafkasya’dadir. Kiiltiiriine, geleneklerine ve lilkesine tutkuyla bagla bas karakter Ali
Han Sirvansir, eserin son boliimiinde tipki soylu atalarinin iilkelerini savundugu gibi

yeni Azerbaycan’1 savundugu sirada, Gence’de tilkesi i¢in yagamini yitirir.

Eserdeki bas karakterlerden bir digeri, Hazar Denizi’nin kalbinde yasamakta olan,
Kafkasya’nin Giircii prensesi Nino Kipiani’dir. Hristiyan bir aileye mensup, Bati
kiltiirii ve Batili degerler ekseninde bir yasam silirmekte olan Nino Miisliiman kadin
algisinin tam aksine toplumun icinde yasayarak var olan ve kimligini kazanan bir
varliktir. Kiiltiirel varliginin bir neticesi olarak modern giyim tarzi ile Nino Miisliiman
kadinin kapanmasi zorunlulugunu reddeder. Kapanarak Bati’dan uzaklasacagini,
otekilesecegini, 6z benligini, kimligini, kiiltiiriinii yitirecegini diisiinmektedir. Sayet bir
Bat1 insan1 gibi yagamini siirdiirmeye devam edebilirse Ali Han ile esit olacagini, Ali

Han’1n kadin-erkek esitligi hususunda ona bir iistiinliik saglayamayacagini sanmaktadir.

Nino, bir Miisliiman ile evlendigi i¢in annesinin ve babasinin {iziintiiden 6leceklerini
distiniir, bu sakincal1 birlikteligi desteklemeyecek dehsetle karsilayacaklardir. Nino, Ali
Han’in babasi Safer Han’in bu evliligi, Ali ve Nino’yu lanetleyecegini ve Nino’nun
Miisliiman olmas1 konusunda 1srarc1 ve baskici olacagini diistinmektedir. Nino’nun bir
diger endise duydugu konu ise Miisliiman olmasi durumunda Car’in Hristiyanliga
ihanet ettigi diistincesiyle Nino’yu Sibirya’ya siirgiine gondermesidir.. Rus-Giircii
iliskilerinin 1yi halde olmasi sebebiyle Nino Car’1 bir otorite figiirii, boyun egilmesi
gereken bir kurum olarak kabul etmektedir. Neticede Iranlilar ve Tiirkler Nino’nun
tilkesini parcalamis, Sah Dogu’yu, Sultan ise Bati’y1 yok etmistir ve bizzat Giirciiler
Ruslar tilkelerine Dogu’yla miicadele etmek i¢in ¢agirmislardir. Nino, kiiltiirel ve etnik

kimligine, geleneklerine oldugu kadar dinine de siki sikiya baglidir.

[ran’da oldugu siirece baslarinda balkabaklarim andiran takkeler takan erkekleri, her
tarafi toz ve topraktan ibaret Iran’1 sevmesi Nino i¢in séz konusu degildir.

Ah c¢ok aptalim Ali Han. Senin genis sokaklar1 ve yesil ormani sevmeni, agktan

daha fazla anlamani ve Asya kentinin yikilan surlarma bagli kalmamani istiyorum.

On yil i¢inde sofu ve sinsi olacagindan Giljan’da oturup bir sabah uyandiginda
‘Nino sen sadece bir tarlasin’ demenden korkuyorum. (Said, 2018 5.102).

Batili Giircii prensesi Nino, Dogulu Ali Han’in yasantisina ayak uydurmakta

zorlanmakta ve dogunun gelenek ve goreneklerine, kaderciligine bir tiirlii anlam
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verememektedir. Iran’daki saray yasantisini, gorgii kurallarm bir tiirlii benimseyemez
ve uygulamakta giicliilk ¢ceker. Sokaklarda Ali Han ile gezmek ister, Ali Han’dan ona
kendini gezdirmesini ister. Nino, Dogu’da tecriibe ettigi her seyi yadirgamakta ve
uygulamakta giicliik c¢ekmektedir c¢ilinkii kendi yasam tarzi ile tecriibe ettikleri

celismektedir.

Nino, Dogu’ya kars1 edindigi ve benimsedigi biitiin 6nyargilar1 bir tiirlii asamamaktadir
ve Nino’nun Onyargilar1 asmasi ¢ok glic goriinmektedir. Nino, Dogulular gibi yok
olmamak igin eski goreneklere ve yasam bigimine sadik kalmak fikrini reddetmekte bir
Batili olarak var olmak i¢in eskiyi ardinda birakarak ileriye dogru yonelmektedir.
Dogu’da olmasima ragmen yasam pratiklerini devam ettirmeye calismakta, iran’daki
kaldiklar1 sarayda jimnastik yapmaktadir. Nino, Ali Han ve ailesinin de yemek yeme
aligkanliklarini tuhaf bulmakta ve onlarin yemek yeme bi¢imlerini barbarca bulmaktadir
¢linkii Giircii prensesi Nino’nun evinde yemekler Avrupalilar gibi masa basinda ve ¢atal

ve bigakla yenmektedir.

Kizilimst surati, kalin siyah biyiklar1 ile Batili geleneklerine bagl, asil bir Giircii
ailesinden Didiani Kipiani, Nino’nun babasi, baslangigta Ali ve Nino’nun evlilik
dileklerini desteklemedigi i¢in bu evliligi ertelemek i¢in elinden geleni yapar. Ali Han
ve onun kiiltiirline karsi sahip oldugu kalip yargilarina ragmen daima saygiyla ve
nezaketle yaklasir. Ali Han’1 bir ziyafete davet edecek ve davet esnasinda kibar, usuliine
uygun bir vaziyette biiyiiklere saygi, kiiciiklere sevgi hakkinda konusabilecek kadar agik
goriislii bir insandir.

Sende ¢6l insaninin ruhu var, belki de insanlar arasindaki tek gergek fark budur:

Orman insanlar1 ve ¢6l insanlart. Dogu’nun kuru sarhoslugu ¢o6lden gelir. Orada

yakici riizgar ve kizgin kum insani sarhos eder. Hayat basit ve sorunsuzdur. Orman
ise sorularla doludur. (Said, 2018 s.46)

Didiani, Ali Han’da ¢6l insani ruhu olduguna inanmaktadir ve bu aralarindaki en biiyiik
farklardan biridir. Ali Han ve Dogulular ¢6liin insaniyken Didiani ve Batililar
ormanlarin insanidir. Batili insanlar ve orman sorularla dolu oldugu gibi Didiani de
sorularla doludur, sorgular ve pek cok yiizli vardir, yaraticidir. Tiim bu 6zellikleriyle

Dogululardan ayrilir. Didiani, kendisini gelismis, akilli ve yaratict kabul etmektedir.

Ali Han’n babas1 Safer Han tipki Ali Han gibi bir ¢6l insani, Dogu sevdalisi, tutkulu bir

vatanseverdir. Kendi geleneklerine ve dinine c¢ok bagli olmasma ragmen Ali ve
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Nino’nun evlilik arzularina karsi ¢ikmaz, destekler. Kiiltliri, yeme aliskanligindaki
incelik ile Ali Han babasina fazlasiyla hayrandir. Catal bigcakla yemek yiyebilmesine ve
Ruslarin Avrupali davetlerinde nasil davranilmasi gerektigini ¢ok iyi bilmesine ragmen
Safer Han kendi evinde kendi kiiltiiriine, kendi yemek yeme aliskanliklarina gore zarifge
hareket etmektedir. Evlerine Rus davetliler geldiklerinde ise masa basinda, Avrupali

yeme aligkanliklarina uygun hareket etmektedir.

Ali Han’mn babas1 hayata adim attig1 andan itibaren ogluna Islam’m sorumluluklarini
vermis ve hatirlatmig, Tanri’ya inancin olmadigi bir iilkede yasadigi taktirde neler
yapmast gerektigi konusunda uyarilarda bulunmustur.

Biz burada Allah’a inanmayanlarla ayni iilkede yasiyoruz. Ayakta durabilmek i¢in

kendi gelenek ve goreneklerimizi siirdiirmeliyiz. Oglum, sik sik dua et, alkol i¢gme,

nikahsiz oldugun kadinlar ile beraber olma, yoksullara ve gii¢siizlere iyi davran,
her zaman inancin igin kilicin1 gekmeye hazir ol. (Said, 2018 s.26)

Safer Han’a gore yok edilmemek ve ayaklar altinda ezilmemek icin eski geleneklerini
ve eski yasam bigimlerini korumalar1 gerekmektedir. Babas1 Ali Han’1 ibadet etmeyi
unutmamasi, icki igmemesi, tanimadig1r kadinlarla birlikte oturmamasi, fakirlerin ve
giicsiizlerin yanlarinda olarak onlara destek vermesi ve onlara merhamet gostermesi i¢in
nasihatlerde bulunur. Ali Han’1n babasina gore onlar daima gercek din ugruna kili¢larini
¢ekmeye hazir olmalidirlar ve diismanlarini katiyen affetmemelidirler ¢iinkii onlar
Hristiyan degildirler. En onem verdigi tavsiye Ali Han’in siyasetten uzak durmasi
gerektigi ve Hazreti Muhammed’in iman1 ve Imam Cafer mezhebinin Sii temellerini

asla unutmamasidir.

Malik Nagararyan, Ermeni hanedaninin taninmis bir {iyesidir. Portlek gozlii, kalin ¢ali
gibi kaslar1 olan bu geng felsefeye ve ickiye fazlasiyla diigkiindiir. Susa’nin soylu
Ermenilerinden Malik Nacararyan, tedavi edilemeyen bir bobrek rahatsizligindan dolay1
orduya gidememekte, savasa katilamamaktadir. Karabag’in en etkili ailelerinden birine
mensup bu zay1f, hasta gen¢ Ali Han’a kiyasla giigsiiz ve cesaretsiz bir kisilige sahiptir.
Kendini Kafkasya’nin ii¢ biiyiikk halkinin temsilcilerinden biri olarak gormektedir,
digerleri Giircii bir prenses kiz olan Nino, bir digeri Miisliiman Azerbaycanli gen¢ Ali
Han’dir. Her {i¢ii de ayn1 gokyliziinlin altinda dogmus, ayn1 topraklarda yasamaktadir.
Aralarinda kuskusuz ¢ok fazla fark vardir fakat Malik Nagararyan’a gére Meryem, Isa

ve Cebrail peygamberler gibi birlerdir. Malik savasi Ruslarin kazanmasindan endise
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duymaktadir ¢linkii Ruslarin savasi kazanmasi onlarin da Ruslasmasi demektir,
tapinaklarindan, dillerinden ve milli kimliklerinden mahrum kalmalar1 anlamina
gerekmektedir. Malik Nagararyan, Nino Kipiani’yi parlak, yeni arabasiyla kacirirken
artik kendisini Kafkasya’da biri gibi hissetmemektedir ve bu durum onun kabul
edilemez bir davranisina ve Ali’nin sevdigi kadini, gelinini kagirmasina sebep olur. Bu
Baglamda Malik, geleneklerinden, kiiltiirel ve milli kimliginden uzaklasmakta, kisisel

ihtiraslar1 ve kiiltiirel varlig1 arasinda sikisip kalmaktadir.

Eserde meshur Bakii milyoneri ve hayirsever Zeynel Aga’dan da bahsedilmektedir.
Zeynel Aga esasinda yoksul bir koyliidiir fakat bir giin tarlasindan petrol ¢ikinca biitiin
diinyas1 degisir ve yardimsever bir milyoner olur. ilyas ise milyoner Zeynel Aga’nin tek
oglu ve Ali Han’1n siif arkadasidir. Eser boyunca Ali Han’a sadik bir arkadas olarak ve
her zaman destek vererek gesitli sahnelerde yer almaktadir. Melik Nagararyan, Nino’yu
kagirdiginda atlanip Ali Han’a yardimci olabilmek i¢in Merdekan yoluna gitmektedir.
Aym zamanda Ali Han, Iran’dayken onu ziyaret ederek Bakii’niin Rus isgali altinda
oldugu haberini ve Meclisin ve Hiikiimetin dagitildigi haberlerini verir ve Ali Han icin
genel bir haber, iletisim kaynagi islevi goriir. Karabag’da 1. Diinya Savasi haberleri
yayildiginda, Car, Avrupa devletlerine kars1 savas ilan ettiginde Ilyas savasa katilmay1
arzu eder. Eserin final sahnesinde yasamini yitiren Ali Han Sirvansir ’in haberini sunan
yine sadik arkadasi ilyas’tir, cesedi kuru nehir yatagina diisen, sekiz kursun yemis
arkadasin1 Ruslar hiicum etmeden sabah erkenden defneder. Yiizbasi ilyas Bey, Ali
Han’in cebinde buldugu defteri karisi Nino’ya ulastirabilmek i¢in elinden geleni

yaparak sadik dostu Ali Han i¢in son gorevini yerine getirmeye gayret eder.

Sii Islam’1n fanatik bir takipgisi Seyit Mustafa zaman zaman hosgoriisiiz ayn1 zamanda
ruhani ve ¢ok diisiinceli bir karakterdir. Goriislerinin cok muhafazakar olmasina ragmen
Ali Han ile evlenme yolcugunda Nino’ya eslik eden, Ali Han i¢in sadik, daima
destekleyici bir arkadastir. Rus car1 tarafinda 1. Diinya Savasi’nda savagmaya isteklidir
fakat Tirkiye’nin Rusya’ya ilan ettigi bu savasta Car’a m1 yoksa Siinni Tiirk halifesine
mi destek vereceginin bilmemektedir. Kitabin sonunda tiim fanatikligine ragmen siddete
basvuran Seyit Mustafa degil Bolseviklerdir, ibadet etmek i¢in gittigi caminin kapisinda

babasin1 dover, oldiiriir ve agzina domuz doldururlar.
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1.2.4. Sanatsal Analiz

Efsanevi yazar Kurban Said’in Ali ve Nino adli eseri 20.yiizyilin en etkili romanlarindan
biri olarak kabul edilir. Baslangicta trajik ve imkansiz bir agkin romani gibi goriinen
eser irdelendiginde farkli millet, kiiltir ve dine mensup iki karakterin toplumsal
normlara kars1 gelerek benliklerini koruma, inanglarin1 ve asklarini yasatma
miicadeleleriyle bir varolus buhranmi resmeder. Dogu- Bati, Islamiyet- Hristiyanlik,
Gelenekgilik- Modernlik, Asyalilik- Avrupalilik kavramlar ele alindiginda tamamiyla
farkli kutuplarda yer alan trajik baskarakterler Ali ve Nino’nun bir araya geldigi mutlak
ortak muhit agktir. Nino Kipiani soylu bir Giircii ailesine mensup, modern diisiince
yapisina sahip, Avrupai yasam tarzini ve Kkiiltiiriini benimsemis, Hristiyan kadin
karakterdir. Ali Han Sirvansir ise 6z benligini ¢olde idrak eden, gelenek¢i bir Asya
sevdalisi, dogulu yasam tarzi ve kiiltiir varligina hayran, Miisliman erkek karakterdir.
Toplumsal sinif ve kiiltiir farkliliklarini hige sayarak ve sosyal normlar1 reddederek bir
araya gelmeyi tercih eden karakterler bir¢ok zorlukla miicadele etmek mecburiyetinde
kalirlar. Eserde ele almman karsitliklar eser siiresince ve eserin nihayetinde
baskarakterlerin iizerinde duygusal, spritiiel ve fiziksel olarak yikimlar yaratir. Ele
alinan karsitliklar Ali Han Sirvansir ‘in trajik sonuna sebep olurken sevdigi adamin

6liimii Nino Kipiani i¢in de trajik son olur.

Ali ve Nino adli eserde ele alinan sinif, aile, toplum- birey, 6lim- yasam ve ask- nefret
karsithiklar1 sanatsal, estetik ve ¢arpici bir vaziyette okuyucuya aktarilmistir. Toplumsal
normlar1 yok sayarak bir araya gelen karakterler toplum ve ailelerinin kurbani olarak

karsit olgularin tesiriyle trajik sona, katastrofiye mahkum edilirler.

Ali ve Nino’nun trajik hikayesinin okuyucuya sunuldugu eser Azerbaycan’in milli
romani olarak kabul edilmektedir. Nitekim eser Azerbaycan, Ermenistan ve Giircistan’t
kapsayan Kafkasya cografyasinin tutku ve keder dolu portresini ¢izmektedir. Ayni
zamanda eser Azerbaycan tarihi, milli kimligi, Kafkaslarin siyasi ve toplumsal yapisi
hakkinda bilgiler vermekte, 20. yiizyilin basinda Sovyet oncesi donemde Kafkas

ruhunu, Azerbaycan Cumhuriyeti’nin kurulusunu anlatmaktadir. Eserdeki bir diger en
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mithim konu birbirinden oldukga farkli kiiltiirlerin, irklarin, dinlerin ve mezheplerin bir
arada nasil uyumlu bir vaziyette ve bir biitiin olarak yasadigidir. Arka planda 1. Diinya
Savast ve Rus Devrimi esnasinda Azerbaycan’in bagimsizlik miicadelesi devam
ederken bu kaotik ortamda eser kadin — erkek iliskisi, Islam ve Hristiyanlik, Dogu ve
Bati hakkinda carpict izlenimler ve tecriibeler sunmaktadir. Eserde Hazar Denizi
kiyisinda, Bakii’de Asya ile Avrupa, Miislimanlik ve Hristiyanlik, Dogu ve Bat1 bir

arada fakat birbirlerine fazlasiyla aykir1 ve zit bir bicimde yer almaktadir.

Bakii’deki herkesin hakkinda bilgi sahibi oldugu, Tiflis’te Tamara Kvesitadze nin
Oykiilerinden esinlenerek Tiflis’te heykellerini yaptigt Ali ve Nino, Romeo ve Juliet,
Leyla ile Mecnun kadar sembolik bir isim haline gelmistir. Klasiklesmis bir agk dykiisii
goriinen bu basyapit Onyargilardan uzak bir algi ile okundugunda okuyucu, seyirci,
Baki, Tiflis, Karabag, Dagistan ve Tahran’da biiyiileyici bir yolculuga c¢ikar. As ve
tutku, savas ve devrim, onur ve utang, daglar ve ¢oller, kozmopolit sehir Bakii, Tiflis’in
sokaklar1, Islam, Hristiyanlik, yeni dogan Bahaizm ve Kafkasya’nin en biiyiik savasgisi
Imam Samil’in hikayeleri ve resimleri okuyucuda etkileyici bir sekilde ¢izilmektedir.
Hikayeler arasinda Azerbaycan Cumhuriyeti’nin ilk lideri Fetali Han Hoyski ve petrol
baronu Musa Nagiyev’e rastlamak da miimkiindiir. Ask dykiileri evrenseldir fakat Ali ve
Nino adli yapit Kafkaslar i¢in essizdir, agk hikayesinin arka planinda gozlemlenebilecek
toplumsal karmasa, bagimsizlik miicadeleleri, Rus Devrimi, 1. Diinya Savasi Kafkas
Halklarmin gergekliklerini yansitmaktadir. Bu baglamda eser, 20. yiizyilin baglarinda,
Sovyet oOncesi donemde Kafkasya’nin, Azerbaycan, Giircistan ve Ermenistan’in

atmosferini, ruhunu idrak edebilmek i¢in gergek bir rehber niteligindedir.

Dogmakta olan Kafkasya’nin dogusu eserdeki bir diger énemli yapidir, Azerbaycan
tarininde Ruslar, Tiirkler, Ingilizler, Perslerin Kafkasya iizerindeki hakimiyet
miicadeleleri anlatilmaktadir. Kafkasya’nin dogusu disinda bir diger 6nemli konu yeni
Azerbaycan Cumbhuriyetinin anlatilmasidir. Dinin ya da kiiltiiriin ayiramadigi, baba ve
ogul, Ali Han ve babasi i¢in fikir ayriliginin kaynagi bagimsiz Azerbaycan konusudur.
Yillardir imparatorluk altinda yasantisini slirmiis, atalar1 imparatorluk ugruna miicadele
etmis ve can vermis Ali Han’in babasi i¢in yeni bagimsiz Azerbaycan fikri ¢ok
yabancidir. Yeni bayraklarini, yeni devlet fikrini ve sehirde kol gezen Tanrisizlik
fikrinden hoslanmaz, gelenekei idraki ve kisiligi sebebiyle yeniliklere tahammiil

edemez.
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Ali ve Nino eseri diinya edebiyatt muhitinde bir kiiltiirel hafiza bi¢imi olarak okuyucuya
evrensel duygularin sesini kiiresel bir boyutta ulastirma miicadelesi vermektedir.
21.ylizyilin ilk yarisimin tasviri, sosyolojik ve tarihsel bilgilere ulasmanin miimkiin
oldugu eser siirgiin ve soykirim gergekliklerini gézler 6niine sermektedir. 21.ylizyilda
Bakii’niin ¢ok kiiltiirlii yapisinin izleri Ali ve Nino iizerinden gézlemlenebilmektedir. Bu
donemde Miisliimanlar, Yahudiler, Hristiyanlar uyum igerisinde bir arada yasamlarini
siirdiirmektedirler. Bakii’deki cok kiiltiirlii yapinin varhigi, farkli etnik gruplarin bir
arada varliklarim1 siirdiirebilmeleri eser boyunda gozlemlenebilmektedir (Niekerk,

Crane, 2017, s.9).

Esere imge bilimsel baglamda yaklastigimizda, yazarin algi diinyasina acik¢a taniklik
etmemiz, yazarin, kahramanlar1 kendi toplumsal, kiiltiirel tarihsel ve dini bakis agisina
gore nasil yaratmis oldugunu analiz edebilmemiz miimkiindiir. Eserde toplumsal, siyasi,
sosyal ve kiiltlirel biling imgeleri bir arada sunulmus ve toplumsal bellekten alinan bu
imgeler toplumun bakis agisiyla yansitilmistir. Ali ve Nino’nun Azerbaycan’in milli
roman1, Kafkaslarin essiz agk hikayesi kabul edilmesinin bir diger sebebi budur. Imge,
yalnizca bireysel bir anlamlandirma ya da yorumlama mevzusundan ibaret eder ve
tarihsel gegmise dayanir. Olumlu ya da olumsuz imgeler vasitasiyla toplumsal bilincin
olusumuna katki saglanir ve bu durum iginde yasanilan ve yer alinan toplumun ve
donemin egilimlerinin yansimasi agiga ¢ikar. Imge bilimdeki otekinin gerekliligi, bir
olgunun ancak otekisi, karsiti oldugunda anlam kazanabilecegi yaklagimi eserin tiim
bolimlerinde islenmektedir. Ali ve Nino adli yapitta, giiciinii toplumsal uyusma sonrasi
ortaya ¢ikan ortak bilingten alan imgelerin var oldugu ve bu imgelerin sosyokiiltiirel ve

tarihsel alana 151k tuttugu goézlenmektedir.

Ali ve Nino’da Dogulu ve Batili imgeleri baskarakterler araciligiyla imgesel baglamda
ele alinmaktadir. Dogulu ve Batili unsurlarinin igerisinde bulundugu ¢ekisme durumu
da karakterler araciligiyla yansitilmaktadir. Ali Han, bir ¢6l insan1, dogu kiiltiirii hayrani
olarak Dogulu imgesini yansitirken Nino, batil1 yasam tarzin1 benimsemis, orman insant
olusu, sorularla dolu olusu ve sorgulayan tavriyla Batili imgesini yansitmaktadir

(Boliikmese, Celik, 2013, s.43).

Dogulu, Batili imgeleri ve eser boyunca kullanilan diger imgeler araciligiyla yazarin

okuyucusuna ulastirmak istedigi mesaji elde etmek miimkiindiir. Dogulu ve Batili
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imgeleriyle Kurban Said bir sentez olusturmaktadir. Ali ve Nino’nun agklarmin
filizlendigi yer Bakii, Asya ve Avrupa arasinda bir kdprii niteligindedir. Tipki Asya ve
Avrupa’yi birbirine baglayan Bakii gibi Ali Han ve Nino’nun birlikteligi ile Dogulu ve
Batili imgelerinin de sentezlenmesi hedeflenmektedir (Acar, 2018, s.1775).

Anlatidaki ylizey yapida, Ali Han isimli erkek bagkarakter arzulanan nesneye, Nino’ya
sahip olmak {lizere harekete gecer, Nino’yu ele gecirmek icin gerekli ozellikleri
edinirken eylemlerde bulunur ve degisimler gegirir. Betisel katmanda ise kisiler anlama
hizmet eden kimlikleriyle, anlati i¢gindeki rollerle tanimlanirlar. Derin yapida anlami
coziimleyecek olan temel mantikla benzerlik, dini, kiiltiirel, ulusal, diisiinsel, kimlik
karsitliklar1 yer alir ve bu iligkiler metnin anlamsal boyutuna baglanir. Tiim metinler ya
da anlatilar bir nesneye, amaca, kisiye ulasma yolunda yasanilan tecriibeler ¢evresinde
sekillenir. Ulasilmak istenen insan, nesne ya da mertebe, riitbe 6n planda seyredilirken
anlatinin goériinen yiizii haricinde bir de verilmek istenen bir mesaj, anlam vardir.
Anlatinin  vermek istedigi mesaja, anlama ulasabilmek i¢in olaylar1 yasayan
kahramanlarin kimliklerine, anlamla anlatinin birlestigi noktada tstlendikleri gorevlere
bakilmalidir. Kahramanlarin, kisilerin savundugu degerler, tecriibe ettigi olaylar, sahip
oldugu kavramlar ve bunlardan dogan karsithiklar okuyucuyu anlatinin anlamina
ulagmasina yardim eder. Boylelikle anlatinin verdigi anlam ve mesaj ortaya cikar.
Gostergebilimsel bir yaklasimla ylizey yapidaki anlati diizeyde Ali ve Nino’nun
kavusma, birliktelik ¢abasi 6tesinde, kahramanlarin kimlikleri, sahip oldugu degerler ve
karsithiklar g6z Oniinde bulunduruldugunda verilen mesaj o6tekinin birlikteliginin

kutsallastirilmast, karsithiklarin uyumla bir hale getirilmesidir.

1.3. Romeo ve Juliet isimli Esere Edebi Bir Yaklasim

1.3.1. icerik

1591 — 1596 tarihleri arasinda yazildigi kabul gormiis, Ingiliz sair, oyun yazari ve
oyuncu William Shakespeare tarafindan yazilmis olan Romeo ve Juliet trajedisi Ingiliz
edebiyatinin en degerli klasikleri arasindadir. William Shakespeare’in bu trajediyi

kaleme almasindaki ilham kaynagi, 1562 yilinda ingiliz sair Arthur Brooke’nin uzun
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siiri Romeus ve Juliet *in Trajik Oykiisii isimli anlat1 siiridir. William Shakespeare’in
cesitli karakterler, s6z oyunlar1 ve tislubuyla zenginlestirdigi eser defalarca operaya,

baleye, sinemaya uyarlanmistir (Boyce, 2005, s. 1-3).

16. ylizyildan beri tekrar tekrar galisilan eser defalarca farkli sekillerde uyarlanmis ve
giinimiize kadar seyircilerin begenisini kazanmaya devam etmistir. William
Shakespeare kendisinden yiizyll 6nce islenmis bir halk masalindan esinlenerek
olusturdugu bu oOliimsliz esere kattigi dini, politik kaygilardan dolay1 yapilan
degisiklikler 6ziin korumasina mani olmamis, ruhun derinliklerine hitap etmeye devam
etmistir. Romeo ve Juliet’ in trajedisi, biiyiimenin, aski yasamaya ¢aligmanin,

baskaldirmanin, agkin giiciine teslim olmanin, kaderin ve 6liimliiliigiin trajedisidir.

Eserin yayinlanma tarihi ile alakali gesitli goriislerin olmasiyla birlikte Romeo ve Juliet’
in Kral 2. Richard ve Bir Yaz Gecesi Riiyas: ile ayn1 zamanda kaleme alindig1 kabul
edilmektedir ve bu tarih 1595 yilim1 isaret eder. Resmi kayitlarin eserin yayinlanma
tarthini 1597 olarak isaret etmesine karsin edebiyat -elestirmenleri William
Shakespeare’in bu eseri daha dncesinde kaleme aldigin1 kabul eder. Eser 1595 yilinda
kaleme alinmis ve 1662 tarihine kadar sahnelenmemistir ve bu siire zarfinda oyunun
anlati tarzinda biiyiik olgiide degisiklikler yapilmistir. Bu degisikliklerden birinde, Sir
James Howard’ nin versiyonunda bu trajik eser mutlu sonla nihayete ermektedir
(Bloom, 2009, s.1-3).

William Shakespeare’in Romeo ve Juliet ’ine ilham olan Ingiliz sair Arthur Brooke nin
uzun siiri Romeus ve Juliet ’in Trajik Oykiisii isimli anlati siiri disinda italyan yazar,
tarth¢i Luigi da Porto’nun Giulietta e Romeo isimli eseridir. Anlat1 siirdeki ve Giulietta
e Romeo isimli eserlerdeki ¢ogu 6ge Romeo ve Juliet’te de aynmi kalmasma karsin
William Shakespeare dramatik efekti kullanim bi¢imiyle eserin sahnelenmesinde biiyiik
farkliliklar yaratmigtir. Juliet’ in yasinin 13 olarak belirlenmesi, eserdeki olaylarin
gerceklestigi zamanin daraltilmasi, yan karakterlere etkin roller verilmesi, Romeo ve
Juliet’ e karmagsik kisilikler ve karsitliklar verilmesi bu dramatik farkliliklar i¢in

orneklerdir (Hatch, 2007, s. 764-765).

William Shakespeare’in bu iinlii trajedisinin merkezindeki saf asiklarin toplumun
kurdugu diizene yenik diismesi durumu biitiin izleyiciler ve okuyucular tarafindan

benimsenmistir. Halka, seyirci ve okuyucuya bir hayli tanidik bu durum eserin koklii bir
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sekilde var olabilmesini saglamigtir. Insan1 insan yapan ask acisi, toplumsal saldirilar,
iktidar catigmalar1 gibi konular eser ve okuyucu arasindaki bagi kuvvetlendirmistir.
Bahsi gegen Ozellikler yalnizca Romeo ve Juliet isimli eserde degil William
Shakespeare’in pek ¢ok oyununda karsimiza ¢ikmaktadir. Ele alinan ask temasi, ask
acist, doguda batida, kuzeyde giineyde pek cok iilkenin halk Gykiisii geleneginde
karsilagilan, bilindik bir temadir. Eserde yalnizca iki gencin imkansiz asklar1 degil, tim
insanlarin birbirlerine olan davraniglarindaki insan1 derinden etkileyen miinasebetleri de

onemli bir inceleme konusudur.

Italya’nin Verona kentinde gegmekte olan sahnede, Rome ve Juliet, birbirlerine diisman
ailelerin, Montague ve Capulet ailelerinin ¢ocuklaridir. Heniiz Rosaline ugruna ask acisi
¢ekmekte olan Romeo arkadaslarimin israrlari neticesinde diismanlarinin evlerinde
verilmekte olan baloya katilir. Katildig1 baloda bas diismanlart Capulet’lerin giizeller
giizeli kiz1 Juliet’i goriir. Ailelerinin diigman olmalarina ragmen birbirlerine asik olan
iki talihsiz gen¢ Romeo ve Juliet, ailelerinin diigmanliklarini 6grendiklerinde dahi
asklarini siirdirme miicadelesi vermeye devam ederler. Capulet ve Montague aileleri
diisman oldugu igin talihsiz asiklar, Rome ve Juliet asklar1 iizerine sozlesip herkesten

gizlice Rahip Laurence’nin yardimiyla evlenirler.

Romeo’nun yakin arkadaglar1t Mercutio ve Benvolio Capulet ailesine mensup Tybalt ile
dovistiikleri esnada Romeo kavgayr ayirmaya gayret ederken Mercutio Oliir ve bu
Oliimiin dehsetiyle Romeo Tybalt’1 6ldiiriir. Bu cinayetin neticesinde Romeo, Verona
Prensi tarafindan siirgiine gonderilir. Romeo’nun yoklugunda Juliet ailesi tarafindan
sevmedigi bir adamla evlendirilme tehlikesi altindadir. Ailesinin evlenmesini istedigi
Paris isimli konttan kurtulabilmek i¢in Juliet Rahip Lawrence’a danisir ve birlikte bir
¢Ozlim bulurlar. Juliet bir ilag icerek 42 saat boyunca uykuda kalacaktir ve 6ldiigi

diistintilerek aile mezarligina gotiiriilecektir.

Aile mezarliginda Juliet kendisini beklemekte olan Romeo’ya kavusacaktir. Fakat plan
Rahip Lawrence’in ve Juliet ‘in istedigi gibi islemez. Romeo sevdigi kadinin 6liim
haberini alinca tesirli bir zehir satin alir ve Juliet” in mezarina gider. Mezarlikta Paris ile
karsilagir ve onu oldiiriir. Sonrasinda Juliet’ in yanma gidip zehri igerek kendisini de
oldiiriir. Juliet uyandiginda sevdigi adami 6lii bulur ve bu aciya dayanamayarak

Romeo’yu Optiikten sonra kendini hangerler. Tiim Verona halki mezarligin basinda
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toplanir. Tiim olaylar anlasildiktan sonra Montague ve Capulet aileleri arasinda baris
saglanir. Birbirlerine kavusamayan bu iki asik kendi talihsiz sonlartyla birbirlerine

diisman ailelerin barigini saglar (Boyce, 2005, s. 513- 516).

Baslangigta Italya’da tesirli olan fakat sonrasinda etkileri diger iilkelere de yayilan
Ronesans, Romeo ve Juliet ‘in arka planinda yer almaktadir. Avrupa’da Orta Cag ile
birlikte dinin tekeline gegmis olan yonetimin felsefe ve sanatta yarattigi tahribatlar,
yeniden dogus olarak adlandirilan Ronesans ile ortadan kaldirilabilmistir. Ronesans ile
insanin odak noktasinin insan olmasi saglanmis, insanin kendi maddi ve manevi
varliginin diinyadaki anlaminin kesfedilmesi saglanmistir. Insanin insana yonelmesi,
diinyadaki yerini anlamlandirmasi neticesinde insana dair konular daha ¢ok islenmeye
baglamig, William Shakespeare ile cogu eserinde ve Romeo ve Juliet’te de oldugu gibi

evrensel konular islenmistir (Boyce, 2005, s. 517).

Eserin tarihsel arka planinda yer alan din algis1 ve Kralige Elizabeth donemi Ingiltere’si
sosyal yapisina eserde rastlamak fazlasiyla miimkiindiir. Toplumsal din algisi, Elizabeth
donemi Ingiltere’deki sosyal yapi, bu dénemdeki edebiyat algisi, verilen eserlerin
sekillenmesinde onemli rol oynamistir. Kralige Elizabeth’in babasi Kral 8. Henry’nin
sevdigi kadin Anne Boleyn ile evliligi ve kralin dnceki karisindan bosanma arzusu
Ingiltere’de dinin biiyiik bir degisim yasamasina sebebiyet vermistir. Anne Boleyn ile
evlenmek isteyen Kral 8. Henry, Papa’dan eski esi ile bosanma iznini alamayinca
Ingiltere’de Roma Katolik Kilisesinin yetkilerini kisitlamigtir. Kral 8. Henry, Anne
Boleyn ile evlenebilmek i¢in Canterbury Baspiskoposuna bagvurdugu sirada Papa 1533
yilinda Kral 8. Henry’ yi Roma Katolik Kilisesinden aforoz etmistir. Ingiltere’yi Roma
Katolik Kilisesinden ayirmak Ingiliz Reformunun baslangici olmustur. 1534 yilinda
Kral 8. Henry kendisini Ingiliz Kilisesinin lideri olarak ilan etmis ve artik Ingiltere’de

Papa’nin herhangi bir yarg: yetkisi kalmamustir (Singman, 1995, s.24).

Roma Katolik Kilisesinin yetkileri Kralice 1. Mary doéneminde geri verilse de
Ingiltere’deki din meselesi bir tiirlii ¢dziime kavusturulamamistir. Protestanlarin ve
Katoliklerin bir arada yasadig1 Ingiltere’de hem Katolikler hem Protestanlar ¢ok fazla
act c¢ekmis, mal varliklarini, statiilerini ve yasamlarin1 kaybetmislerdir. Katolik ve
Protestan mezheplerinin temel farklar1 bu donemde biiyiik bir toplumsal catismaya

sebep olmustur. Katolikler rahiplerin ve Papa’nin se¢ilmis, kutsal kisiler olduklarina
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inanmis ve yalmzca onlarm dini 6gretileri saglayacaklarina, Incili agiklayabileceklerine
inanmiglardir. Protestanlar ise Katoliklerin aksine din insanlarinin siradan insanlar
olduklarina inanmis, onlarin evlenebilecegini, giindelik kiyafetler kiyabileceklerini,
toplumdaki insanlar1 Incili aciklamak ve yorumlamak mecburiyetinde olmadiklarini

kabul etmislerdir (Wagner, 2010, s.21-23).

William Shakespeare’den, Elizabeth Donemi drama anlayisindan once islenen konular
ahlaki konular ve kabul goren edebiyat gelenegi ortacagin moralite oyunlar1 ve ortacag
dini piyesleridir. Elizabeth dénemi dramalarinin aksine ortagag dramalart 10 ve 15.
yiizyillar arasinda varligmni ve popiilaritesini siirdiirmiis, moralite oyunlar1 ve dini
piyesler cogunlukla rahipler tarafindan oynanmistir. Bu eserler Hristiyanlik etkisinde,
seyirciye dini dgretileri dgretme kaygisiyla islenmis ve esasinda Incil’den uyarlanmis,
dramatize edilmis eserlerdir. Ortacag dini piyeslerinden sonra 15.yiizyil Ingiltere’sinde
daha az 6gretici olma amaci tasiyan, daha az ciddi bir tisluba sahip ve mizah igeren yeni
bir oyun tiirli ortaya ¢ikmistir. Ara oyun olarak adlandirilan bu yeni oyun tiirli yalnizca
0zel giinlerde sahnelenmis ve baglangigta ¢ok yalin bir tarza sahip olmasina ragmen
zamanla Fransiz etkileri neticesinde biinyesinde miizik ve dansi da barindirmistir. Bu
donemde ayn1 zamanda tarihsel oyunlar ortaya ¢ikmis ve popiilerlik kazanmaya

baslamistir (Hatch, 2007, s.780).

Romeo ve Juliet, William Shakespeare’in diger eserleri ve trajedileri arasinda agilis
sahnesinin koro ile yapilmasi bakimindan da 6zeldir. Oyunun koro ile baslangicini
yapmas1 esasinda neticenin asikar oldugunun gostergesidir. Talihsiz asiklar Romeo ve
Juliet’ in yazgilar1 6lim ile isaretlenmistir. Christopher Marlow’nin Doktor Faustus
isimli eserinde ve Thomas Kyd’nin Ispanyol Trajedisinde de oldugu gibi Romeo ve
Juliet’te de koro seyircisini trajik bir kader motifinin islemekte oldugu farkindaligina
ulagtirmaktadir. Eserde koro ile ayni islevi gormekte olan, Rome ve Juliet’ in evliligine
de yardimda bulunan ve Juliet’ in bir siire uykuda kalmasini saglayan iksiri veren Rahip
Lawrence tipki koro gibi seyirciyi ve okuyucuyu bu imkansiz askin eksenindeki
tehlikeler konusunda bilgilendirmektedir. Rahip Lawrence, anlatidaki ana eylemlerden
kopuk kalarak izleyiciye ve okuyucuya bu eylemleri yorumlayarak koro ile ayn1 amaca
hizmet etmektedir. Seyirciye yaptigi aciklamalarda ya da yorumlamalarda Rahip
Lawrence’in bakis acisinin Elizabeth trajedisindeki ahlaki degerleri yansittigini

gozlemlemek miimkiindiir.
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Koro’nun trajik sonu ve trajik sahneleri seyircisine en bastan sdylemesinin bir diger
izlegi ilk temasinin kan davasi olmasidir. Bu kan davasi yalnizca Montague ve Capulet
aileleri arasinda degil aynm1 zamanda iki farkli varolus bigimi, iki farkli diinya, iki farkl

inang ve kiiltiirleri arasinda gegmektedir.

Iki farkli diinyanmn catismasi arasinda Romeo tiim ¢atismalardan ve ailelerin varolus
krizlerinden yabancilagsmis vaziyettedir. Ailelerin kan davasina ve ¢atismalarina en az
Romeo kadar yabancilasmis Juliet Romeo’dan daha izole bir yasam siirmektedir.
Evinden uzaklagsma ozgiirliigiinden yoksun, daima anne ve babasi ya da bakicisiyla
birlikte olma mecburiyetindedir. Etrafindaki diinyayr heniiz algilamaya ¢alisirken bir
anda ailesinin kendi adina verdigi evlilik kararindan haberdar olur. Bu esnada Romeo,
arkadaslar1 kan davasi ugruna kavgalar icerisinde yer alirken sevdigi kadin Rosaline
ugruna ac1 ¢ekmektedir. Her iki talihsiz karakter de etraflarindaki diinyay:1 algilamakta
giiclik ¢ekmekte ve bu dinyaya uyum saglamakta zorlanmaktadirlar. Eserde
Romeo’nun ilk yer aldigi sahnede Romeo yalniz basina oturmakta suya bakmaktadir,
Juliet de ayni zamanda ilk defa sahnede yer aldiginda basini suya daldirmistir ve
boylelikle tim eser boyunca Romeo ve Juliet ’in paylastigi ortak Oge su olur.
Baslangicta askin yansimasimi sembolize eden su sonrasinda Oliimiin kapilarini
sembolize eder. Romeo, Juliet ile tamistigi Capulet’lerin balosunda yliziinii suya
daldirmis olarak karsimiza cikar, eserin en 6nemli sahnesi sayilan, yildizli bir gecedeki
balkon sahnesi bir havuz yakininda ge¢mektedir ve Romeo, Juliet’t son defa terk

ettiginde bir havuza atlar (Dillon, 2007, s. 40-41).

1.3.2. Karakterler

Eserin odak noktasi talihsiz asiklar kadin bas karakter Juliet ve erkek bas karakter
Romeo’nun aski olmasina karsin ikilinin birliktelikleri eserin ¢ok kii¢lik bir kisminda
meydana gelmektedir. Talihsiz asiklarin birbirlerini tanimak icin yeterli zamanlari
yoktur ve sahip olduklar1 kisa zamani telafi edebilmek icin ellerinden geleni yapmalari
gerekmektedir. FElizabeth doneminde kadin karakterlerin de erkekler tarafindan
oynandig1r g6z oniinde bulunduruldugunda Romeo ve Juliet arasindaki fiziksel ¢ekim

giicliniin, sehvetin yansitilmamasi tabiidir ¢iinkii sahnede iki erkek arasindaki fiziksel
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cekimi ve yakinlasmayr gostermek miimkiin olmayacaktir. Sahnelenme asamasi
diisiiniildigiinde William Shakespeare’in iki asik arasindaki cinsel ¢ekim gliciinii ve
arzuyu belirgin kilmamas1 kabul edilirdir fakat bu Romeo ve Juliet’ in birbirlerine
spritiiel bir ask disinda fiziksel bir arzu da beslemediklerinin gostergesi degildir.
Birbirlerine besledikleri ask, kalpten ve spritiiel oldugu kadar ayn1 zamanda fizikseldir.
Rahip Lawrence’in yardimiyla gizlice evlendikten sonra Juliet’ in evliliklerinden
sonraki gece Romeo’yu sabirsizlikla beklemesi, aralarindaki ¢ekim eserim bazi
versiyonlarindan ¢ikarilmistir ¢linkii bu durum 19.ylizy1l toplumu i¢in uygunsuz

goriilmiistiir (Morris, 1985, s. 50).

Romeo, eserin erkek trajik baskarakteri, 36 yasindadir ve Lord Montague, Leydi
Montague’niin ogullaridir. Eserin baglangi¢ sahnelerinde Romeo karsimiza etrafindaki

diinyaya kars1 yabanci ve bilingsiz, olgunlasmamis geng bir adam olarak ¢ikar.

Kag sabah ona, orada rastlamislar

Gozyaslariyla taze sabah ciylerini ¢ogaltirken,

Ve bulutlara bulutlar katarken derin ahlarla;

Ama herkese yasama sevinci veren giines,

Kaldirmaya baglarken en uzak yerlerinde dogunun

Golgeli perdelerini Safak Tanrigasi’nin yatagindan;

Isiktan eve kacip kapaniyor odasina oglum,

Cekip perdelerini giizelim giindiize kilit vuruyor,

Kendine uydurma bir gece yaratiyor.

Bu gidis iyi ogiitlerle giderilmedikge

Isin sonu karanlik ve ugursuz bence. (Shakespeare, 2010 s.9)
Yalnizligin1 rahatca yasayabilmesi i¢in yakin arkadaglarindan ve ailesinden kendini
izole etmistir, melankolik ve umutsuz, karamsar olarak tasvir edilmistir. Sosyal
cevresinden ve dis diinyasindan izolasyonuna sebebiyet veren karamsarhigi ve
melankolisinin kaynagi, asik oldugu kadin Rosaline, Romeo’nun farkinda dahi degildir
ve eser boyunca hi¢ karsimiza ¢ikmaz. Romeo’nun bu biiyiik aski farkinda bir agk,
hissedilerek tercih edilmis bir kaderden ziyade bir istektir yalnizca, Rosaline ye asik
olmaktan ziyade, tipki okudugu siirlerdeki gibi ve bu siirlerin yazarlar1 gibi kendisini

asik olarak gormek istemektedir.
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Arthur Brooke’nin eserindeki Romeus karakterinin tanimlanmasi, geng, bastan ¢ikarici,
cliretkar ve cesur bir karakter seklindedir fakat William Shakespeare’in Romeo’su
heniiz olgunlasmamis, cinselliginin farkinda olmayan, diinyevi hazlarindan c¢ok
okudugu siirlerdeki ask halini benimseyen bir gen¢ karakterdir. Kisisel, duygusal
izolasyonu, Rosaline ’ye kars1 besledigi, ask oldugunu sandig: hisler Juliet ile karsilasir

karsilasmaz nihayete kavusur, gozlerindeki perde kalkar.

Capulet’lerin diizenledigi eglenceden beri Juliet’ in giizelliginin farkinda olan ve daima
bu giizellik ¢ergevesinde biiyiilenen Romeo daha 6nce Juliet’ in sahip oldugu giizelligi
baska bir 6zne lizerinden tecriibe etmemistir, Juliet ile ilk karsilastifinda da Juliet’ in
yasaminin sona erdigi mezarlik sahnesinde de Juliet’ in giizelligi ilizerinden sevdigi
kadin1 kutsallastirir ve tiim bu giizellige ragmen fiziksel bir ¢ekimden ziyade Juliet ’e
bir azizeye yaklasir gibi yaklasir. Romeo’nun Juliet’ e olan aski, Rosaline’ de oldugu
gibi Romeo iizerinde olumsuz etkiler yaratmaz, Romeo’yu karamsarliga ve yalnizliga
stiriiklemez. Romeo’nun en belirgin 6zelligi diirtiiselligidir, diirtiiselligi ve duygularini
kontrol edemeyen yoniiyle Juliet ile karsilasir karsilagsmaz askini ilan eder ve 24 saat
icerisinde evlenirler. Karsilagtigi en biiylik iki kriz aninda da bu kontrolsiiz tavri ve
histerikligi devam eder, Tybalt’1 dldiirdiikten sonra siirgiin edildiginde ve Juliet’i olii
olarak buldugundan sagduyulu bir vaziyette davranamaz. Trajik kahramanlar geleneksel
olarak kisiliklerinde barindirdiklart bazi kusurlar ya da sorunlar sebebiyle trajik sona
mahkum edilirler, Romeo da bu gelenegin iiriinlerinin temsilcilerinden biridir (Morris,

1985, 5.55).

Romeo’nun agk halinin idrakina varmasi, olgunlagmasi, etrafindaki diinyay1 gérebilmesi
ve ayak uydurabilmesi Juliet ile karsilastigi an itibariyle baslamaktadir. Bas
diismanlariin verdikleri davette gordiigii bu kadina, Juliet’ e derhal asik olur, iistelik bu
defa igerisinde bulundugu ask hali ger¢ek ask halidir. Okudugu siirlerdekinden ¢ok
farkli, agk siirlerinin yazarlarinin hissettiklerinden ¢ok baska hisler ile ger¢ek hayata
donmekte, bu agk halini varligiin en derinliklerinde hissetmektedir ve bu hal onu
giinden giine gelistirmekte, genisletmekte ve olgunlastirmaktadir. Juliet, Romeo nun
siirlerde okudugunun aksine karsisinda kanli canli durmaktadir, gergektir, hayalinin
triini degildir ve artik Romeo’nun tiim hislerinin, tutkusunun 6znesi Juliet haline

gelmistir.
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Romeo’nun Juliet i¢in besledigi ask zamanla kontrolsiiz, vahsi bir hal alir. Agkin yerini
intikam duygusu alir ve yakin arkadasi Mercutio oldiiriildiigiinde tek diisiindiigii sey

Tybalt’1 6ldiirmek ve i¢indeki 6fkeyi kesip atmaktir.

Ey ates gozlii 6fke yol goster bana!

Haydi Tybalt, su demin bana sdyledigin

O algak soziinii geri al bakalim.

Mercutio’nun ruhu ¢iinkii bagimizin az {istiinde,

Seninkini bekliyor ona yoldaslik etsin diye. Ya sen gideceksin onunla, ya ben ya da
her ikimiz. (Shakespeare, 2010 s.70)

Bu intikam duygusu, 6fkesinin kontrol edilemeyisi Romeo’nun yasantisinda talihsiz
olaylar i¢in bir basamak haline gelir. Ask ve nefret, intikam arasindaki yolculugunda
kontrolsiizliigii Romeo i¢in oOlimiin kaderine islenmesi anlamini tasir. Ayni
kontrolsiizliikk Juliet’ in mezar1 sahnesinde de yasanir, Romeo kontrolsiiz disa vurulan

duygular1 neticesinde Rahip Lawrence’a danismadan yasamina son verir.

Arthur Brooke’nin ve Luigi da Porto’nun hikayelerindekinin aksine 13 yasinda olarak
takdim edilen Juliet, Capulet ve Leydi Capulet’ in kizi, eserin trajik kadin bas kisisidir.
Juliet tiim yasantis1 boyunca ailesinden ve ¢evresinden izole bir sekilde, ailesinin izni
olmadan disar1 dahi ¢ikamayan ve neredeyse tamamen bakici ile goriilen, bakicisi
tarafindan yetistirilen bir karakterdir. 13 yasinda olmasmna ragmen ailesi Juliet’i
evlenmesi i¢in yeterli yasta kabul ederler fakat Juliet, Romeo ile karsilasana dek evlilik
konusunda hi¢ olumlu seyler diisiinmemektedir. Capuletler, Montague ailesi ile diigman
olduklar1 i¢in Romeo hakkinda hi¢ de iyi seyler diistinmemektedirler. Verdikleri baloda
Romeo’yu gérmezden gelir, Juliet’i prensin bir akrabasi olan soylu Paris ile tanistirirlar
ve kizlarmin evlenmesini istedigi kisi Paris’tir. Ailesinin Romeo’yu yok saymasi ve
soylu bir aileye mensup bir kisi oldugu i¢in Paris ile evlenmesi gerektigi diisiincesi
Juliet i¢in tahammiil edilemez olsa da Juliet, Paris’1 sevmeye, onunla evlenme fikrine
alismaya gayret eder. Fakat ailesinin verdigi davette Romeo’yu gérmiis ve ¢oktan ona
asik olmustur. Juliet, Romeo ile karsilagtirildiginda kuskusuz daha sagduyuludur,
sakindir, Romeo ise daha romantik, kontrolsiiz ve daha hiddetlidir.
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Juliet, Romeo’ya duydugu ask ile birlikte olgunlasir, ailesine karsi bagkaldirisini Romeo
ile gizlice evlenerek sergiler. Romeo siirgiine gonderildikten sonra da Paris ile
evlenmemek i¢in Rahip Lawrence yardimiyla kurmaca bir 6liim planlar. Gergeklik ve
planladiklar1 uyusmayinca sevdigi adam Romeo’nun hanceriyle kendisini 6ldiiriir,
sevdigi adam olmadan bir yagami tahayyiil edemez. Juliet’in 6liimii, Sekspiryen tarzin
tipik bir 6zelligi olarak ana karakterin 6limii ile karsimiza ¢ikmaktadir. Eserde Romeo
tutkulu bir as181, 6tke ve nefret duygularini temsil ederken Juliet masumiyeti sembolize
eder, ailesinden siiregelen nefret Juliet’ e islemeyi basaramamistir. Kendi ailesi ve bas
diismanlart Montague ailesi arasindaki kan davasindan haberdardir fakat bu nefret dolu
iliskide yer almamay tercih eder. Romeo’ya siirlerdeki agktan 6te gercek ask halini

ogreten, farkindaliga ulastiran sevgili Juliet” tir.

Arthur Brooke’nin Juliet karakteri 16 yasinda ve sagduyulu bir karakter iken William
Shakespeare’in Juliet karakteri 13 yasinda olmasina ragmen sagduyulu, etrafindaki

diinyanin ve olaylarin farkinda, olgun bir karakterdir.

Once de soyledigim gibi size;

Kizim yabancisi diinyanin heniiz,

Daha gectigini gérmedi on dort baharim.

Hele iki yaz daha gururla solup gitsin de

Kizimiz gelinlik ¢aga geldi diyelim biz de. (Shakespeare, 2010 s.14)
Ailesinin 13 yasinda olmasina ragmen evlenebilecek yasta olmasimi diisiinmelerinin
sebebi bu kisilik ozellikleri degil, yasal olarak bulunduklart donemde 12 yasindaki bir
kizin ve 14 yasindaki bir erkegin evlilik haklarinin ya da izinlerinin olmasidir. Ailesinin
ve toplumun Juliet’i evlilik i¢in yeterli yasta géormelerine ragmen Juliet sagduyulu ve
makul bir gen¢ kiz iken ayni1 zamanda hala masum, itaatkar ve ailesinin sdylediklerini
yapmaya hazir, ailesinin evlenmesine karar verdigi adami sevmeye c¢alisan, ailesinin

izni olmadan disar1 dahi ¢ikmayan bir karakterdir.

Basindan gecen talihsiz olaylar ve tecriibeler Juliet’i olgunlasmak mecburiyetinde
birakir. Olgun, sagduyulu ve kararli tavri, hislerini gizleyerek Paris ile konustugunda,
Rahip Lawrence’in planimi duydugunda ve uygulama aninda ve son olarak kendini

oldiirdiigiinde daima Juliet iizerinden acik¢a gozlemlenebilir. Romeo’nun prens
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tarafindan Mantua’ya siirgiine gonderilmesinin acis1 da Juliet’i olgunlastirir (Morris,

1985, 5.51).

Capulet karakteri, Capulet ailesinin otoriter ve kibirli figiirii, kiz1 Juliet’ in varliginin
farkinda olmayan fakat ona kars1 bir hayli korumaci davranan baba karakteridir. Otoriter
yapisiyla Juliet’ in evliligi konusunda ¢ok kararlidir ve kizinin Tybalt’in Sliimiinden

sonra Paris ile evlenmesini ister.

Yikil karsimdan sersem! Saygisiz yaratik!

Simdi beni yi dinle: Ya kiliseye gidersin persembeye

Ya da bir daha bakmazsin benim yiiziime.

Laf istemem, cevap verme, karsilik da! (Shakespeare, 2010 s.95)
Isteklerinin ve emirlerinin reddedilmesine, dilediklerine karsi koyulmasina tahammiilii
olmayan Capulet, kiz1 evlilik istegini geri ¢evirdiginde onu terk etmekle tehdit eder.
Capulet karakteri, diizenledigi eglencede birbirlerine rakip Tybalt ve Romeo’yu
karsilastiklarinda bir kavganin ortaya ¢ikmamast igin sakinlestirecek kadar sagduyulu
fakat ayn1 zamanda kizina psikolojik siddet uygulayacak ve onu evlatliktan reddedecek

kadar 6fkeli ve kontrolsiiz bir karakterdir.

Eserde Capulet asil bir ailenin {yesinden ¢ok bir burjuva ilesi Tlyesi gibi
davranmaktadir, comert ve konuksever yoniiyle dikkat c¢ekmektedir. Diizenledigi
eglencede bas diismanlarinin oglu Romeo’nun yer aldigmi fark etmesine ragmen
sakinligini korur ve kendi catis1 altinda bir kavganin yasanmasina miisaade etmez.
Elizabeth donemindeki her babanin oldugu gibi Capulet de kizinin tiim emirlerine
uyacagindan, babasi tarafindan kontrol edilmeyi ve yonetilmeyi kabul edeceginden

emindir (Hatch, 2007, s. 770).

Juliet’ in annesi Leydi Capulet’ in rolii eserde ¢ok az goriilmektedir, Leydi Capulet
etraflarinda olan biten olaylara kars1 ve kizinin hayati hakkinda alinan 6nemli kararlarda
s0z sahibi degildir. Ayni1 sekilde kizi Juliet’ e kars1 mesafeli ve soguktur, kizini bir anne
sefkatiyle yetistirmemis, sorumlulugu bakicisina birakmistir. Leydi Capulet, Juliet’ e
verilecek ahlaki degerlerin bakicisi tarafindan verilmesine miisaade etmistir. Juliet’ in i¢
diinyasini actig1 ve kararlar almak i¢in yardim istedigi kisi annesi Leydi Capulet degil
bakicist olmustur. Leydi Capulet, kizin1 istemedigi bir evlilik yapmasi i¢in zorlamis ve

kiz1 kars1 ¢iktiginda biitiin zalimligiyle tepki gostermis ve acimasizca muamele etmistir.
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Kendisi gen¢ yasta evlendigi ve kendi tahminlerine gore Juliet’i 14 yasinda iken
dogurdugu i¢in Juliet ’in de 13 yasinda bir evlilik gecirmesi fikrini onaylamaktadir. Bu
baglamda Elizabeth dénemindeki kadin figliriiniin bir temsilcisidir, olduk¢a ¢ekingen,

bencil ve kocasina kars1 korku ve itaat etme duygusuyla yaklasan bir kadindir.

Kizi, Paris ile evlenmek istemedigini dile getirdiginde 6fkelenmis ve kizinin niyetini
dinlememistir. Kizindan ya da kizinin mutlulugundan ¢ok, kizinin statiislinii ve
kocastyla olan iligkisini 6nemsemistir. Tiim eser boyunca kiziyla mesafeli ve resmi bir
iligki bi¢imi tecriibe etmis, kizinin gergekte kim oldugu ve ne yapmak istedigiyle
alakadar olmamistir. Elizabeth donemindeki varlikl aileler ¢ocuklari ile ilgilenmeli igin
daima bakicilarin yardimina bagvurmuslardir. Yiiksek ziimre Capulet ailesi de Juliet i¢in
bir bakicinin yardimina basvurmus ve bu dogrultuda Leydi Capulet bebegini emzirmek
eylemi de dahil yapmas1 gereken tiim gorevlerini bakici lizerinden ve bakici araciligiyla
tamamlamistir. Bu sebeple Leydi Capulet ve Juliet arasinda olusamayan, gelisemeyen

sevgi ve yakinlik, bakicisi ve Juliet arasinda meydana gelmistir (Hatch, 2007, s. 770).

Leydi Capulet gibi Romeo’nun babasi Montague’ niin de eserdeki rolii oldukg¢a kisa ve
kiigiiktiir. Montague hanesinin lideri, Capulet’lerin bas diismant Montague Romeo ve
Juliet’ in trajik oliimlerinden sonra kan davasina son vererek baris halinde olmaya ve
Juliet’ in adina bir heykel yaptirmaya karar verir. Lord Montague ’nin sosyal statiisii
Lord Capulet ile aynidir fakat Lord Montague oglu Romeo ve yegeni Benvolio
karakterlerinin aksine Capuletler ile savagma fikrinden bir hayli uzaktir. Montague 6z
kontroliinii ¢cok 1yi saglayabilen, sakin ve onurlu bir karakterdir. Yumusak baglilig1 ve
sakinligiyle Capuletler ile savagsmaktan daima kaginir. Oglu Romeo’ya kars1 sabirli ve
sevgi dolu, korumacidir, Romeo’nun i¢e doniik, melankolik ve izole hallerinden dolay1
endise duymakta ve iiziilmektedir. Oglu Romeo’ya rehberlik etmesi, dogru yolu
gostermesi i¢in yegeni Benvolio’ dan yardim ister, Romeo prens tarafindan siirgiine

gonderildiginde ise agir baghiligini korumaya devam eder.

Leydi Montague, Juliet ’in annesi Leydi Capulet’ in aksine sevgi dolu, sefkatli, kan
davasindan hoslanmayan ve siddette karsi mesafeli bir karakterdir. Kocasi Lord
Montague gibi oglu Romeo’nun izole, melankolik ve ice doniik halleri konusunda
endise duymaktadir. Oglu Romeo’nun Verona’dan siirglin edilmesi iizerine kederden

yasamini yitirir (Hatch, 2007, s. 772).
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Tybalt ve Mercutio karakterleri Arthur Brooke’ nin eserinde ¢ok az sahnede yer alan ve
cok etkili rolleri olmayan karakterlerken William Shakespeare tarafindan rolleri
gelistirilmis, artinlmis ve olaylar bakimindan daha tesirli hale getirilmistir.
Shakespeare, Tybalt karakterini Capulet ve Montague aileleri arasindaki ¢atismayi, kan
davasini belirgin kilmak i¢in kullanmistir. Capulet’lerin eglencesinde Tybalt kavga
etmeye ve kargasa ¢ikarmaya egilimli goriinmesine karsin istedigini alamamis, 6fkesini
bastirmak zorunda kalarak sessiz kalmistir. Capulet’lerin eglencesinde 6fkesini disari
vuramayan Tybalt sokakta Romeo ile karsilastiginda bu firsati degerlendirir ve
Romeo’ya meydan okur fakat evliligin etkisiyle saadet halinde olan, havalarda ugmakta
olan Romeo bu &fke saldirisi karsisinda kayitsiz kalir ve bu kayitsizligi, meydan
okumaya yanmit vermedigi icin Tybalt tarafindan korkak olarak nitelendirilir. Bu
anlamda Tybalt, cesur, kiistah ve etrafindaki insanlari yukardan bakan bir karakter
olarak resmedilmistir. Tybalt karakterinin varligi Shakespeare tarafindan olaylar

orgiisiinii desteklemek ve genisletmek maksadiyla kullanilmigtir.

Leydi Capulet’ in yegeni ve Juliet’ in kuzeni Tybalt eserdeki en asi karakterlerden
biridir. Eserdeki kan davasi ve iki diisman arasindaki savas durumu en ¢ok Tybalt
tizerinden verilmistir ¢linkii Tybalt’in en biiylik amaci, varolus sebebi bas diismanlari
Montague ailesi ile savagmaktir. Romeo ile siirekli kavga etme ve onu yenme ¢abasinda
olan Tybalt zafer ugruna Mercutio’ yu 6liimciil bir sekilde yaralar ve bu zaferi elde eder

fakat Romeo tarafindan dldiiriilerek yagsamina son verilir. (Hatch, 2007, s. 773)

Mercutio sogukkanli, asil ve onurlu bir karakter olarak var olmaktadir. Capulet’lerin
davetinde Juliet ’in bir elini tutar vaziyette anlatildiginda, tutkulu, sehvetli, hoppa ve
niiktedan olarak resmedilmistir.  Hi¢ kimsenin umutsuz askinin melankolisine
tahammil edemeyecegi i¢in Romeo ile sik sik dalga gecmektedir. Bu yilizden
Romeo’nun melankolik hali ve ask acisindan farkindalig1 yitirilmis hali sona erdiginde
mutlu olur. Boylesi duygusal, zayif olarak kabul edilebilecek hislere sahip olmaktansa
Mercutio i¢in gercek bir erkek daima giiclii ve onurlu olmali ve basina gelen her tiirli
olaylari, olumsuz deneyimleri alt edebilmelidir. Tybalt, Romeo’yu asagiladiginda ve
Romeo’ya meydan okudugunda Mercutio sessiz kalamaz, sakinligini koruyamaz ve

gercek onurlu bir erkek gibi Tybalt ile doviisiir.
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Gli¢ ve onur pesinde olan Mercutio, Romeo’nun Juliet’ e besledigi yogun, siirsel hisler
ile siirekli dalga ge¢cmektedir. Mercutio’ nun bu esprili ve niiktedan tavr1 Romeo ve
Juliet’ in masum, yogun agkiyla biiylik bir tezatlik olusturmaktadir. Bu sebeple
Mercutio ¢ogu zaman mukabil karakter olarak kabul edilmektedir. Mercutio mukabil
karakteri bu dogrultuda Romeo’nun tercihlerini okuyucunun goéziinde daha anlagilir
kilmak i¢in olusturulmustur. Mercutio’ nun Tybalt tarafindan 6ldiiriilmesi, Romeo i¢in
bliyiik bir degisimin baglangici, kaginilmaz son, kaderin 6nemli bir adimidir ¢iinkii bu
oliimle birlikte Romeo intikam arayisi igerisindedir. William Shakespeare, Mercutio
tizerinden yansittig1 samimi, sehvetli ve kullandig: dil ile dogal, halktan olan karakter

ozellikleri ile taktir toplamistir (Morris, 1985, s. 56).

Eserde ¢ok az bir role sahip olan, ¢ok nadiren karsilagilan fakat Romeo’nun trajik
sonuna giden yolsa cok dnemli bir etkiye sahip olan karakter Apothecary, ilag ve iksirler

hazirlayan ve Romeo’ya kendini 6ldiirecegi zehri temin eden yan karakterlerden biridir.

Eserdeki yan karakterlerden bir digeri Benvolio, Romeo’ nun yegeni ve Mercutio "nun
arkadasidir. Benvolio tiim yasantisint sayginlik igerisinde gecirmeye gayret
gostermektedir. Oyunun baslangicinda Capulet ve Montague hanelerinin hizmetgilerinin
arasindaki tartismayi durmaya, baris saglamaya calisir. Yardimsever ve barisgil tavri
Romeo, Rosaline yiiziinden ask acis1 ¢ekerken de belirgin bir vaziyettedir. Romeo’ya
biitlin i¢tenligiyle yaklasir ve onun kederine, melankolik, ice doniik haline yardimci
olmaya ¢aligir. Mercutio ve Tybalt arasindaki kavgada Benvolio yine benzer bir sekilde
karsimiza g¢ikar. Shakespeare, tiim genclerden daha olgun, sagduyulu, baris¢il olarak
resmettigi Benvolio karakteriyle seyirciye mesaj verme kaygisi tasimaktadir, Benvolio,
kan davasi fikriyle hi¢ alakasi olmayan bir karakter olarak tiim giiciiyle Mercutio ve

Tybalt arasindaki kavgay1 durdurmaya calisir (Morris, 1985, s. 17).

Balthasar, Romeo’nun sadik hizmetgisi olarak kiigiik bir rolle karsimiza ¢ikmaktadir.
Eserde Romeo’ya Juliet’ in 6liim haberi vermek i¢cin Romeo’nun siirtildiigi Mantua’ya
gider. Daha sonra Romeo ile tekrar Verona’ya doner ve efendisi Juliet ’in mezarinin
basindayken ona digarida beklemesini emrettigi icin Romeo’nun trajik sonuna, 6liimiine

mani olamaz.

Karakterlestirilmis ve kisilestirilmis olan koro eserde seyirciye ve okuyucuya béliimleri

anlatmak ve sunmakla yiikiimlidiir. Koronun en 6nemli gorevi seyirciye olaylar
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onceden haber vermek, olaylart yorumlamaktir. Koro, Romeo’nun trajik sonunu
okuyucuya eserin en basinda vermektedir. Koro karsimiza birinci sahne ve ikinci
sahnenin baslangicinda ¢ikmaktadir ve bizlere olaylari, kisileri takdim etmektedir.
Birinci sahnede birbirine diisman iki aileden bahsettikten sonra talihsiz asiklardan ve bu
askin Romeo ve Juliet’ in sonu olacag: bilgisini verir. Koro’nun trajik sonu en basindan
vermesi seyirci ve okuyucuyu eserin sonunda ne olacagr merakindan uzaklastirarak

olaylarin nasil ger¢eklesecegi fikrine kanalize eder.

Prens Escalus, Verona’nin prensidir ve eserde adaletin semboliidiir. Capulet ve
Montague aileleri arasindaki lan davasina son vermeye, aralarinda savasi sonlandirmaya
gayret eder fakat basarili olamaz. Romeo, Tybalt’t oldiirdiikten sonra Romeo’yu
Verona’dan siirgline gonderen kisi Prens Escalus olmustur. Eserin sonunda Capulet ve
Montague ailelerine sevgili ¢cocuklarinin 61diigii haberini veren yine Prens Escalusdur.
Bu trajik son, talihsiz asiklarin 6limi yiiziinden Prens Escalus Montague ve Capulet

ailelerini su¢lamaktadir.

Eserde bakici karakteri gibi yardimsever, hosgoriilii ve samimi resmedilen Rahip
Lawrence karakteri aynt zamanda akilli ve bilgedir. Eserde bir hayli sagduyulu ve
kontrollii resmedilirken Romeo, Juliet ile olan evlilik arzusundan rahibe bahsettiginde
Rahip Lawrence, diisiinmesi ya da daha dikkatli kararlar almas1 i¢in Romeo’ya uyarida
bulunmaz, bu durumdan Romeo’nun ailesini haberdar etmez ve Romeo sdyler sdylemez
Juliet ile olan evliliklerini gergeklestirir. Rahip Lawrence Romeo’nun Rosaline’ ye
besledigi, melankoli ve ige doniik hallerine sebep oldugu aski sebebiyle evlilik istegine
kuskuyla yaklagsa da iki diisman aile arasindaki savas ve nefretin evlilik vasitasiyla
yumusayabilecegini, ortadan kalkabilecegini diisiinlir ve bu amaca hizmet etmesi
timidiyle evliligi gerceklestirir. ~ Fransiskan tarikatinin saygideger rahibi, Rahip
Lawrence bu masum asiklarin ve onlarin samimi asklarinin iki diigman aile, Capulet ve
Montague aileleri arasinda bir baris kopriisii olusturabilecegin, kan davasinin sona
erebilecegini umut eder. Kolayca panige kapilan ve dehsetli durumlarda sakin kalmakta

giicliik ¢ceken bir karakterdir.

Romeo’yu kurmak i¢in ge¢ kaldiginda, Romeo’nun mezar1 basinda Juliet ile
konusurken Rahip Lawrence’in olanlardan kendini hi¢ sorumlu tutmadigini goriiriiz.

Rahip Lawrence eserde olaylarin akisinin degisimine neden olan karakterdir. Romeo
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Verona’dan siirgline gonderildiginde Juliet’ e Paris ile evlenmesi i¢gin tavsiye veren kisi
yine Rahip Lawrence olmustur. Juliet’ e 6lmiis numarasi yapacagi planini hazirlayan
Rahip Lawrence, durumu agiklamak i¢in Romeo’ya bir mektup yazar fakat mektup
Romeo’ya ulasmaz. Eserin sonunda Rahip, Capulet ve Montague ailelerine talihsiz
asiklarin bagina gelenleri anlatir ve bu yoniiyle Rahip koro gorevini lstlenir. Eser
boyunca Rahip Lawrence, Rome ve Juliet i¢in yardimsever, rehber niteliginde bir
varolusa sahiptir, verdigi tavsiyeler ve eylemleriyle iki diisman aile arasindaki savasi
sonlandirmaya, kan davasina son vermeye c¢alisir fakat bu gen¢ asiklarin 6liimiine dek
gerceklesmez, ancak talihsiz asiklarin trajik 6liimlerinden sonra gerceklesir. Dini yonii
disinda rahip aym1 zamanda bitkilerin kimyasal 0&zellikleri {izerine ¢aligmalar

yapmaktadir (Hatch, 2007, s. 772).

Trajik oykiideki bazi komedi elementleri Juliet’ in bakicisi araciligi ile saglanmigtir ve
trajedi oldugu kadar eserde komedi de yer almaktadir. Kendi ¢ocugunu kaybettikten
sonra Juliet’ e 6zveriyle bakmis, annesinin vermesi gereken tiim bilgileri, tiim ahlaki
degerleri ona Ogretmistir. Annesi ile olmasi gereken sevgi ve sefkat bagi, anne kiz
iligkisi, Juliet ve Leydi Capulet arasindan ¢ok Juliet ve bakicis1 arasinda gelismistir.
Juliet’ in gergekte kim oldugu, ne yapmak istedigi, Juliet’ e rehber ve sirdas olan kisi
yine bakicisidir. Bakicinin komedi elementleri tasimasi, cinsellikle karigik mizah
tslubu Juliet’ in kisiligi, masumiyeti ile biiyiik bir tezat olusturmaktadir. Bakicinin
kendi i¢inde barindirdig celiskiler, Romeo ve Juliet’ in gizli evliligine destek olmasi
fakat Romeo Verona’dan siiriildiiglinde Juliet’ e Paris ile evlenmesi Onerisinde
bulundugunda dikkat ¢ekmektedir. Juliet’ in Paris ile evlenecegi sabah Juliet’i zehir
icmis ve O0lmiis vaziyette bulan kisi bakici karakteridir ve bu 6liimiin gergek oldugunu

sanarak derin bir lizlintii ve matem yasar.

Bakici karakteri tipki Mercutio’ nun oldugu gibi Romeo ve Juliet’ e, onlarin masum ve
tutkulu agklarina kars1 mukabil karakter olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Esprili,
cinsellikle karisik iislubu ve dogalligi sebebiyle William Shakespeare’in en basarili
komedi karakterlerinden biri olarak degerlendirilmektedir. Bir Yaz Gecesi Riiyasi
yapitinda Bottom karakteri ve Romeo ve Juliet’ te ki bakici karakteri i¢ten, farkindalig
disiik eve benmerkezci oOzellikleriyle William Shakespeare tarafindan trajik
elementlerle basarili bir sekilde birlestirilmislerdir. Bakici karakterinin sahnelenmesinde

rol cogunlukla yash kisiler tarafindan oynanmustir fakat kisa bir siire 6nce Juliet icin siit
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anne oldugu goz oniinde bulunduruldugunda bakici karakterinin yasl olmadigi, otuzlu
yaslarinda oldugunu sdylemek miimkiindiir. Juliet’ in glivenini tamamiyla kazanmig

olarak Romeo ile aralarinda habercilik gorevini tistlenir (Morris, 1985, s. 58).

Elizabeth donemi oyunlarinda komedi ve trajedi elementlerinin birbiriyle harmanlandigt
eserlerde trajediye komedi elementleri alakasiz konusma ve eylemler ya da olaylar
araciligiyla eklenmistir. Trajik eserlerde komedi elementlerine yer verilmesinin sebebi
ise sahnelenme sirasinda seyirciyi trajik ve iiziicii ya da dehset verici olaylarin
etkisinden kurtarmak, bir anligina seyirciyi ger¢ek yasama dondiirerek seyrettikleri
seyin yalnizca bir oyun oldugu hatirlatmasint yapmaktir. Bu anlamda bakict disinda
komedi elementleri saglayan bir diger karakter Peter’dir. Eserde etkili bir rolii ve gorevi
yoktur, Capulet ailesinin hizmetkaridir ve etrafa bir eglence diizenleneceginin haberini

vermesi i¢in gorevlendirilmistir.

Prens Escalus’ un akrabasi, soylu gen¢ Paris, Romeo’nun tam tersi olarak
resmedilmistir, agik sozlii ve Romeo’nun aksine ask, tutku gibi hislerden uzaktir. Juliet
ile sadece ailesi karar verdigi i¢in, agik olmadan evlenmeye karar verir fakat sonradan
Juliet ’e karsi ask besledigini fark eder. Capulet’lerin evindeki diielloda, Romeo’nun

kollarinda hayatini1 kaybeder.

Romeo’nun baglangigta asik oldugu ya da asik oldugunu disiindiigii, ugruna
yasantisindaki her seyden soyutlandigi ve melankoliye boguldugu Rosaline, eserde ve
sahnede hi¢ belirmemektedir ve neredeyse hi¢ bahsedilmemektedir. Rosaline karakteri
Romeo’nun agk oldugunu diisiindiigii ve onu kedere bogan ve gergek aski tecriibe
etmesi, ger¢ek ask halini tanimasi arasindaki tezathigi vurgulamak icin kullanilmagtir.
Rosaline karakterinden bahsedilen tek boliimler, Romeo’nun melankolik haline sebep
oldugu konusmasinin yasandig1 sahnelerdir ve bu iliski ¢evredeki insanlar tarafindan bir
alay unsuru haline gelir ¢iinkii insanlar Romeo’nun Rosaline i¢in besledigi askin ger¢ek
ask olmadigini, Romeo’nun ¢ok fazla agk siiri okudugu icin hayallere kapildigim
diisiinmektedirler. Rosaline karakteri, Romeo’nun kendisinden sonra Juliet ile gergek

aski tecriibe etmesi ve olgunlagmasi baglaminda 6nemli bir karakterdir.

Tybalt karakteri ise Juliet’ in kuzeni, Leydi Capulet’ in yegeni olarak karsimiza
cikmaktadir. Eserde Romeo ile en ¢ok diismanlik iligkisi yasayan, en ¢cok savas halinde

olan karakterlerden biridir. Nefret ve diismanlik motiflerinin islendigi en belirgin
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karakter Tybalt’in tek arzusu kan davali olduklar1 bas diismanlari tizerinden zafer elde
etmektir. Mercutio’ yu Oldiirerek tek arzusuna ulasan Tybalt, Romeo tarafindan

oldiirtiliir ve Romeo’nun yasayacagi trajik olaylarin baglamasina sebebiyet verir (Hatch,

2007, s. 773).

1.3.3. Sanatsal Analiz

Romeo ve Juliet’te eserin baslangicindan, agilis sahnesinden itibaren en dikkat cekici
elementlerden bir tanesi, eserdeki zaman kavramidir. Trajik ve miihim olaylarin
meydana gelmesi, trajik karakterlerin ve yan karakterlerin eylemlerine karar verme
siireleri ve harekete koyulma zamanlar1 6nemli bir unsurdur. ilk sahnelerden itibaren,
Romeo’nun Rosaline’ ye kars1 agk halinin nihayete ermesi, Juliet’ e asik olmasi, derhal
hislerinden Juliet’ e bahsetmesi, kisa bir zaman zarfinda evlilik karar1 almalar1 ve
evlenmeleri, Romeo’nun intikam ugruna siirgiiniine sebep olan ve trajik olaylarin
onemli bir baslangici sayilan cinayeti, Juliet’ in Rahip Lawrence tarafindan karar
verilen planina uymasi, Romeo’nun Juliet’ in mezar1 basinda 6ldiigline inanarak derhal
Oliim karar1 almasi ve bu karar1 harekete gecirmesi akabinde Juliet’ in de Romeo’ nun
O6limii iizerine derhal kendi yasamina son vermesi, ¢ok kisa zaman igerisinde
gerceklestirilen ve karar verilen eylemler olarak dikkate deger, dnemli unsurlardir.
William Shakespeare’ nin zaman kavrami ve karakterler {izerinden isaret ettii tiim
karakterlerin kisa zaman zarflarinda devinimde bulunmalar1 Arthur Brooke’ nin eseriyle
paraleldir, Arthur Brooke tarafindan kaleme alinan Romeus ve Juliet’ in Trajik Oykiisii

1simli eserde olay oOrgiisii bes giin igerisinde tamamlanmaktadir.

Zaman kavrami ve zamansal kisitlama ile William Shakespeare seyirci ve okuyucu
tizerinde gerilim yaratarak dikkatleri toplamak gayesindedir. Zaman ve karakterlerin
tezat durumlar1 zaman zaman koro araciligiyla dogrudan ya da koronun yorumlariyla
seyirciye aktarilmaktadir. Zaman algisindaki 6nem eserde Rahip Lawrence’in bilge bir
vaziyette fakat yavas ifadesiyle belirtilmistir fakat Rahip Lawrence, bilgeligi ve
uyaristyla Romeo’nun evlilik kararmi sorgulamamasi, bu evliligi ertelemeye
caligmamas1 ve Romeo’nun ailesini durumdan haber etmemesi aksakliklariyla tezatlik
olusturmaktadir. Hizli kosan tokezler ifadesini kullanmasina karsin Juliet’ e yaniltict bir
6lim halinde olmasi planini hazirladiginda ve Romeo’ya yazdigi mektubu ulastirma

seklinde diisiinmeden karar aldigi, derhal harekete koyuldugu icin trajik bir sekilde
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tokezler, 0yle ki bu tokezleme iki geng¢ asigin hayatlarinda biiyiik bir doniim noktasi

olusturarak trajik sona siiriiklenmeye baslamalarinin baslangict olur.

Elizabeth déneminde intikam trajedisi yazmak yaygin ve kabul géren bir stil olmasina
karsin William Shakespeare, Romeo ve Juliet’ te eserin merkez noktasina ask olgusunu
yerlestirir. Ayn1 sekilde alisilagelenin disinda eser biinyesinde bir kahraman degil bir
kadin kahraman bir de erkek kahraman barindirmaktadir, eserin odak ekseni bir bas
kahramanin tecriibeleri ve basindan gegenler degildir, iki kahramanin ortak
tecriibelerine dayanmaktadir. Kadin kahraman eserde erkek kahraman kadar miithim bir
yere sahiptir. Titus Andronicus ve Kral 3. Richard’m Yasami ve Oliimii eserlerinde
William Shakespeare geleneksel trajedi yazimina uygun konular iizerinden ilerleyerek
Oonemli tarihsel figiirlerin deneyimleri ve trajik sonlari, bulunduklar1 toplumla sosyal
catismalar1 konularini islemistir fakat Romeo ve Juliet’ te bu geleneksel trajedi stilinin
disina ¢ikmis, basta ask temasi olmak tlizere komedi elementleri ekleyerek kaleme aldigi

trajedisinde biiyiik ve etkili degisiklikler yapmustir.

Gelenekleri yerle bir ederek yeni bir anlati tiirii olusturan, anlatim tarzi, Gslubu ve
karakterleri, konuyu islemeye bicimiyle trajedi yazimina yeni bir soluk getiren William
Shakespeare, Titus Andronicus ve Kral 3. Richard’in Yasami ve Oliimii eserlerinde
gliclii ve 6zgiin bir kurgu ile karsimiza ¢ikarken Romeo ve Juliet isimli yapitta hazir
olan bir kurgu lizerinden devam etmeyi tercih etmistir. Arthur Brooke’ nin Romeus ve
Juliet’ in Trajik Oykiisii ile Romeo ve Juliet yalnizca kurgu ve bazi detaylar ile degil
ayni zamanda dil, islup, imgeler ve karakterler baglaminda da ciddi benzerlikler

gostermektedir (Eagleton, 1998, s.9).

Brooke’ nin eseri ve William Shakespeare’in Romeo ve Juliet’i eserdeki zaman kavrami
baglaminda da ortlismektedir fakat tez canlilik, derhal hareke koyulma baglaminda ciddi
farkliliklar s6z konusudur. Romeus karakteri Juliet ile bir maskeli baloda karsilastiginda
ona derhal asik olur fakat Romeus’ un Juliet’ e yaklasmasi, duygularindan bahsetmesi
birka¢ hafta zaman alir. Rome ise Juliet ile karsilastiktan yalnizca birka¢ saat sonra
hislerinden ve evlilik diisiincesinden Juliet’ ¢ bahseder. Romeo ve Juliet birbirlerine
asklarindan soz ettikten hemen sonra evlenirken Romeus’ un Juliet ile evlenmesi yine
birkac alir, Tybalt’1 uzun bir zaman sonra 6ldiiriir. Romeo’nun Juliet ile evlenmesi ve

Tybalt’1 6ldiirmesi ise ¢ok kisa zaman igerisinde gerceklesmektedir (Morris, 1985, s. 8).
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Eserin tiim Elizabeth donemi basimlar1 Romeo ve Juliet’ i trajedi kategorisinde kabul
etmektedir ve 18.ylizy1l edebiyat ve Shakespeare elestirmeni Dr. Samuel Johnson ayn1
sekilde Romeo ve Juliet’ in trajik yapisimi trajedi kategorisinde degerlendirmektedir.
Buna ragmen bazi elestirmenler Romeo ve Juliet ’in yalnizca bazi talihsiz olaylar ve
aksamalar barindirmast sebebiyle trajedi olarak ele alimmamamasi gerektigi
diistincesindedir. H. Granville Barker, eseri talihsizlikler trajedisi olarak degerlendirir ve
Romeo’nun sagduyulu olmayan, aceleci tavrinit da goz ardi etmeksizin, baslarina gelen
tiim felaketlerin talihsizlikten kaynaklandigini belirtir. G. 1. Duthie, eserin merkezindeki
baskahramanlar1 Capulet ve Montague aileleri olarak kabul eder, kaderi suglayarak
Romeo ve Juliet’ in sadece kaderin kurbanlari olduklarint vurgular. J. Nosworthy ise
eserin ¢ok fazla komedi elementleri tagimasi ve kan davasi motifinin yeteri kadar
etkileyici islenmemesi yoniiyle trajedi olarak degerlendirilmemesi fikrindedir. Franklin
Dickey eserdeki esas karakterlerin kan davasi halinde olan diisman ailelerin oldugunu
¢linkii bu durumun Ronesans devrindeki toplumsal diizenin 6nemli isaretleri oldugunu
ortaya koyar. Farkli goriislere ragmen ¢ogu elestirmenin ortak yorumu, geng asiklarin
kotii kaderin ve talihsizliklerin masum kurbanlar1 oldugu ve masum agklarinin oyunun
merkezinde konumlandirildigi yoniindedir. William Shakespeare’in Romeo ve Juliet’ i
trajik yapisinin tasarimiyla elestirilere maruz kalmisti. Geleneksel bir trajedi karakterin
yasadigt deneyimler ve talihsizlikler neticesinde yok olus seriivenini agiga
kavustururken Romeo ve Juliet’ te karakterlerin Oliimlerine sebep olan etkenlerin
belirsizligi William Shakespeare’ nin deneyimsiz bir trajedi yazari, trajedide heniiz
ustaligin1  kuramamis bir yazar olarak degerlendirilmesi diisiincesine sebebiyet
vermistir. Bu baglamda William Shakespeare’in eserinin geleneksel trajedi algisini
yikmak ve gelenegi bozmak icin bir girisim olarak kabul edilebilir (Boulton, 1996
5.155-161).

Romeo ve Juliet’i geleneksel Aristocu trajedisi kategorisinde gérmek i¢in destanci bir
bas kahramana ihtiya¢ duyulmaktadir ve bu bas karakter ¢esitli talihsiz deneyimlerden
gegmek durumundadir (Morris, 1985, 5.78).

William Shakespeare, Romeo ve Juliet eserinde kafiyesiz on heceli nazim seklini
kullanmay1 tercih etmistir. Birinci ve ikinci perdenin giris boliimleri sone forumda
yazilmistir ve soneler siirsel, kafiyelidir. Birinci perdesin besinci sahnesinde Romeo ve

Juliet bir araya gelerek birbirlerine besledikleri tutkulu asktan bahsettiklerinde sone
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formunda konugmaktadirlar. Bazi edebiyat elestirmenleri sonelerin trajediye
eklenmesini William Shakespeare’ nin giiclii edebi sone stilini trajediye iislubunu
olusturabilmek, anlati bi¢imini gii¢lendirmek ic¢in yerlestirdigi diisiincesindedirler.
William Shakespeare anlat1 bi¢iminde ve trajedilerindeki tislubunda ustalastikca sone
formunu daha az kullanmaya baslamistir. Baz1 elestirmenler ise dramatik ve romantik
elementlerin en dogru sone formunda aktarilabilecegi diisiincesinde olduklart igin
Shakespeare’in sone formunu kullandigini1 dne siirmektedirler (Schoenfeldt, 2010, s. 57-
67).

Sone Italyanca sonetto kelimesinden gelmektedir ve kisa sarki manasini tasimaktadir.
Karakterler sahnede sone formunda konustugunda seyircide sarki sdyleniyor etkisi
yaratilir. Birinci perdesin besinci sahnesinde Romeo ve Juliet bir araya gelerek
birbirlerine besledikleri tutkulu agktan bahsettiklerinde seyirci yeryiiziiniin en giizel ask
efsanesinin anlatildigr bir sarkiyr dinliyor hissine kapilir. Sarkilagtirilmig dizelerde
duygunun seyirciye aktarilmasi, seyircinin olay akisimi takip etmesi daha kolaydir.
Kafiye ve ritim araciligiyla seyircinin dikkatini ¢ekmek daha kolaylagsmakta ve hisler

seyirciye dogrudan, daha kolay iletilmektedir (Schalkwyk, 2002, s. 5).

Romeo ve Juliet’ te anlati ve s6z sanatlar1 cinaslarla desteklenmistir ve cinaslara ¢ok
fazla rastlanmaktadir. Cinas, cogu zaman anlam belirsizligi yaratmak ya da kelimeleri
sahip oldugu anlamlarin disinda cesitli anlamlarda kullanmak maksadiyla yapilan bir
s0z sanatidir. 21.ylizyil okuyucular1 ve seyircileri i¢in zaman zaman anlamsiz ya da
komik olmayabilecek cinaslar Ingiltere’de Erken Modern Dénem seyircileri icin ciddi
manada mizah unsuru teskil etmekte ve seyircinin sempati ve taktirini kazanmaktadir.
Cagdas Ingilizce ile baz1 kelimeler yitime ugradig: i¢in Shakespeare’ nin bazi cinaslar
artik kullanilmamaktadir. Montague ailesinin hizmetkarlar1 Gregory ve Sampson
karakterleri arasindaki cinasli konusmalardan birinde Sampson komiir kelimesini
kullanir ve komiir William Shakespeare doneminde asagilayici bir soz olarak
kullanilmaktadir. 21. Yiizyil seyircileri i¢in anlamsiz olabilecek bu gibi kullanimlar
Shakespeare donemindeki izleyiciler tarafindan ¢ok iyi idrak edilmektedir ve seyirci
kelimelerin ¢ift anlamlarinin, altlarinda barindirdigr mesajlarin farkindadir. Cinaslar
konusmalarin akisini tamamen degistirebilecegi ve seyirci bu durumun farkinda oldugu

icin kizginlik ve hatta cinayet anlarinda dahi bu cinas kullanimlar1 seyirciyi kahkahalara
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bogmaktadir. Komedi elementlerinin kullanimi1 trajedilerde olaylarin vahametini

azaltmak, seyirciyi rahatlatmak i¢in basvurulan bir yontemdir (Hatch, 2007, s. 779).

Cinaslar disinda anlatinin zenginlestirilme bi¢imlerinden bir digeri oksimoron
kullanimidir. Oksimoron sozlerin ters anlam kullanarak kuvvetlendirme semasidir.
Ikinci perdenin iigiincii sahnesinde, Romeo, Juliet’ ten ayrildiginda, ayrilik tatli bir
kederdir ifadesini kullanmaktadir. Keder duygusunun ac1 verici bir his olmasina ragmen
Romeo kederi tatli bir his olarak kullanmistir ¢iinkii kedere sebep olan sevdigi kadin
Juliet’ tir, Juliet ise en tatl, en gilizel olarak tanimlanmay1 hak etmektedir. Eserde dost
atesi, agir hafiflik, kursun tiiyli, soguk ates, hastalikli saglik gibi ¢esitli oksimoron
ornekleri kullanilmigtir. Agir hafiflik, kursun tiiyii, soguk ates, hastalikli saglik ifadeleri
Romeo’nun Rosaline’ ye kars1 besledigi ask halindeki tecriibe ettigi melankoli ve derin

keder halini tanimlamak i¢in kullanilmistir (Hatch, 2007, s. 779).

Eserde imgeler ve motifler gibi s6z sanatlarinin kullanilmasi da siirsel anlati tarzini
giiclendiren etmenler arasinda yer almaktadir. Olay Orgiisii boyunca karsilagilabilecek
stirekli kullanilan ve gece ve giindiiz imgelemlerinin yerini tutan kullanimlardan biri
karanlik ve aydinliktir. Karanlik ve aydinlik, gece ve giindiiz edebi eserlerde ¢ogunlukla
1y1l ve kotliyli metaforik manada sembolize etmek i¢in kullanilmaktadir fakat William
Shakespeare’in maksadi burada iyi ve koétiiye isaret etmekten ote duyusal bir zithk
yaratmak ve zit alternatifleri bir arada bulundurmaktir. Romeo ve Juliet’ in birlikte
gecirdikleri tek gecenin sonrasindaki sabah Romeo siirgiine gonderilecegi i¢in Juliet’
ten ayrilmaya kalktiginda Juliet bu durumu razi olmaz ve hala gece vaktiymis gibi
davranirlar. Meshur balkon sahnesinde Romeo, Juliet’ i Giines’e benzetir, giines gibi

Juliet de Ay’1, geceyi ve karanlig1 uzaklastirarak, giindiizli, aydinligi, 15181 getirir.
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2. BOLUM

ALI VE NINO, ROMEO VE JULIET iSIMLI ESERLERIN
KARSILASTIRILMASI

2.1. Eserlerin Yazildig1 Donemlerin Karsilastirmasi

Ali ve Nino isimli eserin arka planinda 1. Diinya Savasi ve Rus Devrimi yer almaktadir.
1. Diinya Savasi’nin etkileri ve Rus Devrimi arifesindeki Kafkasya’nin Durumu,
Bakii’niin yapisini Ali ve Nino iizerinden gézlemlemek miimkiindiir ve yazildigi donem
ile eser ¢ok asikar bir bigimde oOrtiismektedir. Karakterlerin kisilik gelisimi, 6z kimlik,
din, kiiltiir, gelenek ve dil tecriibeleri bu arka planlar baglaminda degisim ve gelisim

gostermektedir.

Rusya tarihi agisindan doniim noktasi olarak kabul edilen 1. Diinya Savasi, Kafkasya ve
Azerbaycan i¢in de bir donlim noktasina sebep olmus, bu cografyalarda yasamakta olan
tim halklarin yasamlarin1 etkisi altinda birakmustir. 1. Diinya Savasi’nin Rusya
tarthinde donlim noktasi olarak kabul edilmesinin en énemli nedeni, Rusya’da ihtilalin
gerceklesmesine neden olmasidir. Bir diger onemli sebebi ise Rusya’nin Kafkasya
politikasini etkilemesidir. Almanya ve Italya’min birlikler kurarak devletleraras
iligkilerde bulunmak maksadiyla yaptig1 girisimler Viyana Kongresi durumunu
degistirmistir. Daha sonra Avrupa’da yeni bloklar ortaya ¢ikmis ve bu yeni bloklar
birbirleriyle siirekli catisma igerisinde olmuslardir. Bir¢cok devletin ve halkin yasamini
onemli Olgiide degistiren 1. Diinya Savasi’nin nedenleri arasinda ekonomik, siyasi,
askeri gelismeler yer almaktadir. 1890’lar itibariyle Almanya Giineydogu Avrupa’y1
etkisi altina almis ve Afrika ve Uzakdogu’da da etkilerini gdstermeye baslamistir.
Gilineydogu Avrupa, Afrika ve Uzakdogu’da etkilerini gostermeye baslayan Almanya,
Ingiltere i¢in giiclii ve denge bozan bir rakip halini almistir. Denizlerde giiclii bir rakip
ve Avrupa’da dengeyi bozan giic halini alan Almanya’nin gii¢ ve etkinligi Ingiltere

tarafindan azaltilmak ve yok edilmek istenmistir (Sander, 2009, s. 354).
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Avusturya-Macaristan Imparatorlugu Veliahtt1 Franz Ferdinand’a diizenlenen suikast
neticesinde Avusturya, Sirbistan’a savas tehdidinde bulunmustur. Olast bir savas
halinde Almanya, Avusturya’ya destek verecegini bildirmistir. Meydana gelebilecek
savasta Rusya’nin sorun teskil edebilecegi, savasa dahil olabilecegi hesaplanmistir fakat
bu sirada Rusya, Uzakdogu’da biiyiik bir maglubiyet yasamistir ve yeni bir savasa
rahatlikla giremeyecek bir durumdadir. Avusturya, Almanya destegi yardimiyla
Sirbistan’dan ¢ok agir isteklerde bulunmustur fakat bu sirada Sirbistan Rusya destegi ile
kendini giiven altina almis ve bu isteklerden bazilarmi kabul etmistir. Istekleri yerine
getirilmeyen Avusturya, Sirbistan ile diplomatik iliskilerini kesmis ve Sirbistan’a
seferberlik ilan etmis ve Belgrad’t bombardiman ederek savasa baslamistir. Bu
donemde Almanya cevresindeki iki biliylik devlete savas a¢cmustir.  Fransa’nin
seferberlik ilan etmesi iizerine ilk olarak Fransa’ya daha sonra ise Schlieffen planini
uygulayabilmek i¢in Alman ordularinin Belgika’dan gegmesine izin vermeyen
Belgika’ya savas agmis ve Belgika topraklarini isgal etmeye baslamistir. ingiltere’nin 4
Agustos 1914’te Almanya’ya savas ilan etmesiyle kisa siirede savasin etkileri biitiin
diinyaya yayilmistir ve bunun neticesinde 1.Diinya Savas1 baslamistir (Ucgarol, 2000, s.

284).

Rusya’nin Kafkasya’yr tamamen etkisi altina alan ©6nemli kuvvetleri 1.Diinya
Savasi’nin baslangicinda heniiz bulunmamaktadir. Aniden Osmanlilarin da savasa
girecegi disiincesiyle Rusya, Kafkas ordusuna onem vermeye baglamistir. Kafkas
ordusu komutast Genel Vali Varantsov Dashkov olmustur fakat esasen komutan
Kurmay Bagkan1 General Yudini¢ olmustur. Ruslar cografi acidan ¢ok biiyiik bir 6nem
tastyan Kafkasya’yr ve Kafkasya politikalarini Bolsevik Ihtilali ve Brest Litovsk
anlagsmasina ragmen birakmamiglardir. Ruslar, Kafkas cephesine iki kolordu
derecesinde kiiciik bir ordu ile Tiirklere karsi stratejik savunma yapacak derecede
kuvvet getirerek Kafkasya’nin stratejik yollarin1 kapatmay1 amaglamiglardir. Tiirkler ise
ayni diigiince ile bir stratejik savunma planladigindan bu cepheye yeteri kadar kuvvet

tahsis edememistir (Ronald, 1972, s. 6).

1904-1905 yillar1 arasinda siyaset lizerine dersler verilmekte, yan politik dernekler
kurulmakta ve 6grenci yliriiylisleri diizenlenmektedir. Bu yillar itibariyle Rus halkinin
devrimci fikirleri kendini gdstermeye baslamstir. Is¢iler ekonomik icerikten 6te siyasi

icerikli reformlar yapilmasini talep etmekte ve siirekli grevler diizenlemektedirler.
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Koylii halkta ise hiikiimetten memnun olmadiklar1 i¢in ayaklanmalar baslamis ve
koyliiler toprak agalarinin evlerini yakmis, bazen de toprak agalarini katletmislerdir.
Toplumdaki bu catigmalar orduya ve deniz kuvvetlerine de sirayet etmis bazi askerler
sosyalist propagandanin etkisi neticesinde subaylarina baskaldirmaya baslamislar
bahriyeliler ise Potemkin zirhlisinin kontroliinii ele gecirmislerdir. Bu donem ayni
zamanda devletin st diizey yetkililerinin suikastlara ugradigi bir zaman oldugu igin
ayrica 6nem teskil etmektedir (Vernadsky, 2009, s.327).

1.Diinya Savast’nin yikict etkileri sebebiyle Carlik Rusya ekonomik baglamda ¢okiintii
yagsamistir. Tarimda insan giicti eksikligi, kentlerde meydana gelen aglik sorunlar diger
biiylik sorunlar arasinda yer almaktadir. Bu donemde bir¢ok fabrika kapanmis, 13
milyon koylii silah altina alimmis, halktan on ¢esit vergi alinmistir. Halkta
memnuniyetsizligin yayilmasi neticesinde grevler, ayaklanmalar baslamistir. Koyli
halkin memnuniyetsizligi devletin basarisiz niifus politikalariyla birlesince daha fazla
artmis aclhigin, c¢aresizligin en u¢ noktada yasanmasi neticesinde Carlik rejimine karsi
halktan biiyiik tepkiler meydana gelmistir. Cografi konumu ve ekonomik kaynaklari ile
cok biiyiik bir 6neme sahip olan, Trans Kafkasya’dan baslayarak Irak sinirlarina dek
uzanan Azerbaycan cografyasi stratejik olarak biiyiik bir 6neme sahiptir. 20.ylizyilin
baslarindan beri Azerbaycan’da siyasi rejim Marksist diislincelerden beslendigi igin
Marksist-Leninist ideoloji hakimiyetini korumustur. Bu dénemde komiinist rejimler ve
kurumlar tarafindan 6ldiiriilen insan sayist 120 milyonu bulmaktadir. 120 milyon insan
bu ideoloji ugruna kamplarda calistirilmis, kurban edilmis, Sibirya’ya siirgiin edilmis,
iskencelere maruz birakilmis, askerler tarafindan kursuna dizilmistir. 1920’lerde
Azerbaycan’da sosyal ve siyasi yasam farkliliklar1 topluma da yansimis toplum politik
ve manevi baglamda parcalanmistir. Azerbaycan Halk Cumbhuriyetinin de yikilmasinin

akabinde Marksizm ideolojisi daha fazla yayilmistir (Alkin, 2002, s. 12).

Tarihsel olarak Azerbaycan iizerinde tarihi ve siyasi miicadeleler ¢cogunlukla Tiirkler,
[ranlilar, Ruslar arasinda yasanmustir. Fakat Azerbaycan iizerinde en cok siyaseti
yiiriiten Ruslar olmustur. iran-Rus savaslari neticesinde Ruslar kuzey Azerbaycan’i
hakimiyetleri altina almus, giiney bolgelere de miidahalelerde bulunmuslardir. Tiirk-Iran
catismalar1 Rus Carligi tarafindan bir avantaj olarak kullanilmistir. Hristiyan milletlerin
destegi ile daha rahat hareket edebilir duruma gelen Rusya, Iran’da birgok savas

baslatmis ve Kafkasya’da giic miicadelelerini siirdiirmiistiir. Iran ile yapilan savaslar
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sonrasinda Tirkmengayr anlagsmasit ile Rusya, Azerbaycan’in bazi bolgelerinde
hakimiyet elde etmistir. Boylelikle biitiin Kafkasya’y1 i¢ine alan Kavkazia Kurberniia
idari birimi kurulmus ve bu idari birim 1917 yilina dek stirmiistiir (Swietochowski,
1994, 5.279).

Kuzey Azerbaycan’daki hakimiyet siiresi boyunca bdlgede tipik Rus somiirge yontemi
uygulanmistir. Bu Rus somiirgesi ve hakimiyeti altinda Azerbaycanlilar i¢in en yikici
etkilerden biri kendi 6z vatanlarinda Azerbaycan halkinin iigiincii simif muamelesi
gormeleri olmustur, Rus c¢arlar1 kendilerine 06zel idari diizenlemeler yapmuslar,
Azerbaycan halkinin topraklari ve miilkleri Rus yonetimi tarafindan ele gecirilmistir.
Ekonomik kaynaklar ordudaki bagarili subaylara 6diil olarak pay edilmistir. Boylelikle
Azerbaycan halkinin miilkiyet hakki Azerbaycan’daki Rus askeri valileri tarafindan

sekillenir hale gelmistir (Saray, 1993, s. 23).

Rusya’da meydana gelen 1905 ihtilali Azerbaycan {izerinden derin bir tesir yaratmis ve
artmakta olan Rus sovenligi Azerbaycan halkinin bagimsizlik arzularini giindeme
getirmistir. 1905 ihtilali Rusya i¢in yikict etkiler yaratirken ihtilalin etkilerinin
Azerbaycan’a yansimast Tirkler ve Ermeniler arasinda etnik catigmalarin yasanmasi
seklinde olmustur. Azerbaycan halki arasinda siyasi diizeni saglayabilmek ve
Ermenilerin olusturdugu tehditlere karsi savunma halinde olabilmek i¢in 1905°te
Agaoglu Ahmet liderliginde Difai teskilati kurulmustur. Difai teskilati Azerbaycan
milliyetcileri i¢in dnemli ve ¢atis1 altinda toplandiklar: bir yap1 olmugtur. Fakat yapilan
baskilar neticesinde Agaoglu Ahmet 1908 yilinda Tiirkiye’ye kagmistir ve bunun
tizerine Difai teskilat1 kapatilmistir (Devlet, 1985, s. 133).

1908 itibariyle Azerbaycan’da endise verici gelismeler olmakta ve yeni kuvvetler
meydana gelmektedir. Azerbaycan iizerindeki Ermenistan’in en biiyiik hedefi topraklari
isgal ederek Biiylik Ermenistan kurmak, Bolseviklerin amaci ise cografik, ekonomik
anlamda cok biiylik bir 6neme sahip Bakii’yii Rusya topraklarina dahil etmektir.
Azerbaycan topraklari iizerinde tehlike addeden devletler yalnizca Rusya ve Ermenistan

olmakla kalmamis ayni zamanda Giircistan da biiyiik bir tehlike teskil etmistir. Bu
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donemde Giircistan bagimsizligini heniiz yeni elde etmistir ve Almanya’dan aldigi
yardimm da giicliyle Azerbaycanlilarin yasadigi yerleri ve bazi Kafkasya

Miisliimanlarina ait olan topraklar1 isgal etmeye baslamislardir (Arzumanli, 2002, s.

192).

Carlik Rusya’nin yikilmasiyla birlikte Tiirkiye ve Iran sahalarinda rahatliklar
yasanirken, Kafkasya icin ayn1 rahatlik s6z konusu olamamuistir ¢iinkii Kafkasya’da hala
milliyet¢i hareketler ve savasin dogurdugu belirsizlik stirmektedir. Bu belirsizlik
lizerine bolgede hakimiyet yasayan Azerbaycanlilar, Ermeniler ve Giirciiler, Carlik
Rusya donemi sonrasinda tam olarak nasil yol izlemeleri gerektigini bilmez
vaziyettedirler. Azerbaycan, Ermenistan ve Giircistan bir araya gelerek Mavera-y1
Kaftkas hiikiimetini kurmuslardir fakat bu hiikiimet uzun siire varligin1 koruyamamastir.
Kafkasya’da gii¢ ve etkileri zayiflamaya baglayan Rusya’dan Azerbaycan i¢im avantajli
bir durum olusmustur ve ozgiirliik hareketleri artmistir. 27 Mayis 1918°de Mehmet
Emin Resulzade onderliginde Azerbaycan bagimsizligini ilan etmistir. Bu bagimsizlik
ilan1 ve zaferi Diinya tarihinde ve Tirk tarihinde ¢ok onemli bir yere sahiptir ¢iinkii

Azerbaycan, Rusya’dan ayrilan ilk Tiirk Islam Cumhuriyetidir (Y1lmaz, 2010, s. 80).

26 Ekim’de St. Petersburg’da Bolsevikler yonetimi ele gecirmis ve Bakii’deki etki
alanin1 artirmistir. Bu donemde Musavatcilar, Bolseviklerin milli kimlikler ¢er¢evesinde
Bolseviklere karsit destek gostermislerdir. Baslangicta Bolseviklere karsi olan, Rusya
cikigh, Ermeni kokenli, maksad:r Biiyilk Ermenistan isteklerini gerceklestirmek olan
Dasnak da kendi cikarlarin1 gozeterek Bolseviklere destek vermeye baglamistir

(Akyesilmen, 2013, s.241).

Yasanmakta olan karmasik atmosferin neticesinde, Katkasya’nin en 6nemli kenti Bakii,
gozleri lizerinde toplamaya devam ederken biiyiik bir otorite eksikligi yasamaktadir.
Bakii’niin ¢ok uluslu yapisi sorun yaratmaya baslamus, tiim etnik gruplar kendi ¢ikarlar
dogrultusunda kararlar alip hareket etmeye baslamislardir. Ruslar ve Ermeniler ittifak
yapmis Bolseviklerin yaninda olmay1 tercih etmislerdir. Dasnak siyasi olusumu
Ermenistan’da Mensevikleri desteklerken Azerbaycan’da Bolsevikleri desteklemistir
clinkii Azerbaycan’da giicli Bolsevikler elinde tutmaktadir. Bolsevik hiikiimeti Tiirk
ordusunun Bakii’ye girmesini istememistir ¢linkii Bakii’niin kurtulmas1 Bolseviklerin

siyasetinin sona ermesi anlamina gelmektedir. Bu sebepte farkli goriislerde olmalarina
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karsin bolgedeki tiim siyasi olugumlar ve partiler Rus hakimiyetinin devam etmesi

¢abasi tasimislardir (Yiiceer, 2002, s. 83-120).

Sovyet idaresi tarafindan Dagistan’da anti-Bolsevik yonetime karsi askeri hareket
baslamis ve Azerbaycan’daki Miisliiman olusumlar Dagistanlilara destek vereceklerini
aciklamiglardir. Buna tepki olarak Bakii’deki Miisliman halkin evleri yagmalanmus,
atese verilmis ve mallarina el konulmustur. Durumun giderek vahim bir hal aldigim
tecriibe eden halk Bakii’yli yavas yavag terk etmeye baslamiglardir. Ayn1 donemde
Azerbaycanlilarin silahlarma el konulmus ve Miisliiman mahalleleri bombardimana
tutulmustur. Mensevikleri Kadetler ve Dagnak Partisi Kizil orduya destek vermistir. Rus
ve Ermeni ittifaki sonucu Miisliimanlar katledilmistir. Bu katliamlar sonucunda
Ermeniler 3.000’den fazla Azerbaycanli yasamini yitirdigini 6ne sirmiistlir fakat
esasinda 13.000°den fazla Azerbaycanl katledilmistir (Rihtim, Siileymanov, 2012, s.
43).

1.Diinya Savas1 sonrasinda kendi menfaatlerine gore hareket eden Ermeniler,
Azerbaycan’da onemli sorunlara yol agmis, kendi menfaatleri dogrultusunda hareket
ederek komiinist rejimin gergekte neler getirecegini agik¢a gostermislerdir. Bakii’yii
biiyiik tehlike altinda birakan Rus-Ermeni ittifakina kars1t Tiirk milli direnisi basariya
ulagsmistir fakat bu basartya ragmen Bakii’niin Sovyetler Birligine uyum saglamasina
engel olamamistir. Kafkaslarda Rus-Ermeni ittifaki tehlikesi siirerken Zanzegur,
Karabag ve Nahcivan gibi bolgelerin durumu Moskova tarafindan belirlenmistir.
Nahgivan, Moskova ve Kars Anlagmalari dogrultusunda Azerbaycan idaresi altinda
O0zerk hale getirilmis ve Azerbaycan’in hiikiimranligimin {giincii  bir glice
devredilemeyecegi kayitlarla kesinlestirilmistir. Ermeni tarafindan da kabul alinarak
Moskova, Daglik Karabag bolgesini de Azerbaycan hakimiyetine Daglik Karabag in
Azerbaycan igerisinde 6zerk bir bolge olarak kalmasi sartiyla baglamistir. Zanzegur
bolgesi ise Ermenistan hakimiyetine verilmistir. Tiim bunlar g6z Oniinde
bulunduruldugunda Sovyet politikasin1 ¢oziimlemek olast bir hal almaktadir, amag
Ermenilere miimkiin oldugu kadar haklar vermek, Azerbaycan topraklarini boliimlere

ayirmak ve Bakii’yli tamamen kontrol altina almak ve Tirkleri bertaraf etmektir

(Mustafayev, 2009, s.17-20).
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Azerbaycan, Giircistan ve Ermenistan’in bagimsiz Cumhuriyetleri 1920’de Kizil Ordu
tarafindan tarihten silinmistir. Buradaki amag¢ Kafkasya’y1 tamamen Bolseviklestirmek
ve llkeleri tekrar Bolsevik hakimiyeti altinda toplamaktir. Nah¢ivan Kars antlagsmasinin
bir getirisi olarak 1921°de Azerbaycan’a bagh 6zerk bir bolge olarak tanimlanmistir. 5
Temmuz 1921°de Stalin tarafindan alinan bir karar degisikligi ile Karabag,
Azerbaycan’a bagli 6zerk bir bolge olarak tanimlanmigtir. Azerbaycan’in 113.895,97
km? olan yilizol¢iimii Sovyetler Azerbaycan’da iktidara geldikten sonra 86,6 km?

olmustur (Mustafayev, 2009, s.17-28).

Ali ve Nino isimli eserin arka planinda 1.Diinya Savasi ve Rus Devrimi yer almakta iken
Romeo ve Juliet’ in metin bazinda tarihsel arka planindan kesin bir vaziyette bahsetmek
miimkiin degildir ¢linkii eserde kesin bir zaman belirtilmemistir fakat ddnemin 1200 ya
da 1300’lii Verona yillar1 oldugu diisiiniilmektedir. Romeo ve Juliet’ in eser ve tarihsel
arka plan iliskisini incelemek i¢in eserin yazildigi donem 1590’I1 yillar ya da yazarin
bulundugu dénemi mercek altina almak isabetlidir. Shakespeare donemi Ingiltere
tarihinde 6nemli bir yere sahiptir. Bu donemde Ingiltere Avrupa’nin énde gelen,
ekonomik giice sahip bir iilkesi halini almistir. ingiltere’yi kana bulayan Kanli Mary
olarak taninan kralice Mary’den sonra tahta gegen kisi Kralice Elizabeth olmustur ve bu
durum halk tarafindan sevingle karsilanmistir. Yeni kralicenin otoriteyi ele almasiyla

halk aglik ve sefaletten kurtulabilecegi timidine kapilmistir (Wagner, 2010, s.217).

Kralice Elizabeth Katoliklik ve Protestanlik mezheplerine yonelik aldigi kararlarda
daima tedbirli davranmistir. Danigsman atamalarinda Katolikleri dikkate alarak
davranmis, mezhep esitligi saglayabilmek adina sekiz Protestan danigman
gorevlendirmistir ve kiz kardesi Kralice Mary’nin gorevlendirdigi 11 danigmani
gorevden almamistir. Dini ¢atigsmalardan dolay: siirgiine gonderilen ya da hapsedilen
insanlar1 azat etmistir. Erkek egemen biirokrasinin bir kuklast olmadan sinif, derece ve
rlitbeye dayali bir toplum diizeni olusturmayi amaglamistir. Tersaneler icin gemiler inga
ettirmis, ticaret filolar1 kurmalari i¢in 6zel kuruluslar tesvik etmistir. Kralice Elizabeth
Protestanlik mezhebine baglidir ve Ingiltere Kilisesini yeniden kurmustur. Bagl oldugu
mezhebe ragmen Katolik mezhebine bagli insanlara kars1 aldig tedbirler ve her insana
kendi bagli oldugu kilisede ibadet etme O6zgiirliigli tanimasi ile toplumsal ve dini
karmasanin Oniine ge¢cmistir. Din ile alakali konularda miimkiin oldugu kadar az

degisikligin yapilmas: ile toplumdaki diizen saglanmaya ¢alisiimustir. Ustiinliik yasasi
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papaliga ait yetkilerin sonunu getirmis ve Yeknesaklik Yasasi, Katolik ayinlerinin
pratiklerini azaltmis, Ingiliz Toplu Dua Kitabinin 1552 versiyonunun degisimine

sebebiyet vermistir (Greaves, 1981, s.42-43).

Ingiliz Katolik Kilisesi Kralice Elizabeth’e kiz kardesi Kralice Mary’den miras
kalmistir. Kralige Elizabeth dini konularda aldig1 kararlarda daima Katolik ve Protestan
insanlarin dini yasam pratiklerine hosgoriiyle yaklasarak kurallar belirlemistir. Dini
baglamda sahip oldugu hosgérii ve temkinli davraniglart bir yana Elizabeth’in dini
goriigleri i¢in mutlak bir sdylemde bulunmak miimkiin degildir, Krali¢e’nin dini
goriisleri belirsiz kalmistir fakat papalik karsiti reformcu kisiler tarafindan egitildigi ve
bu dogrultuda diisiince ve inaniglara sahip oldugu varsayilmaktadir. 1558’lerde Katolik
bir yasam pratiginde yasamini siirdiirmeye alismis ve devam etmis halkin papanin
kontroliinden kurtarilmis bir kiliseden memnuniyet duyduklarint sdylemek miimkiindiir.

Halkin ¢ogu Protestanlik mezhebine siki sikiya bagli degildir (Singman, 1995, s. 9-10).

Kralice Elizabeth’in maksadi ve 6ngérdiigii durum Ingiliz Kilisesi’nin halkin isteklerine
yanit vermesi dogrultusundadir. Bu durumda Anglikan Kilisesi 6gretiler ¢ergevesinde
Kalvinist durumda, yapi olarak piskoposlugu korumus ve yonetim olarak Parlamento
dogrultusunda Kraliyet tarafindan sekillenmistir. Avrupa’da Kalvinist kiliselerde
piskoposlarin  varligmma son verilmesine ragmen Kralice Elizabeth, Ingiltere’de
piskoposlarin varligini siirdiirmeyi tercih etmistir ¢linkii piskoposlar kraliyet yonetimine
yararli bir sekilde hizmet etmislerdir. Anglikan Kilisesinin temel inanci ibadet
sekillerinin ve devletin yonetim bigiminin Incil’de belirtilmedigi, ibadet sekillerinin ve
devletin yonetim bi¢imlerinin kisilere ve yerel yonetime birakildigi yoniindedir ve bu
inangla birlikte Kralige Elizabeth’in kontrol alan1 genislemis, toplumu ibadet yontemleri
konusunda yonlendirmesi kolaylasmis ve devlet kontroliinii istedigi sekilde

saglamasinin yolu a¢ilmistir (Wagner, 2010, s.23).

Anglikan Kilisesinin ibadet bigimleri ve yonetim sekli konusundaki inang sistemi
Piiritenler tarafindan hos karsilanmamis, siddetle elestirilmistir. Piiritenler, Anglikan
Kilisesinin aksine ibadet bi¢imleri ve yonetim seklinin kutsal yazmalarda belirtildigi,
sinirlarinin ¢izildigi inancina sahip olmuslardir. Bu diisiincelerin ¢atigmasi neticesinde
Piiritenler Anglikan Kilisesinden ayrildiklarini ilan etmislerdir. Kral 1. James tarafindan

destekleneceklerini, Kral James’in Kralige Elizabeth’in sistemine karsi ¢ikacagi
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beklentisine girseler de Piiritenlerin bu beklentisi karsiliksiz kalmistir (Singman, 1995,
s. 32).

Elizabeth devrinde tarim, Ingiltere ekonomisinin merkezinde yer almaktadir ve bu
donemde diger sektor veya mesleklerden ¢ok tarim sektoriinde insanlar istihdam
edilmistir. Ingiltere biiyiimiis, gelismis ve Ingiliz insaninin ihtiya¢ duydugu ¢ogu gida
ve gereksinimler Uretilmeye baslanmistir. Tarim alaninda iiretim zamanla insanlarin
ihtiyaclar1 dogrultusunda yapilan iliretimden ekonomik amaglh ve biiyilk marketlere
satim amacl tretim seklinde degisime ugramistir. Boylelikle niifus artisinda hizli bir
yiikkselme meydana gelmis, iiretim talebi ve fiyatlarda da artis yasanmistir (Singman,
1995, s. 85).

Ingiliz endiistrisinde artan talepler neticesinde kirsal alanlardaki is¢ilere duyulan ihtiyag
artmistir. Uretime katki saglamak ve artan talepler dogrultusunda daha fazla isciye
ihtiya¢g duyulmasi neticesince Londra’da niifus artmaya devam etmistir. Artan talepler
aynt zamanda yeni iiretim ve ¢iftcilik metotlarinin olugmasina, gelismesine vesile

olmustur (Wagner, 2010, s. 20-21).

Elizabeth toplumunda insanlar devam etmekte olan gelismelere, iiretimin artmasina ve
niifusun artmasina ragmen hala ¢ogunlukla kirsal alanda yasamlarini siirdiirmeye devam
etmislerdir. Niifusun ylizde doksani Londra’dan uzak kdylerde, kirsal alanlarda izole
yasam siirdiirmislerdir. Feodal sistemin ¢ogunlukla terkedilmesine ragmen siyasi ve
ekonomik gilic hala toprak sahibi elit kesimde kalmaya devam etmistir. Elizabeth
donemindeki toplum smifsal ayrimin yogun yasandigi bir donem olarak dikkat
cekmektedir. Ortagag’daki feodal sistemin neticesinde toplumda yogun bir sinifsallasma
meydana gelmistir. Kral’in askerlik hizmeti karsiliginda toprak bahsettigi feodal
sistemde sosyal smif ayrimlarinin en Onemli sonucu toprak sahibi olmaya
dayanmaktadir. Feodal sistemin izlerinin hala siyasi ve ekonomik hayatta goriilmesi
neticesinde niifusun yilizde sekseni kirsal kesimlerde ve kdylerde yasamaya devam
etmis, araziden ve miilkten yoksun olarak yasamlarini devam ettirmislerdir. Ingiliz
kirsal niifusunun biliylik ¢ogunlugunu olusturan koyliiler, bagkalari igin calisarak
yasamlarini siirdiirmeye gayret etmis, diisiik licretler karsiliginda c¢alisarak yasamlari
boyunca toprak sahibi olabilecek seviyeye bir tiirlii gelememislerdir. Toplumun geri

kalan yiizde onluk boliimiinii avukatlar, doktorlar, tiiccarlar ve zanaatkarlar gibi
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kesimler olusturmaktadir ve bu orta sinif olarak adlandirilan kesim topraklari yavas

yavas ele gegirerek ekonomik ve siyasi giice sahip olmuslardir (Wagner, 2010, s. 21).

Kralige Elizabeth doneminde devlet Parlamento {lizerinde Kral ve Kralige’nin yasama
giicliyle hareket etmistir. Parlamento, Lordlar Kamarasi ve Avamlar Kamarasi en
yiiksek mertebeye sahip olarak konulan yasalar iizerinde degisiklik yapma kontroliine
sahip olmuslardir. Buna ragmen Parlamento hiikiimetin daimi bir birimi olarak varligim
siirdiirmemis, kraliyet tarafindan gorevine son verilmistir. Kralige Elizabeth 44 yil siiren
hiikiimdarlig1 boyunca Kral James’ten daha az parlamento toplamistir, savastan uzak
durmaya, halki ticarete tesvik etmeye, liretim giiclinii artirmaya, vergileri diisiik tutmaya
ve halkina inan¢ Ozgiirliiglinli sunmaya c¢aba gostermistir. Elizabeth kontroliindeki
Lordlar Kamarasinda 70 {iye bulunurken bu liye sayis1 Kral James kontroliinde artig
gostermistir. Idari bolgelerde yalnizca toprak sahipleri oy kullanma hakkima sahip
olmuslardir. Shakespeare ingiltere’sinde ingiltere ve Galler ayri olduklari igin yerel

hiikiimet 53 idari birimden olusmaktadir (Wagner, 2010, s. 23-24).

Shakespeare donemi Ingiltere’sinde edebi yazin ve Ingilizce oyunlar tarih boyunca
tiretilen en verimli edebi iirlinler olarak kabul edilmektedir. Ortagag’da drama tiirii
moralite oyunu ve ortacag dini piyesleri ekseninde gelisim gosterirken reform
hareketleriyle Ingiliz dramas: dini konulardan ve moraliteden 6zgiirlestirilmis, Ingiliz
milliyetgiliginin etkisiyle Roma kiiltiiriinden de uzaklasilmis, Ingiliz tarihine yonelik
olaylar ve karakterler kullanilmaya baslanmistir. Moralite ve dini piyeslerden kopus,
Ingiliz milli kimligine ydnelis bu doénem dramalarinda 6nemli bir yer tutmaktadir.
Elizabeth doneminde hiimanizmin 6nemi ve etkisi neticesinde klasik Yunan ve Roma
edebi tarzlar kullanilarak edebiyata ve drama tiirline yeni bir soluk getirilmistir. 1572’de
Kralice Elizabeth’in profesyonel topluluklara asilzadeler disinda kimsenin sponsorluk
yapamayaca@ kuraliyla Ingiliz tiyatrosu sekiiler bir hal almus, kraliyet kontrolii altina

girmistir (Hopper, Lahey, 1962, s.20).

Globe Tiyatrosunun sahipleri, William Shakespeare ve Lord Chamberlain ’in Adamlari,
asilzadelere ve sponsorlara bagli kalmadan, kisitlanmadan kendi 6zgiin iiriinlerini
yaratma sansina sahip olmuslardir. Isleyecekleri konular, ele alacaklar1 siyasi ve
yonetime dair konular kendi isteklerine birakilmistir. Bu 06zgiirliik Christopher

Marlowe, Ben Johnson gibi ustalarin da yeteneklerini gelistirmelerine, oyun
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yazarhiginda ustalasmalarina onciiliik etmistir. 1575 ve 1610 yillar1 arasi Ingiliz siirinin
en yaratict ve karakteristik oldugu dénemlerdir. Ingiliz siirindeki bu 6nemli gelisme
vesilesiyle Protestanlarin Ingilizceyi Latince ve Yunancadan daha asagi gormelerine
bliyiik bir savas agilmistir. Roger Ascham, John Foxe, Thomas Cranmer gibi bilginlerin
eserleriyle Elizabeth dénemi Ingilizcesinin ne kadar zengin oldugu kanitlanmistir

(Wagner, 2010, s. 24-25).

Ortagagin etkisinin Ingiltere’de yavas yavas silinmesi ve tiyatronun kiliseden
bagimsizlagmasi neticesinde oyun yazarligi ve sergilenen oyunlarda biiyiik degisimler
meydana gelmistir. Ingiltere’de Elizabeth’in hiikiimdarlig1 ve sanat alanina da yansiyan
Ronesans etkileri edebiyati ve tiyatroyu oldukca oOzgiirlestirmis, zenginlestirmistir.
Sanat ve tiyatroda antik Yunan ve Roma kiiltiiriiniin izleri siirse de Ingilizcenin esnek ve
zengin yapis1 daha ¢ok deger gdrmiis ve farkli dillerinden Ingilizceye alinan sdzciikler
kullanilmaya baslanmis, hali hazirda var olan sozciikler ise farklilasmis anlamlarda
kullanilmistir. Ronesans’in etkisiyle gelismekte olan ve gelismeye devam eden Ingiliz
edebiyati, sanati ve tiyatrosu bir ¢ok sanat¢inin yetismesine, yeteneklerini ortaya
koymalarina olanak saglamistir. Heniiz Aristoteles’in belirledigi kurallar bu dénemde
yikilmayr bagarilmamistir fakat donemin sanatgilart biiyiik degisimlerin temellerini
atarak kendilerinden sonra gelecek yazar ve sanatgilara ilham kaynagi olmuslardir.
William Shakespeare’in sanat yasamini devam ettirdigi yillarda evrensellik, iyimserlik
ve hiimanizm gibi kavramlar 6n plana ¢ikarken ayn1 zamanda bireysellesme deneyimleri
de yasanmaya baslanmigtir. Donemim oyun yapilarinda Shakespeare’in eserlerinde
oldugu gibi ac¢ik bicim ve kapali bi¢cimin bir arada kullanilarak 6zgiin bir dramatik

yapinin olusturuldugunu gézlemlemek miimkiindiir (Hope, 1994, s.3-6).

Ali ve Nino, Romeo ve Juliet isimli eserlerin yazildigi donemler ve dolayisiyla arka
planda yer alan tarihi olaylar, sosyal toplum yapisi, dini inanislar ve gelenekler ¢ok
farklidir. Eserlerin arka planlarinda yer alan tarihi, politik ¢atismalar, dini gortsler
farklilik gosterse de ortak catigmalarin gézlemlenmesi miimkiindiir. Ali ve Nino’nun
arka planinda yer alan 1.Diinya Savasi ve Rus Devrimi arifesi toplum igerisinde bir kaos
alan1 ve toplumsal sinif ayrilig1 yaratirken Romeo ve Juliet isimli eserin arka planindaki
donemde, Elizabeth doneminde yasanan mezhep ayriliklari, Katolik ve Protestan
mezhebine bagli insanlarin yasadigi catismalar ayni sekilde siniflasma ve toplumsal

catismaya sebebiyet vermistir. Nihayetinde yasanan eylemler ve kaynaklar1 ¢cok farkl
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olsa da halkin etkilenimi ayn1 sekilde olmustur. Bu toplumsal ayriklasma ve catigsmalar
taraflarin sosyal davraniglarina yon vermis, kisilik ve kimliklerinin belirlenmesinde
onemli rol almis ve kendileri disinda kisilere karsi olan tavir ve tutumlarinin
belirlenmesin kaynagi olmustur. Toplumsal ayriklagsma, otekine karsi olan hosgoriiniin
yok olmasina, 6tekine karsi bir savasin baslatilmasina sebebiyet vermistir. Ali ve Nino
isimli eserde Dogu ya da Bati’ya ait olma meselesi iki zit kutup meydana getirirken
Otekine karsi tahammiilsiizliiiin ve savas baslangicinin merkez noktasidir. Benzer bir

tahammiilstizliigii Katolik ve Protestan insanlar i¢in de sdylemek miimkiindiir.

Arka planda meydana gelen tarihi gercekligin izleklerini Ali ve Nino, Romeo ve Juliet
eserlerinin her ikisinde de gozlemlemek miimkiindiir. Arka planda meydana gelen
tarihsel gergeklik iki eserin kahramanlari, bas kisileri ve hatta yan karakterleri iizerinde
etkilerini gostermektedir. Tarihsel arka planda yasanmakta olan ayriklasma ve
toplumsal catigsma, eserlerde Hristiyan-Miisliiman ailelerin birbirlerine karsi dnyargilari,
tahammiilsiizliikleri ya da kan davali iki ailenin nefret ekseninde gelisim gdsteren
iligkileri olarak yansimakta ve yasanmaktadir. Her iki eserin arka planinda ve sanatsal
kurgusunda ataerkil yapinin izleri goriilmekte, ailenin dnde gelen kisisi, karar merci
baba olarak dikkat g¢ekmektedir. Yasal baglamda ve ailesel, toplumsal kararlar
alindiginda kadinlar s6z sahibi olmamaktadir. Kadinlarin miilk sahibi olmalar1 ciddi
oranda kisitlanmig vaziyettedir. Elizabeth doneminde c¢ocuklar ailenin miilkii olarak
kabul edilmis, ailelere ¢cocuklar {izerinde istedikleri kisiyle evlilik gerceklestirme hakk1
verilmistir. Romeo ve Juliet’ te ayni sekilde tarihsel ve sosyal arka plan ile ortiiserek
Capulet ailesi, Juliet’i bir miilk olarak gérmekte ve yasinin heniiz ¢ok kiiciik olmasina
ragmen istedikleri kisi ile evlilik gerceklestirmesi konusunda kizlarina baski
uygulamaktadirlar. Elizabeth toplumunda erken yaslarda evlenmek olagan karsilanan ve
sikca karsilasilan bir durumdur. Elizabeth doneminde toplumdaki yiiksek, elit ziimre
cocuklarmi yetistirmeleri i¢in bakicilara basvurmuslardir ve bu durumun bir sonucu
olarak c¢ocuklariyla giiclii ilisikler kuramamuslardir. Juliet’” in bakicist tarafindan
yetistirilmesi, ahlaki degerlerinin tiimiinii bakicisindan almasi, anne rol modeli olarak
bakicisiyla iliskilerini tecriibe etmesi, siit annesiyle olan yakinliginin kendi annesine
gore daha giiclii olmas1 ve anne Leydi Capulet ile sefkat bagi kuramamasi eserin arka
planindaki gergeklik izlerinin yansitildigi bir diger unsurdur. Ali ve Nino ’da esere

hakim olana savasin etkileri, Azerbaycan’in bagimsizlik arzusu ve miicadelesi eserin
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tarihsel gercekligiyle Ortiigmektedir. Arka plandaki savas unsuru, Rusya’nin
asimilasyon politikasi, eserdeki olaylar ve kisilerin davranislari, diisiince yapilar
tizerinde etkilerini gostermektedir. Zorluklarla ve zuliimlerle miicadele eden bir halkin
Batili olma, Batililasma ve Batili olana karsi bakis acilarimi arka plan iizerinden

dogrudan iligskilenmektedir.

2.2. Eserlerin Iceriklerinin Karsilastirmasi

Avrasya’nin en etkileyici edebi iriinlerinden biri olan Ali ve Nino, Almanca kaleme
alimmistir ve sonrasinda Azerbaycanca ve pek cok dile ¢evrilmistir. Eser 1937 yilinda
kaleme alinmistir (Reiss, 2005, s.68). Ingiliz edebiyatinda ¢ok 6zel bir yere sahip olan,
edebi stiliyle donemdeki diger edebi iiriinlerden ve trajedilerden ayrilan, yazarimin
donemi geleneklerine eve edebiyat gelenegine zit diisen sanat eseri Romeo ve Juliet,
Ingilizce kaleme alinmustir. Eserde kullanilan Ingilizcede dilin esnekliginin en cok
tizerinde duruldugu donem olarak antik Yunanca ve Latinceden uzaklasarak

Ingilizcenin bu antik dillerden asag1 oldugu diisiincesi ortadan kalkmistir.

Ali ve Nino, Romeo ve Juliet yapitlari macera ve romantizm ekseninde trajik
baskahramanlarin agk hikayelerini anlatmaktadir. Eserlerdeki boliimler agik, anlasilir
kesitlerden meydana gelmekte ve bu kesitlerden olusan boliimler trajik sona dogru
gerceklesen yolculukta siirekli bir bigimde olaylarin gelismesine katkida bulunmaktadir.
Her iki eserde de dini, politik ve kiiltiirel karsitliklarin meydana getirdigi catigmalar ve
bu catismalarin kaos ortaminda kisilerin olumsuz yonde etkilenimi anlatilmaktadir.
Eserlerde bas kisiler tiim bu karsitliklar, olumsuz etkilenimler ve bunlarinin tiimiinde
meydana gelen kaotik ortamda kutsal sayilabilecek asklarini yasatma, benliklerini,
kimliklerini ve inaniglarin1 koruma miicadelesi vermektedirler. Eserlerde bas kisilerin
asklarinin, birlikteliklerinin aileleri, sosyal c¢evreleri ve toplumlar1 tarafindan
onaylanmamasi, desteklenmemesi ortak bir unsurdur. Sirvansir ve Kipiani aileleri,
Capulet ve Montague aileleri, ¢ocuklarinin birlikteliklerine karsi temkinli ve kaygili
yaklagmakta, bu iligskiyi bir tehdit unsuru olarak kabul etmektedirler. Sirvansir ve
Kipiani ailelerinin dil, din, kiiltiir, gelenek ve ulus bazinda karsitliklar1 6te yanda

Montague ve Capulet ailelerinde kan davasiyla miihiirlenmis bir diigsmanlik karsithigr ile
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paralellik gostermektedir. Sirvansir ve Kipiani, Montague ve Capulet ailelerinin tiimii
asil, aristokrat yapilara sahiptirler ve aile kurumlarinin yapilarinda hakim olan figiirler
erkekler olarak ataerkil yapiyr gostermektedir, ailelerdeki kadinlar daha geri planda,

cocuklar1 ve olaylarin akisi karsisinda daha etkisiz vaziyettedirler.

Eserlerde bas kisiler, aileleri, toplumlari, inaniglari, dini goriisleri, kiiltiirler ve
gelenekleri arasinda yapmak mecburiyetinde birakildiklar1 se¢imler neticesinde aski,
birbirlerini ve asklarin1 yagsatmayi tercih etmislerdir. Bas kisiler, talihsiz asiklar,
kendileri disinda miicadele vermek zorunda birakildiklari ¢atismalar arasinda sadakat
dolu agklarinin pesinden gitmeyi tercih etmislerdir. Her iki eserde de bas kisilerin
aceleci ve sagduyulu olmayan davraniglar1 ortak unsurlardan bir digeridir, eserlerde
erkek bas kisiler aceleci davranarak evlilik niyetlerinden sevdigi kadinlara bir an 6nce

bahsetmekte ve evlilik pratiklerini hizla gergeklestirmektedirler.

Eserlerdeki bir diger ortak unsur, arka plan ve tarihsel gercekligin eserlerdeki igeriklerle
ortiismesi ve bu gercekliklerin her iki eser boyunca etkilerini metin ve karakterler
bazinda gostermesidir. Azerbaycan’daki politik durum ve karmasalar1 Ali ve Nino isimli
eser iizerinden gozlemlemek ve takip etmek miimkiindiir. Ayni sekilde Elizabeth
toplumu yapisi, dini ¢atigmalar, smnifsal ayriklagsma, zit taraflarin birbirlerine
tahammiilsiizliigi Romeo ve Juliet eserinde, igerik, olay orgiisii ve kisiler bazinda
gozlemlenebilmektedir. Eserler, yazildiklar1 donemden bagimsiz bir sekilde karsimiza
cikmazlar. Tarihsel ve toplumsal gergekligi eser bazinda birebir yansitirlar. Ali ve Nino
eserinin yazildigi donemde Batililagma, Batiya ait olma meseleleri giindemde iken
kurgusal eserde de bu meseleler varligin1 korumaktadir. Eserin baslangi¢ sahnesindeki
cografya dersinde profesoriin 0grencilerine ilerici batiya mi1 yoksa gerici doguya mi ait
olduklar1 sorusunu yoneltmesi arka plan gercekliginde tecriibe edilmekte olan bir

meseledir.

2.3. Eserlerdeki Olay Orgiilerinin Karsilastirmasi

Bir hikayede gergeklesen, meydana gelenler olay orgiisii olarak tanimlanmaktadir. Olay
orglisinde  konu, kisi, zaman, mekan gibi  Ogelerin  kurgulanmasiyla

bicimlendirilmektedir. Olay orgilisiine yalnizca kurmaca metinlerde rastlamak
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miimkiindiir ve diiz olay orgilisli, ilmekli olay orglisii olmak iizere iki tiir olay
orgiisiinden s6z etmek miimkiindiir (Dibell, 1988, s. 5-7). Ali ve Nino, Azerbaycan’in
bagimsizlik miicadelesi verdigi bir alanda 1.Diinya Savasi ve Rus Devriminin
etkisindeki Bakii’de iki talihsiz trajik karakterin, Ali ve Nino isimli karakterlerin
romantik ve trajik hikayesini konu almaktadir. Soylu bir Miisliiman aileye mensup,
geleneklerine, dillerine ve vatanlarina baglh bir yapiya sahip Sirvansirlerin oglu Ali Han
kendisinin tam aksi 6zelliklere sahip olan, Batil1 ve Rus disipliniyle yetigsmis, Hristiyan
inanis1 ve gelenekleriyle yetistirilmis bir Giircii prensesi olan Nino’ya asiktir ve onunla
birlikte olmak, sevdigi kadinla evlenebilmek maksadiyla her seyi ve herkesi karsisina
almaya hazirdir. Nino, Avrupali yasam tarzini benimsemis olmasina ragmen kendi
gelenegine ters diisen Ozelliklere sahip gen¢ Ali Han ile birlikte olabilmek i¢in bir savas

vermeye kararlidir.

Biitiin sosyal kurumlar ve inanislarin ¢atismasina ragmen birbirlerini ne olursa olsun
sevmeye kararli ve devam eden asiklar zaman zaman kag¢inilmaz olarak sahip olduklari
karsitliklar neticesinde fikir ayriligina ve bunun yarattifi bir ¢atigmaya
stiriiklenmektedirler. Nino’yu oldugu gibi, tiim kiiltlirel ve dini farkliligiyla kabul etmis
Ali Han zaman zaman kendi kiiltiiriiniin etkisiyle Nino’nun kabul etmeyecegi taleplerde
bulunmaktadir, sevdigi, evlendigi kadinin Islami yasam kosullarma uygun bir yasam
stirmesini ve Miisliiman bir kadin gibi ortiinmesini beklemektedir. Trajik karakterlerin
birlikteligi baslangicta aileleri tarafindan onaylanmasa, ertelenmeye gayret edilse de

sonrasinda evlilige riza gosterirler.

Evlilik kararlar1 tizerine Ali Han’in Nino’nun akrabalari ile tanismak {izere ¢iktig1 Tiflis
yolculugunda Nino’nun Ermeni soylu gen¢ Melik Nahararyan tarafindan kagirilmasi Ali
ve Nino’nun yasamlarinda ve Oykiilerinde O6nemli bir baslangicin kaynagini
olusturmaktadir. Melik Nahararyan’in Nino’yu kacirmasi, Ali ve Nino i¢in trajik sona
giden yolculukta 6nemli bir baslangi¢, bas kisilerin yasadigi zorluklar ve buhranlar
baglaminda Onemli bir etkendir. Ugradigi ihanet karsisinda Ali Han, Melik
Nahararyan’1 arkadaglarinin da yardimiyla 6ldiiriir ve bu intikam, cinayet Ali Han’in
aranilan bir suglu olmasina, Dagistan’a kagmasina sebep olur. Siirgiin halindeyken yine
arkadaglarinin yardimiyla Nino ile kavusturulur ve burada evlilikleri gerceklestirilir.

Rusya’da meydana gelen ihtilalin etkisiyle Ali Han’in suglu kimligi etkisini yitirir ve bu
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Ozgirliik neticesinde yeni evlenen cift Bakii’ye, ait olduklar1 yere donme sansini tekrar

yakalarlar.

Yeni evli ¢ift ait olduklar1 topraklara, ailelerine, kiiltiirlerine geri dondiiklerinde huzurlu
bir ortamda yagsamlarini siirdliremezler ¢linkii Bakii’de Ermeniler ile biiyiik ¢atigmalar
yasanmaktadir. Biiyiik bir vatansever olan Ali Han Ermenilerle olan bu catigsmalara
goniillii olarak katilir ve daha sonra Ali Han ve Nino Iran’a giderler. iran’in kiiltiirel
yapisi ve gelenekleri Ali Han’a baglangigta Bakii’yli animsatir ve bu sebeple yabancilik
cekmez, iran’da yasama kolay uyum saglar. Ayn1 durum Nino i¢cin s6z konusu degildir,
bambaska gelenekler ve yasam pratikleriyle kars1 karsiya kaldig1 icin Nino, Iran’da ¢ok
mutsuzdur ve yabancilik ¢eker, etrafinda olan bitenlere anlam veremez. Nino’nun Iran

yasam tarzi ve gelenekleri uyum saglayamamasi Ali Han’1 hayal kirikligina ugratir.

Bakii Kafkas islam Ordusunun yardimlariyla Rus ve Ermeni istilalarindan kurtulunca
Ali Han ve Nino Bakii’ye tekrar donerler. Bakii’de bir siire huzur i¢inde yasamlarini
siirdiiren Ali Han ve Nino ¢iftinin bir kizlar1 olur fakat bu huzurlu yasam kisa siirer.
Bakii tekrar Rus isgaline ugradiginda Nino ve kizlar1 giivende olmalari i¢in Ali Han
tarafindan tekrar bulusacaklar soziiyle Tiflis’e gonderilir. Fakat s6z verilen kavusma

gerceklesemez, Ali Han, Gence Kopriisiinde makinali tiifekle vurularak 6ldiiriiliir.

Ali ve Nino eserinde trajik sona giden yolculukta 6nemli bir degisim noktasimi teskil
eden Malik Nahararyan’ in eserdeki erkek bas karakter tarafindan Oldiiriilmesi
durumunun benzeri Romeo ve Juliet’ te de gdzlemlenmektedir. Intikam hissi ve acele
verilen bir karar olarak benzer bir eylem Romeo tarafindan da gergeklestirilir. Romeo ve
Juliet isimli eser Verona’da bir sokak kavgasi sahnesi esliginde baslar. Verona’daki asil
aileler Montague ve Capulet aileleri gecmis yillardan beri devam ederek siiregelen bir
kan davasi diismanliginin merkezinde yer almaktadir. Birbirlerini asinda tam olarak
gormeyen, tanimayan bu aileler nefret ekseninde birbirlerine kars1 biiyiik bir diigmanlik

beslemektedirler.

Bir giin Capulet ailesi evlerinde bir eglence diizenlerler ve bu eglenceye diisman ailenin
oglu Romeo da gercek kimligini gizleyerek katilir. Romeo bu sirada Capulet ailesinin
yegeni, eserde hi¢ belirmeyen ve eser boyunca ¢ok az bahsedilen Rosaline ’ye asiktir ve
Rosaline tarafindan reddedilmistir. Bu reddin neticesinde Romeo tamamen igine

kapanmis, dis diinyadan tamamen kopmus ve melankolik bir hale biirlinmiistiir. Bu
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melankolik halleri ailesi, 0Ozellikle babasi ve arkadaglari tarafindan kaygiyla
karsilanmaktadir. Aym1 eglenceye Kont Paris de katilmistir ve Capulet ailesi, Lord
Capulet, kizlar1 Juliet’ in ¢ok kiiciik yasta olmasina ragmen Kont Paris ile evlenmesini
istemektedir. Romeo katildig1 eglencede karsilastigl geng ve giizel Juliet’ e hemen asik
olur. Bu ask karsiliklidir ¢linkii Juliet de Romeo’yu goriir gérmez tutkulu bir askin
pengesinde bulmustur kendini. Geng asiklar herkesten gizli ve Juliet’ in bakicisinin
yardimiyla bir siire gizlice goriisiirler. Bu goriismelerin sonunda iki gen¢ evlenmeye
karar verir ve Rahip Lawrence’in yardimiyla gizlice evlenirler. Rahip Lawrence geng
asiklarin acelece karar verilmis evlenme isteklerini sorgulamaz, onlar1 vazgecirmeye,
kararlarin1 ertelettirmeye ya da ailelerini haberdar etmeye calismaz ¢iinkii bu masum
evliligin iki dligman aile arasinda yillardir siirmekte olan kan davasina bir son

verebilecegini umut eder.

Juliet’ in kuzeni Tybalt kan davasi ve diismanlik duygularimi en ¢ok yasayan bir
karakter olarak ve diisman olduklari aileye kars1 zafer elde etmeyi arzulayan ve bu
arzuyu bir hedef haline getiren biri olarak Romeo’nun gizlice Capulet eglencesine
katildigin1 6grendiginde zafer arzusunu tatmin edebilmek i¢in Romeo’ya meydan okur.
Romeo bu meydan okuma karsisinda kayitsiz kalir ¢linkii kavga etmek niyetinde
degildir. Fakat Romeo’nun yakin arkadasi Mercutio bu meydan okuma karsisinda
kiiclik diismiis hissederek duruma dahil olur ve Tybalt ile doviismeye baslar. Katildig:
doviiste Oliimciil bir yara alarak hayatini kaybeden Mercutio’ nun acisiyla Romeo
Tybalt’1 oldiiriir. Bu cinayet {izerine Romeo cezalandirilir ve Prens Escalus Romeo’yu
Mantua’ya siirgiine gonderir. Romeo’nun cinayeti ve Ali Han karakterinin cinayeti ve
neticesinde siirgiine gonderilmeleri, sevdikleri kadinlardan uzak kalmalar1 eserler
arasindaki ortak unsurlar arasindadir. intikam duygusuyla islenen cinayet, her iki eserin

bas kisileri iizerinde yikici tesirler yaratan bir davranisin baslangicini olusturur.

Romeo, Mantua’ da siirglinde iken Capulet ailesi kizlar1 Juliet’ in Kont Paris ile
evlenmesi i¢in gerekli hazirliklari yapmaya baslamislardir. Aile kizlarinin istemedigi bir
evlilik yapmasi konusunda ¢ok 1srarci ve tehditkar davranmaktadirlar. Juliet, sevdigi
adama ihanet etmemek ve istemedigi bir adamla gerceklesecek bir evlilikten kurtulmak
icin Rahip Lawrence’a danismaya gider ve Rahip, Juliet’ e onu olii gibi gdstererek
uyutacak bir iksir verir. Bu plandan Romeo’yu haberdar edebilmek i¢in Rahip,

Romeo’ya bir mektup yazarak gonderir fakat bu mektup Romeo’ya ulasamaz ve Romeo
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durumdan haberdar olamaz. Rahibin verdigi iksiri icen Juliet uykuya dalar ve ailesi
Juliet’ in Oldiigiinii distinerek kizlarimi defnederler. Juliet’ in 6lim haberini alan ve
Rahiple olan planlarindan haberdar olamayan Romeo yanina zehir alarak Verona’ya
doner, Juliet’ in mezarmin basinda bu zehri igerek kendi yasamina son verir. Juliet
uyandiginda mezarinin basinda Romeo’yu Olmiis vaziyette bulunca Romeo’nun
hangeriyle kendini 6ldiiriir. Planlananlardan haberdar olan tek kisi ve olaylarin aslini
bilen tek kisi olarak Rahip Lawrence diisman ailelere ve Verona halkina tim olan
bitenleri anlatir ve diisman aileler arasindaki kan davasi ve diismanlik sona erer.
Talihsiz agiklarin masum asklar1 ve evlilikleri ailelerinin diismanliklarina, kan

davalarina son veremese de oliimleri bu diismanligin sona ermesine vesile olmustur.

Ali ve Nino, Romeo ve Juliet yapitlari ¢ok farkli donemlerde, farkli cografyalarda,
birbirlerine uzak yiizyillarda kaleme alinmig olsalar da evrensel bir konu olarak ask
temasini islemektedirler. Ele alinan agkin karsisinda tehdit olusturan unsurlar olarak
sosyal kurumlar, toplum, aileler, gelenekler, inanislar yer almaktadir. Tim bu
karsitliklara ve bu karsitliklarin ¢catigsmalarina ragmen ortada siirdiiriilmeye, yasatilmaya
calisilan bir ask mutlaktir. Asiklar kendileri disinda herkese karsi gelerek bir arada
olmayi, evlenmeyi tercih ederler. Beraberlikleri boyunca evlenmis olsalar dahi
toplumsal normal ve insanlar siirekli beraberliklerini giic duruma diisiirecek tehditler
olarak karsilarina c¢ikmaya ve islerini zorlagtirmaya devam ederler. Asiklar daima
herkese kars1 gelebilecek ve herkesi karsilarina alabilecek kadar cesurdurlar. Ali Han ve
Romeo karakterleri acelesi ve zaman zaman sagduyudan uzak davranislariyla benzerlik
tasirken, Nino ve Juliet karakterleri daha agir baslh, sagduyulu ve olgun kisilik
Ozellikleri tasimaktadirlar. Eserlerde acele alinan kararlar, sagduyulu olmayan
davraniglar, cinayet eylemleri trajik sona dogru siiriikklenen karakterlerin yasantilarinda

onemli doniim noktalaridir.

2.4. Eserlerdeki Karakterlerin Karsilastirmasi

Karakter, anlati metinlerinde i¢ diinyasi, kisiligi, kimligi ve kendine has 6zellikleri olan
bir figlirdiir. Toplumsal bir temsilden ziyade yalnizca kendi durumlarini temsil
etmektedirler. Karakterler, anlatilarda olay Orgiisiinii tasiyan Ozellikler ortaya

kaymaktadirlar (Ugur, 1998, s.28-31). Karakter ve tip birbirlerinden ayri1 unsurlar olarak
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degerlendirilmektedirler. Tip, anlati metinlerde olaylarin merkezinde, odak noktasi
olarak yer almaktadir. Tipler toplumsal bir temsil gorevi ile yansittiklar1 tabakanin
Ozelliklerini tasimaktadirlar. Karakterler eser boyunca farkli agilardan, farkl 6zelliklerle
gorilebilmekte iken tipler anlatilarda bir arag islevi géormektedirler. Tipler anlatilarda

yer alan kaliplasmus kisilerdir (Belge, 1994, s.23).

Ali ve Nino eserindeki erkek bas kahraman Ali Han, Romeo ve Juliet eserindeki Romeo
bas karakteri, eserlerdeki iistlendikleri asik rolii, ataerkil toplumun birer parcalar1 olarak
erkek figilirleri, ruhsal durumlari, toplum, gelenek, aile kurumlar1 arasinda
stkigmisliklart ve se¢im yapmak zorunda olmalari, trajik karakter olmalar1 baglaminda

benzerlikler gostermektedirler.

Ali Han eserde tipki Romeo gibi asil ve aristokrat bir ailenin mensubu, kiymetli ogul
figliri olarak gosterilmektedir. Ali Han ve Romeo karakterleri geleneklerine bagli,
kimliklerinin farkinda ve degerlerini koruma cabasi gosteren karakterlerdir. Ali Han
karakterinde toplumsal arka planin kurguyla Ortiistiigi bir unsur olarak 6z kimligi
koruma, Batililagsmaya kars1 direnme, milli, Asyal1 kimligi koruma kaygisi ¢cok dnemli
Olglide yasanmakta iken Romeo karakterinde benzer bir kaygi gézlemlenmemektedir.
Milli kimligi koruma kaygisinin ortak bir unsur olmamasi anlasilir bir durumdur ¢iinkii
Romeo karakterinin bulundugu toplumda ve aynmi sekilde Romeo ve Juliet ’in yazildigi
Elizabeth doneminde, Shakespeare’in yasaminda halkin milli kimliklerinin tehlike
altinda olmasi durumu séz konusu degildir. Oz kimliklerini korumalari baglaminda ise
hem Romeo hem de Ali Han yaptiklar1 se¢imler neticesince ve inaniglarinin sonucu
olarak kendi kimliklerini koruma ¢abasinda yer almak mecburiyetini tecriibe ederler.
Inandiklar1 ve sevdikleri kadmmn, igerisinde bulunduklar1 ask halinin pesinde
gitmemeleri, toplumun ya da ailelerinin taleplerine cevap vermeleri kendi kimliklerine

kars1 bir 6z saldir1 teskil edeceginden bu durumdan kaginmak mecburiyetindelerdir.

Etnik, kiiltiirel degerler ve bu degerlere sahip ¢ikma kaygist Ali Han karakteri {izerinde
cok belirgin bir sekilde islenirken Romeo iizerinden dini inanislarin ve ritiiellerin,
kiiltiirel ritiiellerin 6rnekleri hakkinda bahsetmek eser bazinda miimkiin degildir. Ali
Han karakteri dini degerleri ugruna icki igcmekten, kadinlara bakmaktan, domuz eti
yemekten uzak durmayi tercih etmektedir fakat Romeo’nun dini degerleri ugruna hangi

farkindaliklar {izerine hareket ettigi gozlemlenememektedir. Ali Han karakteri ataerkil
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toplumun bir pargast olarak kadinlarinin eve ait oldugunu, kadinlarin evleri disinda
muhitlerde yer almaktan kaginmalar1 gerektigi diisiincesine sahiptir. Ali Han’a gore
kadinlar sadece kocalarinin hosuna gitmeyi arzulamali ve kocalarinin saadeti i¢in ¢aba
gostermelidirler. Baska erkeklerden ve nazarlarindan korunmak igin ise kadinlar pece
giymelidirler. Romeo, ataerkil bir toplumun pargasi olmasi ve babasindan gordigi
baskin karakter olma, aile kurumunu kontrolii altina alma durumlarina ragmen Ali Han
karakteriyle benzer baskici ve kontrolcii 6zellikler tagimamaktadir. Yasadigi erkek
egemen topluma ragmen Romeo’nun kadinlara karst kisitlayic1 distlinceleri ve
beklentileri yoktur ya da bu durumlarindan eserde bahsedilmemektedir. Ali Han’in
aksine Romeo sevdigi kadini bir varlik, bir birey olarak gormekte ve kabul etmekte ve
ona kiymet vermektedir. Romeo’nun Juliet’i kontrol altina alma ya da onu kisitlama
gibi diigiinceleri yoktur. Romeo, Juliet’ e gii¢lii bir sevgiyle baglidir ve Juliet’i oldugu
gibi kabul etmekte, degistirmeye caligmamaktadir. Ali Han karakteri sevdigi kadinin
kendi geleneklerine ve inanglarma gore davranmasini beklemesi durumu Romeo ve

sevdigi kadin arasindaki iliskide bulunmamaktadir.

Kurban Said’in eserindeki temel odak noktalarindan ve temalarindan biri olan Dogulu-
Batili olma meselesi, ilerici-gerici olma sorunsali baglaminda Ali Han ve Romeo
karsilastirildiginda, Ali ve Nino eserinde de oldugu gibi, dogulunun, Miisliimanin gerici
olarak kabul edilmesi, Hristiyan ve Batili olanin ilerici, modern olarak kabul edilmesi
durumunda Ali Han gerici ve barbar, Romeo ise ilerici ve modern kategorisinde yer
almaktadir. Ali ve Nino eserindeki referanslar ele alindiginda Ali Han gelenekgi, tarihine
ve geegmisine bagli bir kimlige biiriiniirken Romeo modern bir toplumun modern bir

bireyi olarak belirlenebilmektedir.

Ali Han sevdigi kadin ile aralarinda olan, engel teskil eden ve edebilecek tiim
karsitliklarin farkindadir ve asklarinin kiiltiirleri, gelenekleri ve inanislari arasindaki
boslugu dolduracagi, bu farkliliklar arasinda bir koprii kuracagimi iimit etmektedir.
Romeo da ayni diislince yapisi ve beklentiyle sadakat dolu agklarinin toplumsal diizeni
dahi bozan kan davasi ve aileleri arasindaki nefret dolu diismanlik iliskisine kars1 galip
gelecegini, tiim bu ¢atigmalar {izerinde giiclii bir sevgi bag1 kurarak yolunda gitmeyen

her seyi iyilestirebilecegini timit eder.
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36 yasindaki Romeo, baslangigta etrafindaki diinyaya karst yabanci, bilingsiz,
olgunlagmamis genc bir karakter olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yalnizligini rahatca
yasayabilmesi ic¢in yakin arkadaglarindan ve ailesinden kendisini izole etmistir.
Melankolik, umutsuz ve karamsar 6zellikleriyle dikkat ¢ekmektedir. Ali Han ise eserin
acilis sahnesindeki lise cografya dersinden baslayarak daima kararli, ne istedigini bilen,
sagduyulu, ayaklar1 yere basan, sosyal iliskileri ve iletisimi kuvvetli bir karakter olarak
resmedilmistir. Romeo’ nun aksine Ali Han, kiiltliriiniin ve geleneklerinin de etkisiyle
daima sosyal, iletisime ag¢ik ve etrafindaki insanlara kars1 duyarlidir. Romeo’nun sosyal
cevresinden ve dis diinyasindan izolasyonuna sebep olan karamsarliginin ve
melankolisinin esas sebebi asik oldugu kadin Roseline’dir. Romeo, Rosaline ’e agkin ne
oldugunu idrak edemeden acelece asik olmustur, ya da ask halinde oldugunu
diisiinmektedir. Romeo’ nun Rosaline’ e olan agki melankoli ve sosyal izolasyonu, ice
kapanikligina sebep olurken Ali Han’in Nino’ya olan agki Ali Han’a can vermektedir,

aralarindaki ask kuvvetli, farkinda bir bagdir ve daha 6nemlisi kargiliklidir.

Romeo’nun Rosaline sevdasi, farkinda bir ask, hissedilerek tercih edilen bir kaderden
Ote giiclii bir istektir, elde etme, sahip olma arzusudur. Romeo okudugu siirlerdeki ask
halinin etkisinde kalarak ve bu siirlerin yazarlarindan etkilenerek kendisini asik olarak
gormek istemektedir. Ali Han’1in agki en basindan beri tercih edilmis bir kader, farkinda
bir asktir. Nino’yu gordiigii ilk andan itibaren hislerinin, planlarmin, Nino ile yapmak
istediklerinin ve evlilik isteginin farkindadir ve bu planlarin1 Nino’ya agabilecek kadar
cesurdur. Romeo heniliz olgunlasmamis, cinselliginin farkinda olmayan, diinyevi
hazlarindan ¢ok okudugu siirlerdeki ask halini benimsemistir. Rosaline’ ye asik
oldugunu diisiiniirken Capulet’lerin diizenledigi baloda Juliet’i gérdiigli an ona asik
olur. Ali Han ise eserde ask yasantis1 anlaminda bir degisim ve doniisiim tecriibe etmez,

askinin 6znesi degismezdir.

Romeo’nun Juliet {izerinden tecriibe ettigi gercek agk hali itibariyle kimlik 6zellikleri ve
yasantisindaki deneyimler Ali Han ile benzerlik gostermeye baslar. Her iki bas karakter
de zaman zaman agk hallerinin de tesiriyle ve acelece davranmalari, acelece karar
vermeleri sebebiyle sagduyulu davranmaktan uzaklasirlar. Sagduyulu davranmaktan
uzak olmalar1 ve aceleci davraniglari karakterlerin trajik sona gidislerindeki en 6nemli
etkenlerden biridir. Ger¢ek ask muhitinde bulusan erkek bas karakterler, toplum ve

aileleri tarafindan kabul gérmeyen asklar1 i¢in her seyi yapmaya hazirdirlar ve herkesi
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karsilarina alirlar. Sevdikleri kadin ugruna cinayet islemeyi dahi goze alirlar. Romeo
ask halini Juliet ile tecrilbbe etmeye bagladiktan sonra hisleri baglaminda olumsuz
durumlar yasamaz ve bu canlandirici, hayat veren ask tecriibeleriyle Ali Han ile

benzerlik gosterir.

Ali Han ve Romeo agk halinin idrakina varmalariyla olgunlastik¢a olgunlasir,
etrafindaki diinyay1 daha kuvvetli anlar ve ayak uydurabilirler. Karakterler, sevdigi
kadinlara kars1 besledikleri hisleri varliklarimin en derinliklerinde hissederler. Asklari

onlar1 giinden giine gelistirir, genisletir ve olgunlastirir.

Romeo ve Ali Han karakterlerini en belirgin, trajik sonlarina giden yolda tesirli olan
ozelliklerinden biri ve ortak olani diirtiisellikleridir. Diirtiisel ve duygularin1 kontrol
edemeyen yonleriyle acele kararlar alir ve uygularlar, davraniglarini ve planlarini
mantik silizgecinden gecirmeden harekete koyulurlar. Romeo, Juliet ile karsilasir
karsilasmaz asik olur, evlilik teklif eder ve 24 saat i¢inde evlenirler. Juliet’ in mezarinda
sevdigi kadini 6lii buldugunda diisiinmeden, isin aslin1 6grenmeden dogrudan 6z kiyim
karar1 alir ve gerceklestirir. Ali Han benzer bir diirtiisellikle Malik Nahararyan sevdigi
kadin1 kagirdiginda diistinmeden, acele bir davranigla Malik’i 6ldiiriir. Romeo ve Ali
Han, geleneksel trajik kahramanlar olarak kisiliklerinde bazi kusurlar ve sorunlar
barindirirlar ve bu dogrultuda trajik sona mahkam edilirler. Hem Romeo hem de Ali

Han bu gelenegin iirlinlerinin temsilcileri olarak benzer karakterlerdir.

Romeo ve Ali Han’in sevdigi kadinlar i¢in besledikleri ask zamanla kontrolsiiz, vahsi
bir hal alir. Ask ve intikam duygusu birbirlerinin yerini alir. Vahsi bir hal alan hisler
intikam duygusu ile birlesince cinayet kacinilmaz olur. Romeo’nun Tybalt’1, Ali Han’in
ise Malik’1 Oldiirmesi, igindeki Ofkeleri kesip atabilmeleri i¢in zorunlu bir hal alir.
Intikam duygusu ve karakterlerin dfkelerini kontrol edemeyisleri yasantilarinda talihsiz

olaylara giden yolda 6nemli bir etken olur.

Eserlerdeki kadin bag karakterler Nino ve Juliet gen¢ ve erken yaslarinda evlilik
tecriibeleriyle dikkat c¢ekmektedirler. Juliet 13 yasinda Nino ise lise egitimini
bitirmesinin akabinde evlilik gergeklestirirler. Toplumsal olarak her iki kadinin
cografyasinda da kadinlarin erken yaslarda evlenmesi olagan kabul edilmektedir. Juliet
tiim yasami boyunca ailesinden ve ¢gevresinden izole bir sekilde, ailesinin izni olmadan

disar1 dahi ¢ikamayan ve tamamen bakicis1 tarafindan yetistirilmis bir kadindir. Soylu
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bir ailede anne ve babasindan kopuk, annesi ile anne-kiz iligkisi kurmadan yetismis,
fikirleri alinmadan hakkinda kararlar alinmig ve bu kararlar1 sorgulamadan kabul etmesi
beklenmistir. Konforlu aile yasantisi ve soylu geg¢misiyle evinde bir tutsak hayati
yasamakta, bir esir gibi resmedilmektedir. Nino ise Juliet’ in tam aksine soylu ailesi ile
yasadiklar1 evde 6zglir bir birey olarak varligini siirdiirmektedir. Egitim yasantisi, kendi
istegiyle sosyal yagamda yer almasi ve arkadaslarini segebilme 6zgiirliigii ile Juliet’ ten
cok farklidir. Ailesi Nino’nun diisiincelerine, degerlerine ve fikirlerine 6nem vermekte,

kizlarmi bir birey olarak kabul etmektedirler.

Tercih hakki sunulmayan ve fikirleri alinmayan Juliet, ailesinin istegiyle Paris ile
evlendirilmek mecburiyetinde birakilirken Nino’nun Ali Han ile olan evlilik arzusu
babasi, ailesi tarafindan onaylanmasa ve ertelenmeye calisilsa da Nino bir mecburiyete
maruz birakilmaz ya da istemedigi bir evlilife mahkum edilmez. Batili kadin
temsilcileri olmalarina ragmen tercihler, varolus ve kimlik baglaminda Juliet ve Nino

cok farkl gerceklikler tecriibe etmektedirler.

Nino ve Juliet’ in sevgililerine karsi duyduklart agk kisiliklerinde olgunlasmaya vesile
olur. Juliet ve Nino sagduyulu ve sakin kimliklere sahip ve masumiyetin semboliidiirler.
Ailelerinden gelen nefret ya da 6tekine karsi tahammiilsiizliik durumlar: Nino ve Juliet’
de goriilmez. Juliet kan davasi ve nefret ortaminda yasamini siirdiirmesine ragmen bu
kotiictil duygulardan etkilenmez ve ailesinin kan davali oldugu aileye kars1 negatif
hisler beslemez, bu diigmanlik iligkisinde yer almamay1 tercih eder. Nino’nun ailesinin
dogulu kiiltiire kars1 Onyargisi, oOteki olarak kabul ettikleri unsura karst olan
tahammiilsiizleri Nino’ ya tesir etmemistir. Oteki olana kars1 duyarl, 6teki olan1 kabul
etmeye hazirdir ve hayatinin en biiylik aski, ugruna her seyi yapmaya hazir ve herkesi
karsisina almaya hazir oldugu kisi ailesinin 6teki olarak kabul ettigi gruba aittir. Tutkulu
asiklar olarak her iki kadin karakter de her seyi karsilarina almaya ve gogiislemeye
hazirdirlar. Juliet, ailesinin baska biriyle evlilik arzularma ragmen biiylik bir
baskaldiriyla gizlice sevdigi adamla evlenir. Sahte bir 6liim plani igerisinde rol alarak
isler yolunda gitmediginde aski ugruna, sevdigi adamin 6liimii neticesinde yasamina son
verebilecek kudrete sahiptir. Nino ayni kudrete sahip olarak aski ugruna ailesini,
kiiltiirtinii ve toplumunu karsisina alarak sevdigi adam ugruna her seyi yapmaya
hazirdir. Babasinin evliliklerine ¢ok olumlu yaklasmamasina karsin Ali Han ile evlenir,

sevdigi adamin pesinden kiiltiiriine tamamen zit olan bir iilkeye, Iran’a gider. iran’da
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tecriibe ettigi tiim durumlar tahammiil edilemez ve kimligine aykir1 olmasina ragmen
sevdigi adam i¢in uyum saglamaya, sahip olduklari kosullardan sikayet etmemeye

calisir.

Lord Capulet, Lord Montague, Safer Han ve Didiani karakterleri erkek egemen
toplumun tipik Ornekleri olarak eserlerde resmedilmiglerdir. Soylu ailelerin otoriter
figlirleri olarak baskin, korumaci ve lider ruhlu kisilik 6zelliklerine sahiptirler. Lord
Capulet karakteri kibirli, o6fkeli, kontrolsiiz ve savas meraklisi iken Lord Montague,
Sirvansir ve Didiani kontrollii, savagsmaktan uzak duran karakterlerdir. Lord Montague,
Lord Capulet’ in iliskilerinde daha kontrollii ve savas fikrinden uzak, sakin ve onurlu
bir karakter oldugu gibi Didiani de Sirvansir ile olan iliskisinde daha kontrollii

davranmakta ve daha tahammiil gostermektedir.

Leydi Capulet, Leydi Montague ve Ali Han’1n annesi eserlerde erkek egemen toplumda
s0z sahibi olmayan, karar alma ve kararlarin1 belirtme haklarin1 bulunmayan bastirilmis
karakterler olarak yer almaktadirlar. Cocuklarinin yasamlarinda sz haklari, yetkileri
yoktur ve olaylar boyunca aktif bir rol iistlenmezler. Tybalt ve Malik Nahararyan
karakterlerinin gdzlemlenebilir kisilik ve goriiniim 6zellikleri bulunmamaktadir fakat
eserlerdeki bas erkek kahramanlarin trajik sonlarina giden yolda 6nemli bir unsur olarak
yer alirlar. intikam nesnesine haline gelen iki karakterin 6ldiiriilmeleri bag karakterlerin

hayatlarinda 6nemli bir doniim noktasi yaratir.

2.5. Eserlerdeki Benzerlikler

Romeo ve Juliet, Ali ve Nino isimli bagyapitlar talihsiz, masum agiklarin toplumlarini,
ailelerini, kiiltir ve geleneklerini karsilarina alarak asklarmnin pesinden gitme, agklarimni
siirdiirme miicadelelerini konu alan, romantik ve trajik dykiilerdir. Tiim karakterler, tiim
karsitliklara ve karsi gelmelere ragmen kimliklerini koruma, asklarina sahip ¢ikma
miicadelesi verirler ve bu miicadele sirasinda giicliikkler ¢cekerek buhranlar ve yikimlar
yasarlar. Her iki eserde de aileler bas karakterlere kars1 onyargili ve endiseli yaklagimlar
sergilerler ve aileler Otekine karst oOfkeli, nefret dolu, pesin hikiimli ve
tahammiilstizdiir. Toplum da aym sekilde farkliliklara ya da otekine karst

tahammiilstizdiir, kendine benzemeyeni, Gtekiyi ve oOtekilestirileni yok etme egilimi
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gosterir ve bu egilimi bireylere yansitarak zorunlu kilar. Toplum gibi, din, kiiltiir,
gelenekler de zaman zaman aymi tahammiilsiizliigli ve hosgoriisiizligi gosterme
egilimindedir. Eserlerde bas kisilerin buhranlari, yipranimlar1 ve trajik sonlar1 benzerlik

gosterir. Fakat tiim bu bunalimlara ragmen asiklar birbirlerinden vazge¢cmezler.

Romeo ve Juliet, Ali ve Nino isimli eserlerde tarihsel ve sosyal arka planda yer alan din
olgusu eserlere ve eserlerdeki karakterlerin kimliklerine, yasam ve kaderlerine dogrudan
tesir etmis durumdadir ve dinin, dini inanglarin etkileri karakterlerin davranimlari
tizerinde gozlemlenebilir durumdadir. Din olgusu eserlerde yapici ve biitlinlestirici bir
yapidan ziyade ayristirict ve Otekilestiren bir unsur olarak yer almaktadir. Dindeki en
onemli yapilardan biri olan hosgorii unsuru eserlerdeki din etkilerinde yerini yargilama,
kisitlama, mutlak dogruya sahip oldugunu iddia etme ve 6teki inanci yanlis bulmaya
birakir. Oteki din, mutlak dogruyu barindiran din ve kiiltiirii ile benzesim yasamal,
teklesmelidir. Mutlak dinin Gtekine ac¢tig1 savasta oldugu gibi mutlak dinin temsilcileri
ya da takipgileri, benimseyenleri de otekiyle savas halindedirler. Otekiye karsi olan bu
tahammiilsiizlik karakterlerin birbirleri ile olan iligkilerine de sirayet etmektedir.
William Shakespeare’in bulundugu donemdeki din alanindaki tecriibeleri yasaminda
Oonemli bir yere sahip olmustur. Bu tecriibelerinde diisiince anlaminda bir kisitlama ya
da oOzgiirliikk ihlali tecriibe etmis olmasi olast goriinmektedir ¢iinkii Elizabeth,
Ingiltere’deki soylu kimselerin ve liderlerin, din adamlarinin Protestanlik mezhebini
benimsemesi konusunda 1srarci bir tutum sergilemistir. Elizabeth’in 6tekiye karsi olan
hosgoriisiizligli ve otekiyi reddetmesi William Shakespeare’in yarattigi Capulet ve
Montague aileleri tarafindan ele alinabilmektedir. Donemin kati dini goriisleri ele
alindiginda Romeo ve Juliet talihsiz masum agiklardan 6te giinahkar suglular olarak

kabul gormiislerdir.

16.yiizy1l ingiltere’sinde din, sosyal yasamda 6nemli bir yere sahip olmustur. Kilise
sosyal yasantida 6nemli bir etki gostermis ve insanlar pazar giinleri aksatmadan kiliseye
gitmeyi gorev edinmislerdir. Kilise evliliklerin gergeklestirildigi ve gegerli bir evliligin
kilindig1 tek kurum olmustur (Wagner, 2010, s.21-23). Rahip Lawrence, Romeo ve
Juliet isimli eserde dini otoritenin bir 6rnegi olarak karsimiza g¢ikar. Capuletler, Romeo,
Juliet ve halktan insanlar sik sik tavsiyeler almak, dogru yolu bulabilmek maksadiyla
sik stk Rahip Lawrence’ yi ziyarete giderler. Eserdeki karakterler ve halk Rahip

Lawrence’ a saygi gostermekte, inanmakta ve rahibi hukuktan, yasalardan daha iistiin



83

bir mertebe olarak kabul etmektedirler. Rahip, evlilik kurumunun ehemmiyetini bildigi
icin talihsiz asiklarin evliliginde yardimci bir rol iistlenir. 16.ylizyill toplumunda
kisilerin evlilik harici birlikte olmalari, birlikte yagamalar1 kabul goriilmemektedir ve bu
kural dogrultusunda rahip, Romeo ve Juliet’ in birlikteligini kabul goriir kilmak igin
evlilik arzularini onaylar ve yerine getirir. Rahip Lawrence zaman zaman dini otoritesini
ve statiisiinii art niyetli kullandig1 yoniinde elestirilere maruz kalmistir fakat tek niyeti
talihsiz, masum asiklarin kavusmasina yardimci olmak ve gergeklestirdigi evlilikle
diisman aileler arasindaki savas ve kan davasini durdurmaktir. Eserdeki tiim karakterler
dini hiikiimlere uymak mecburiyetinde olduklari icin Romeo ve Juliet birlikte olabilmek
icin evlenirler. Bu evlilikten haberdar olmayan Capulet ailesi, Juliet’ in Paris ile
evlenmesinde 1srarct olur fakat dini ve yasal olarak evli bir kadinin bagka bir evlilik
gerceklestirmesi miimkiin degildir ve iistelik 16.yiizyilda bosanmak miimkiin degildir.
16.ylizyil toplumunda ve dinde giinah kabul edilen bir diger davranis ise 6z kiyimdir,
Romeo ve Juliet evlilik konusundaki dini hassasiyetlerine ragmen eserde tiim dini
kurallara uymazlar. Eserin sonunda intihar ederek yasamlarina son verdiklerinde glinah
islemis kabul edilirler ve bu 6z kiyimlar1 onlar1 bazilarinin gbziinde masum asiklardan

giinahkar suclular kategorisine sokar.

Romeo ve Juliet eserinde din ve kader unsurlari i¢ i¢e gegmis vaziyettedir. Eserin
baslangi¢ sahnesinde koro seyirci ve okuyucuya Romeo ve Juliet’ in kaderlerinde 6lim
oldugunu bildirir. Okuyucu Romeo’nun nihai kaderinden kagamayacagi hakkinda
bilgilendirilir. Okuyucu ayn1 zamanda karakterlerin trajik sonlarinin kendi kusurlari ile
alakali olmadigini, kederle miihiirlenmis kaderlerinin bir sonucu oldugunu bilmektedir.
Eserin giris bdoliimiinde koro, okuyucuya talihsiz asiklarin kaderlerinin 6liimle
miihiirlendigini bilgisini verir. Talihsiz asiklar kimliklerinde barindirdigi kusurlar

sebebiyle degil kaderin onlara karsi olmas1 sebebiyle cezalandirilirlar.

Ali ve Nino isimli yapitta da dinin olay orgiisii ve karakterler lizerinde dogrudan, biiyiik
bir etkisi vardir. Eserin agilis sahnesindeki cografya dersinden baglayarak ve siniftan
yola ¢ikarak toplumsal bir ¢ok kiiltiirliiliigiin bilgisi verilir, sinifta farkli uluslardan ve
farkli dinlere mensup 6grenciler bulunmaktadir. (Said, 2018 s.9) Bu ¢ok kiltiirliiliik,
Miisliimanlik, Hristiyanlik, Sii ve Siinni mezheplerinin varligi inan¢ ¢atigmalarini ve
Otekilestirmeyi de beraberinde getirmektedir. Goriiniirde bir baris ortami ve uyum

icinde yasam olsa da ¢atigsmalar siirmektedir. Eserde dinin en biiyiik etkilerinden biri,
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dini ve kiiltlirel sebeplerden dolay:1 Sirvansir ve Didiani ailelerinin Ali ve Nino’nun
evliligine kars1 ¢ikmalaridir. Miisliimanlik inancin1 benimsemis Ali Han ve Hristiyanlik
dinine mensup Nino’nun evliligi aileleri ve toplumlar1 tarafindan hos karsilanmaz.
Farkli dinlere mensup olmalarina ve birlikteliklerinin onaylanmamasina ragmen Ali ve
Nino evlilik fikirlerinden vazge¢cmezler ve evlendikten sonra kendi dinlerini yasamaya
devam ederler. ..“‘Dininizde kalmak mi1 yoksa kocanizin dinine gegmek mi istersiniz?
Nino bir siire duraksadi. Sonra kafasin1 kaldirdi ve gururla kendi dinimde kalmak
istiyorum yazdi”>’ (Said, 2018 s.139). Bas karakterlerin evlendikleri sahnede Seyit, Ali
ve Nino’nun imam nikahint kiydiginda taraflara dinlerini sorar, Miisliimanligin Sia
mezhebine mensup Ali Han ve Rum Ortodoks Kilisesi’ne mensup Nino evliliklerinden
sonra kendi inang¢ sistemlerini korumaya devam edecek, bu evlilik neticesinde Nino
itikadim1 muhafaza edecektir. Ali Han’in Nino’nun Islamiyet’e gecis yapmasi gibi bir
istekte bulunmayarak toplumsal yapidaki dini c¢atigmayla alakasi olmadigini, bu
catismada yer almadigi gostermektedir. Ali Han gururlu bir Misliman ve Sia
mezhebinden Imam Cafer’in mezhebine mensup olmay1 bir ayricalik olarak gérmekte,
dini gorisleri ve kiiltiirliyle gurur duymaktadir. Dini ve kiiltiirel varligmi {istiin
gormesine ragmen Nino’nun inang sitemine bulunmaz, Nino’yu oldugu gibi kabul eder,

toplumsal O6nyargilarin tesiri altinda karsi elestiride kalmaz.

Dinsel ¢atismanin bir farkli olarak boyutu olarak karsimiza mezhepgilik ¢ikmaktadir.
Ali Han’n en yakin arkadaglarindan Seyit, dini bir kimlik bakimindan en radikal tavra
sahip karakterlerden biridir. Siiler, Stinni halifelerin tarafinda savastiklar1 i¢in ayni1 dine
mensup oldugu insanlar1 Misliiman olmayan insanlardan bile kotii bir yerde kabul
etmektedir. Ali Han ve Nino Iran’da yasadiklar siirecte Nino bu iilkedeki kiiltiire uyum
saglayamadiginda ve mutsuz oldugunda bu durum iizerine Ali Han derin {liziintiisiinii ve
hayal kirikligin1 arkadasi Seyit Mustafa ile paylasir ve Seyit Ali Han’a goriinmeyene,
mutlak gilice yonelmesini sdyler. Ali Han ise Seyit’e gore Sia mezhebine bagli olmasina

ragmen daha hosgoriiliidiir.

Romeo ve Juliet, Ali ve Nino isimli eserlerde ortak temalar baglaminda bir diger unsur
otekilestirmedir. Romeo ve Juliet’te oOtekilestirme unsuru, kan davali diisman aileler
arasinda ve bu ailelerin liyeleri arasinda karsi tarafa gergeklestirilirken Ali ve Nino isimli
eserde otekilestirme daha genis bir kapsamda ve daha sik karsilagiimaktadir. Ali ve

Nino’nun toplumunda uluslar, dinler, diller ve kiiltiirler birbirlerini 6tekilestirme egilimi
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gosterirler. Dogulu ve Batili baglaminda ilerici-gerici, gelismis ve barbar, dil ve din
baglaminda istlinliik unsuru ile Otekilestirme gergeklestirilmektedir. Azerbaycan
halkinin gururlu vatanseverleri, Ruslar, Ermeniler ve tehdit unsuru iilkeler, birliklere
karst bir oOtekilestirme egilimi gosterirken Miislimanlik inancina mensup bireyler
Hristiyan inananlar 6tekilestirmekte, kusurlu bulmaktadir. Kiiltiirel baglamda dogulu
ve batilt insanin yeme alisgkanliklari ve bi¢imleri dahi ele alindiginda catal-bigakla
yemek yemek ya da yer sofrasinda, el ile yemek iistiinliik ve gericilik, barbarlik
engellerine takilmaktadir. Elit sofralarda catal bigak ile yemek yiyen Batili, Giircii aile,
yer sofrasinda yemek yiyen Dogulu Azerbaycanl aileyi oOtekilestirmektedir. Kiiltiirel
unsurlar kapsaminda 6tekilestirmeye maruz kalan karakterlerden bir 6rnek olarak Nino,
Ali Han ile iran’da bir sarayda yasamaya gayret gdstermekteyken havuz kenarmnda
egzersiz yaparken saraydaki gorevlilerden bir kisi tarafindan Ali Han’a garip ve aykiri
hareketler yaptig1 gerekgesiyle sikayet edilir. Nino, otekilestirilen bir Batili kadin figiirii
olarak yasam standartlarin1 devam ettirmeye g¢alisirken dogulu bir adamin eylemlerini
anlamlandiramamasi, ritiiellerinin kendi Kkiiltiiriinde bir karsiligmin  olmamasi
sebepleriyle aykiri bulunur ve diglanir. Bu davranis ve Nino’nun aligkanliklar1 derhal
““dogru’> olan, ‘‘normal’’ olan ile degistirilmeli, iyilestirilmelidir. Bahsedilen
orneklerde oOtekilestirme unsuru bir Onyargi durumundan ileri giderek Oteki tarafi

bilememe, 6teki taraftan haberdar olmama durumu tizerine kuruludur.

Eserde insanlarin agitlar yakarak, sirtlarina zincirlerle vurarak kendilerini dévdiikleri,
Hiiseyin’in Kerbela’ da Yezid’e boyun egmeyerek basimin kesildigi olay i¢in yapilan
anma toreninde Nino dehsete kapilir ve anma tdrenindeki uygulamalar1 barbarca bulur.
Halk agir adimlarla yiiriimekte, {izerlerinde siyah pas giysileri, sirtlar1 ¢iplak bir
vaziyettedir ve ellerindeki kalin demirlerle sirtlarina vurmakta, kanlarla kapli bir
goriintliye sebep olmaktadirlar. Gogiislere sertce inen yumruklar, beyaz kefen giyen,
Mubharrem sehitlerini sembolize eden insanlar, ellerinde hanger tasiyan, ylizlerinde kara
maske ile ylirliyen insanlar Nino’ya dehset vermektedir. Kendi kiiltiiriinde hicbir sekilde
karsilig1 ve anlami bulunmayan bu ritiieller Nino tarafindan bir hayli ilkel ve barbarca
bulunur ve vahset olarak izlenmektedir.

Tiim bu ¢ildirmis insanlarin arasinda bir yerli, gogsiinii doviip sirtin1 kirbagliyordu.

Ve o sendin Ali Han! Cok utandim. Bu kadar sofu bir barbarin karis1 oldugum igin

Olesiye utandim. Senin tiim hareketlerini gérdiim ve Konsolos ’un bana aciyan
bakiglarini hissettim. (Said, 2018 5.187)
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Hiiseyin’i anma torenlerinin yapildigi giin tekrar boyle ritiiellerin yapildigia sahit

olmamak igin Ali Han ve Nino iilkeyi terk ederler.

Rome ve Juliet, Ali ve Nino eserlerinde ask ve oliim, trajik son ve katastrofi ortak
unsurlar arasinda yer alir. Trajik karakterlerin asklar1 onaylanmama, kabul gormeme,
tehdit unsuru olarak goriilme ve yok edilme tehlikeleri altinda varligini siirdiirme ¢abasi
icerisindedir. Onaylamayan, kabul etmeyen, tehdit unsuru olarak goéren ve yok etme
cabasinda olan kurum ve kisilere kars1 baskaldir1 devam ettikce trajik sona dogru hizla
ilerlenir. Bu baglamda ask ve Olimiin tabiatlar1 i¢ igedir. Bas karakterler arasindan
Romeo, Juliet ve Ali Han bu Oliimden nasiplerini alirlar ve trajik sonlarina karsi
koyamazlar. Kendilerinden baska savas agtiklar1 herkese karsi agtiklar1 savastan yenik
olarak hem bu savastan hem de bu diinyadan ayrilirlar fakat savas ve kayiplar arasinda
bas kaldirmaya devam eden, kazanan aslinda asktir. Kazanan askin getirdigi mucizeler
de her iki eserde etkileyicidir, Romeo ve Juliet’ in trajik oliimleri kan davali diigman
aileler arasinda baris saglarken Ali Han’1n 6liimii bir kahramanlik 6ykiisii haline gelerek
kutsanir. Ali Han arkasinda bir kahramanlik 6ykiisii, Juliet ise ailesinin bas diismani

ailedeki otoritenin hatirasi i¢in yaptirdigi bir anit birakir.

Trajik karakterlerin katastrofisinde etken unsurlar onaylanmayan ask, farkli kimlik ve
ailelere mensup olma, Otekilestirilmeye maruz kalma ve kaderin karsi konulamaz
kararlaridir. Kader, trajik karakterlerin asklarinin kaderini de belirlemis ve kutsanan

asklar1 kisa zaman sonra zehirleyici, tiiketen bir silah halini almistir.

Olay orgiisii igerisinde her iki eserde de erkek bas kahramanlar aceleci kisilikleri, acele
karar almalar1 ve diirtiisellikleri, sagduyulu davraniglardan uzaklagmalar1 neticesinde
cinayet eyleminde bulunurlar. Ali Han sevdigi kadin karsisinda tehdit teskil eden,
sevdigi kadin1 kaciran Melik Nahararyan’1 dldiiriirken, Romeo yakin arkadasini 6ldiiren
Tybalt’1 6ldiiriir ve her iki karakter de siirglin ile cezalandirilirlar. Bu cinayet eylemi ve
siirglin hem trajik sonlariyla dogrudan iligkili hem de siirgiin halinde iken olaylari
kontrol altina alamama ve saglikli kararlar alamamam durumlari ile sonuglanir ve
olaylarin daha kotiiye gitmesine sebep olur. Ali Han’in cinayet eylemi ask hali le

alakaliyken Romeo’nun cinayet eylemi sevme hali ile alakalidir.
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2.6. Eserlerdeki Farkhiliklar

Eserlerin form bazinda farkliliklart olarak en basta Romeo ve Juliet’ in bir tiyatro eseri,
bir trajedi olusu, Ali ve Nino’nun ise bir roman olmasi ele alinabilir. Romeo ve Juliet,
Elizabeth doneminde yazilan, Ronesans devrindeki dini, kiiltiirel, sanatsal ve politik
farkliliklarin esere zuhur ettigi bir yapidir. Ali ve Nino ise 1. Diinya Savast ve Rus
Devrimi arifesinde Azerbaycan’in bagimsizlik miicadelesi verdigi bir donemde kaleme
alinmistir. Zamansal baglamda eserler 1600’lii yillarda ve 1900°1i yillarda
olusturulmuslardir. Kéken olarak iki yapittan Romeo ve Juliet Ingiliz edebiyatina ait bir
{iriindiir ve Ingilizce kaleme alinmigtir. Ali ve Nino ise Azerbaycan edebiyatina ait, milli
eser sayilan bir Uriindiir ve ilk olarak Almanca kaleme alinmis, ilk basimi Almanca

dilinde yapilmis ve daha sonra Azerbaycanca ’ya terciime edilmistir.

Romeo ve Juliet’ te kullanilan dil siirsel bir dildir ve sonelerin kullanimina yer
verilmistir. Sahne ve perde aralarinda, bazen karakterlerin agzindan bazen de koronun
sesiyle  William Shakespeare’in en etkiliyi sonelerine yer verilmistir. William
Shakespeare soneler aracilifiyla hem heniiz ustalasmadigi trajedi yazzimina zengin bir
tislup ve stil eklemis hem de geleneksek Aristocu trajedi yazimindaki yapiya biiyiik bir
yenilik katmistir. Sonelerin kullanimi, siirsel yapidaki s6z oyunlari, etkileyici imgeler
ve benzetmeler vasitastyla Romeo ve Juliet’ in birbirleriyle olan konusmalarinda
benzersiz bir duygu aktarimi gergeklestirilmis ve soneler dramatik yapinin olugsmasi ve
okuyucuya, seyirciye aktarilmasinda biiylik bir rol oynamistir. Sonelerin bestelenebilir
sarki diizeyinde varlig1 seyircinin duyguyu dogrudan almasimi ve c¢ogunlukla
caresizligin, kahramanlarin trajik durumlarinin ve kalbe isleyen hislerinin aktarimini
saglamistir. Ali ve Nino eserinde ise diiz yazi kullanimi s6z konusudur. Eserdeki dil,
temalar1, imgeleri ve eserdeki trajediyi bliylik olgiide destekler niteliktedir ve eserde

sone formuna rastlanilmaz.

Eserlerdeki bir diger onemli farklilik koronun kullanimidir. William Shakespeare
trajedisinde koronun varligindan ve kullanimindan onemli Olgiide faydalanmustir.
Trajedideki koro figiirii olay orgiisliniin anlatiminda, gelecekten haber verme, olaylari
dogrudan anlatma ya da yorumlama kullanimlar1 bakimindan olduk¢a énemli bir yere
sahiptir. Eserin baglangi¢c sahnesinde trajik karakterlerin, talihsiz asiklarin kaderleri ve

baslarina gelecek olaylar koro araciligiyla 6grenilmektedir. Koronun bir diger iistlendigi
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onemli gorev ise sdylenilmekten ve anlatilmaktan kaginilanin, cesaret gdsterilmeyenin
dogrudan sdylenmesidir. Olay orgiisiindeki ve karakterlerin trajedileri koro tarafindan
anlatilir, bu ac1 gorev koroya diismektedir. Trajedilerde korkulani, yiizlesmeye cesaret
edilmeyeni O0grenmek koro araciligiyla gerceklesir fakat koro ayni zamanda trajedi
eserlerinde seyircinin ve okuyucunun yasadigi dehsetten kurtularak gergek hayata
donmesini ve bir an olsun rahatlamasini saglamaktadir. Trajedi eserlerinin sahnelenmesi
sirasinda geleneksel olarak sahnede dehset verici sahnelere, cinayet eylemlerine savas
ve kavgaya yer verilmez. Seyirci ya da okuyucu sahnede ger¢eklesmeyen bu dehset,
travmatik olaylar1 koro araciligiyla 6grenir. Bu travmatik deneyimler arasinda koro
seyirciyi yasamakta oldugu dehset durumdan kurtarmak, tecriibe ettikleri olaylarin
sadece bir kurgu oldugunu, ger¢ek deneyimler olmadigini hatirlatmak ve seyirciyi,
okuyucu gercek hayata dondiirmekle vazifelendirilmistir. Koro seyirciyi, okuyucuyu
gercek hayata dondiirme eylemini zaman zaman komedi dgeleriyle zaman zaman da
farkli olaylar1 anlatmakla saglar. Travmatik deneyimler arasinda bir anda farkli bir
gerceklik boyutuna tasinan ya da seyretmekte oldugu sahnenin yalnizca bir kurgu
oldugunun idrakina tekrar varan seyirci biiyiik bir rahatlama yasar. Bu ozellikleriyle
koro trajedinin temel Ogelerinden biridir. Halkin temsili olarak karsimiza ¢ikan koro,

gerceklesen olaylar tizerinde hikkiimlerde bulunmaz, yargilamaz, eylemlere karismaz.

Icerik bakimindan farkliliklar arasinda talihsiz asiklarin ailelerinin bas karakterlerin
evliliklerine kars1 olan tutumlari yer almaktadir. Romeo ve Juliet’te trajik kahramanlarin
aileleri nefret ve diismanlik ekseninde, kan davasindan beslenerek iligkilerini
sirdirmektedirler ve cocuklarmin evliliklerini desteklemeleri, evliliklerine miisaade
etmeleri gibi bir durum s6z konusu degildir. Evlilik bir yana diigman aileler birbirleriyle
ayni sokakta yilirimekten dahi kaginmakta, hanelerin hizmetkarlar1 dahi birbirlerinden
nefret etmekte ve siirekli kavga etmektedirler. Bu nefret ve kaos ortaminda ailelerin
evlilige miisaade durumu s6z konusu dahi olamayacag: i¢in Romeo ve Juliet, gizlice
goriislirler ve 24 saat igerisinde gizlice evlenirler. Capulet ailesinin Juliet’ in
evliliginden o kader haberleri yoktur ki Lord Capulet ve Leydi Capulet, kizlarinin Paris
ile evlenmesinde 1srarci olurlar. Ali ve Nino’ da ise durum farklidir. Sirvansir ve Kipiani
aileleri kiiltiirel, etnik, dini, kimliksel ve geleneksel olarak birbirlerinden ¢ok farkli ve
birbirlerine kars1 onyargili, 6tekilestirir vaziyette olsalar dahi ¢ocuklarinin evliliklerine

kars1 bir engel teskil etmezler. Nino’nun babasi Didiani, baslangi¢ta kizinin yasantisi ve
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gelenekleri iizerine kaygili olmasina, kizinin evliligini ertelemeye caligmasina ragmen
sonrasinda bu evlilige riza gosterir. Kizina karst duydugu saygi, kizin1 kendi basina
kararlar alabilen bir birey olarak kabul etmesi ve Ali Han’1 tanimasi neticesinde evlilik
kararlarina saygi gosterir. Ali ve Nino, Romeo ve Juliet’ in aksine evliliklerini gizlice

gerceklestirmezler.

Romeo ve Juliet’ te etnik, dinsel bir karsitlik ve ¢atisma yer almazken Ali ve Nino’ da
dinsel ve kiltiirel karsitliklar, catismalar eserin 6nemli bir pargasini olusturmaktadir.
Romeo ve Juliet aynt milli kimlige, ayn1 dine mensupturlar fakat Ali ve Nino inanis ve
kimlik baglaminda ¢ok ayr1 iki ugta yer almaktadirlar. Nino, Rum Ortodoks Kilisesine
mensup, geleneklerine bagli, batili yasam tarzini benimsemis Giircii kimligine sahip bir
kadindir. Ali Han ise biiylik bir Azerbaycanli vatansever, milletine ve dinine ¢ok bagli,
Miisliimanhigin Sia mezhebinden Imam Cafer’in mezhebine mensup dogulu yasam
tarzin1 ve geleneklerini benimsemis, batili yasam tarzi ve geleneklerine karsi kendi
kiiltiir varligini ve kimligini yiicelestiren bir adamdir. Milli kimlik ve dini baglamda Ali
Han ve Nino birlerinden ¢ok farkli eksenlerde yer almaktadirlar fakat bu ugurum Romeo

ve Juliet i¢in gegerli degildir.

Romeo ve Juliet’ te bas karakterler disinda diger tiim karakterlerde de ¢ok kiiltiirliilik ve
etnik gruplara rastlanmaz. Verona halki tek kimlik ve tek inang sistemine bagli olarak
resmedilir oysa Ali ve Nino’ da cok kiiltiirliiliik eserde yazar Kurban Said’in hosgoriiyle
ve bir mesaj verme kaygisiyla kullandigt bir unsurdur. Kurban Said karakterler ve ¢ok
kiiltiirliillik dolayisiyla okuyucuya dogrudan bir mesaj verir, farklt milletlerden farkli
din ve geleneklere sahip insanlarin bir arada, uyum igerisinde yagamasini
kutsallastirmaktadir. Ali ve Nino’ da eserin agilis sahnesi itibariyle toplumun ¢ok
kiltirlii ve farkli milletlerden olusan yapisinin 6rnekleri verilmektedir. Eserin agilig
sahnesindeki cografya dersinde sinifta otuz Miisliiman, dort Ermeni, iki Polonyali, bir
Rus, {i¢ Tarikatci cok Kkiiltlirlii toplum yapisim1 ve bu farkli kiiltiir varliklari
temsilcilerinin gorliniirde beraber uyum igerisinde yasadigimi gostermektedir (Said,

2018, 5.9).

Dini farklilik ve etnik gruplar haricinde Ali ve Nino’ da mezhep g¢atismalar1 da eserin
onemli bir noktasinda yer almaktadir. Dindas olmalarina ragmen farkli mezhepler

birbirlerini zaman zaman kafirlerden dahi daha asagida gérmektedir. Farkli mezheplere
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sahip insanlar Miislimanlik ekseninde bulusmalarina ragmen, kaynaklarini
Miislimanliktan almalarina ragmen bazen farkli amaglara hizmet etmektedirler bu
durum diger mezhepler tarafindan hos karsilanmamakta, inangsizlardan dahi daha asagi
bir seviyede goriilmektedir. Siilerin, Siinni Halifelerden yana savasmalari, Siinni
Halifelere desteklerini ilan etmeleri ayni mezhep igerisindeki karsit ya da radikal

goriiglii inananlardan tarafindan sakincali ve agagilik bulunmaktadir.

Romeo ve Juliet’ te ¢ok kiiltiirlillik ve dini, etnik gruplarin gesitliligi ve ¢atismalarina
yer verilmedigi gibi Dogulu-Batili kimlikleri ve bu kimlerin catigmalarina da yer
verilmez. Ali ve Nino’ da temel sorun Dogulu ve Batili olma sorunsali, doguya ya da
batiya ait olma meselesidir. Eserde bazi bilim insanlarinin Giiney Kafkas Daglari’nin
Asya’ya ait oldugu, bazi bilim insanlarinin ise Kafkasya’nin kiiltiirel degisim ve
gelisimini géz oniinde bulundurarak Kafkasya’nin Avrupa’ya ait oldugu diisiincesine
sahip olduklarina yer verilmektedir (Said, 2018, s.9). Eserin baslangi¢c sahnesindeki
cografya dersinde yer verilen bu diisiinceler yenilikgi Avrupa ya da gerici Asya’ya ait
olma sorunsalini baslatir. Bu sorunsal eser boyunca kisilerin yasantilarinin merkezinde
biiyiik bir sorun olarak varligini korur ve karakterlerin ait olma buhranlarina sebebiyet
verir. Ait olma sorunsali beraberinde otekilestirme, Otekine karsi tahammiilsiizligli de
getirir ve ¢ok kiiltiirlii yapiya sahip toplumda ¢atigmalarin ve krizlerin dogmasina sebep

olur.

Ali ve Nino’ da Romeo ve Juliet’ ten farkli olarak Miislimanlik ve Hristiyanlik
tizerinden yeme aligkanliklarina da yer verilir. Miisliimanlarin yeme konusunda izinli
olduklar1 besinler, yeme sekilleri hakkinda tasvirlere yer verilmistir. Hristiyanlk
inaniginda sarabin ve domuz etinin yenmesi, Miisliimanlik inancinda bu yiyeceklerin

sakincali bulunmasi ve yendigi taktirde bastan ¢ikarici etkileri anlatilmistir.
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3. BOLUM

ROMEO VE JULIET, ALI VE NINO ESERLERINDEKI
KARSITLIKLAR VE BASKARAKTERLERIN RUHSAL
ETKIiLENIMLERI

Yaradilis mitleri g6z Oniinde bulunduruldugunda, kainatin, insanin ve otesindeki her
seyin kilinisindan itibaren evrende bariman ve barinmaya devam edecek olan karsitliklar
gozlemlenir. Bu karsitliklar tiim kainata sir edilmis ve kainattan insanlara
naksedilmistir. Birbirlerine soguk, saydam bir nefretle bagh fakat i¢ ige yasamakta olan
tiim karsitliklar bir biitlin olarak gozlemlendiginde aksak bir uyum igerisindedir. Yunan
mitolojisi yaradilisin baglangicini veyahut evvelini mutlak bir sessizlik, bilinmezlik,
korku ve kaos olarak ele alir. Sonrasinda toprak, su, gok, giindiiz ve gece yaratilmistir.
Yaradilig baglangicinin ahiri, varliklarini siirdiirmek i¢in birbirlerine ihtiya¢ duyan fakat
farkli paydalarda yasamakta olduklari i¢in miitemadiyen catisan ve birbirlerini yok
etmeye kendilerini adayan, farkli paydalarda yasamalariyla bir harmoni yakalayan tiim
oluslarin kiliniglartyla devam eder. Tabiata karsitliklar, yaradilis itibariyle islenmistir Ki
ahirinde dahi bu kodlama varligini siirdiirmeye devam etmistir. Karsit olanin, farkli bir
deyisle otekinin yaratilma geregi yahut ihtiyact kanunlastirilmamis bir ilke olarak kabul
edilebilir, sliphesiz ¢esitlilik kdinatin bereketindendir. Kilinan tiim oluslar zitlariyla

kiymete kavusur (Woodard, 2008, s.259-262).

Bambagka bir cografyada, Iskandinav mitolojisinde varolusun, yaradilisin benzer bir
kaderi zuhur eder. Iskandinav mitolojisinde baslangigta karanlik ve soguk, aydinlik ve
sicak zit kuzey, giiney kutuplar1 vardir. Giineydeki sicak kivilcimlar kuzeydeki buzullar
eritir ve eriyen damlalar can bulur. Bu damlalardan yeni canlilar kilinir ki varoluslar
apayri olsa da tabiatlar1 birdir, ayn1 hamurdan sekillenmistirler. Dolayisiyla Iskandinav
mitolojisi de varolusu birbirine zit varliklarin kilinisi ile baslatir. Sonrasinda ise mutlak
olan, bu zit varliklarin miicadele halinde olmalarina ragmen bir uyum igerisinde
siiregelmesi ve yeni oluglara gebe olmalar1 seklinde siire¢ devam eder. Birbirlerine 6teki
olan apayri uglar kilinis igin birbirlerinin gebeliklerine muhtactirlar (Davidson, 1969,
s.12-14).
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Cesitli mitoslar c¢ercevesinde gelisim gosteren Tiirk mitolojisinin en bilineni ve en
biiyiigii Altay yaratilis efsanesinde, evren yaratildiginda yalmzca Ulgen ve Erlik tanri-
varliklar1 kilinmistir. Genel itibariyle insan formunda tasvir edilen Ulgen, gok
cisimlerinin de iizerinde yasamakta olan iyilik tanrisidir. Ulgen’in aksine cehennemde
yasamakta olan Erlik kotiiliigii sembolize eden tanridir. Tabiatlar1 birbirlerininkine karst
olan bu iki tanri-varlik, ¢catigsmalarla devam ettirdikleri varliklariyla yarattiklar: canlilar

ve cansizlar ile bir biitiin olustururlar (Tiirker, 2018, 257).

Misir mitolojisi evrenin yaratiligini tanrilardan sonra yer ve gok kubbenin, topragin,
suyun, giiniin ve gecenin kilinisiyla takip eder. Tiim mitlerde oldugu gibi kadin, erkek,
1yi, kotii, aydinlik, karanlik, soguk, sicak kilinislari, tezatliklar tekerriir eder. Bu mutlak
tekerriirlin gozleminin sonucu yine ¢atisma, 6tekilesme, birbirine diismanlik, yok etme

arzusu fakat nihayetinde bir biitiinliik olusturma suretidir (Remler, 2006, s.11).

Yaradilistan kdinata ve igerisinde barindirdig: tiim kilinislara kalan bu mutlak genetik
miras yasamda herkesin farkinda olmadan kabul ettigi bir gelenek, tekrar olarak
varligi1 devam ettirir. Insan tabiatina da sirayet eden karsitliklar ve miicadelesi,
diinyanin her yerinde benzer suretlerde can bulur. Oyle ki bu gelenek zamanla
insanlarin  kasitl olarak ortaya koydugu, isimlendirerek, savas acarak, varliini
reddederek, otekilestirerek gergeklestirdigi bir aliskanlik halini almistir. insan ve doga,
daima Otekine ihtiyag duymasma karsin Gtekisiyle yasamayr beceremez. Biitiinlikk
yakaladig1 otekisini tehlike olarak addeder ve daima Gtekisini yok etmeye meyillidir.
Aradaki karsithgr telafi etmenin tek yolu taraflarin benzesimidir ve bu benzesim
gerceklesmezse Oteki olarak kabul goren yok olusa terk edilecektir yahut yok edilene
dek savasa maruz birakilacaktir. Tabiatin diger beniyle barisik olmamast mubhiti, cinnet

muhitidir.

3.1. Romeo ve Juliet

Karsitlik, iki olgu arasindaki farkliliklarin agikliga kavusturulmasi icin kullanilan bir
s0z sanatidir. Karsitliklar, nesneler, olaylar, durumlar, karakterler, fikirler, gorsel dgeler,
sosyal-kiiltiirel gerceklikler, karakteristikler, nitelikler baglaminda verilebilmektedir.

Karsitlik s6z sanatinin kullanilmasinin amaci farkliligi, farkli-6teki olani1 gostermektir
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ve karsitlik daima beraberinde bir ¢atigmayi getirir. Karsitlik so6z sanatinda iki farkl
kutup olusu ve bu kutuplarin farkli oOzellikleri, gerceklikleri sembolize etmesi

catismanin kaynagidir (Dupriez, 1991, s.314).

Karsithigin kullanimi, okuyucu ya da seyircinin olgular arasindaki 6zellikleri, nitelikleri
idrak etmesini saglamaktadir. Olgular arasindaki &zellikler ve farkliliklar kesin ve
keskinlestik¢e birbirlerine karsi olan savaslar1 da goriiniir meydana gelir. Birbirleri i¢in
tehlike addettikleri kadar birbirlerine ihtiya¢ da duyar karsit olgular ¢iinkii bir varlik en
kolay kendinin tam aksiyle var olabilir, varligini1 kanitlayabilir ya da daha agik hake
getirebilir. Bu yOniiyle tiim varliklar var olabilmek i¢in karsit olanlarina, kendilerinin
tam aksine ihtiya¢ duyarlar. Varliklarini kesinlestiren olgular sonrasinda varliklarini
pekistirme gereksinimi gosterdiginde karsitlik olusturmak tekrar biiyiik bir rol iistlenir
cliinkii kotii bir karakterin yaninda iyi karakter kotiiden daha iyi goriiniir ve iyi
karakterin yaninda kotii olan daha kétii bir karakter olarak goriiniir. lyilik ve kotiiliik,
ask ve nefret, savas ve baris gibi karsitliklar en ¢cok kendilerinin zidd1 var oldugunda var

olabilirler ve sahip olduklar1 anlam karsit olanlar1 karsisinda biiytir (Quinn, 2006, 312).

Gorsel karsitlik, sosyal-kiiltiirel karsitlik, kisisel karsitlik, duygusal karsitlik tiirleri
baglaminda Romeo ve Juliet isimli eserde sosyal ve kiiltiirel karsitliklara, kisisel
karsitliklara siklikla rastlanmaktadir. Bunlarin yaninda iyi ve kotii, agsk ve nefret, siddet,
intitkam, savas ve barig, yasam ve Oliim, kader ve tercih karsitliklar1 kullanilmagtir.
William Shakespeare’in karsitliklar, tezat kavramlari kullanma maksadi okuyucuyu ve
seyirciyi olay Orgiisiine dahil etmek, dikkat cekmek ve dnemli olay ve temalar1 acikliga
kavusturmaktir. William Shakespeare ayni zamanda kullandigi karsit konseptler ile
okuyucu ve seyirciye olaylar, karakterler ve karsitliklar iizerinden bir mesaj verme
amaci tasimaktadir. Shakespeare’ nin karsitliklar kullanimi Romeo ve Juliet eserine

derinlik, dramatik etki ve metafor agisindan zenginlik katmaktadir.

Ask ve nefret karsith@inin kullanimi Romeo ve Juliet’ in olay o6rgiisiiniin dogrudan
destekleyicisidir ve eserin okuyucu, seyirci goziinde dikkat ¢ekici olmasini
saglamaktadir. Ailelerinin nefret ekseninde, kan davasi ile katmerlenmis siddet ve savas
barindiran iliskileri arasinda Romeo ve Juliet karakterleri talihsiz asiklar olarak
karsimiza ¢ikmakta ve agkin en saf, en masum, en trajik halini tecriibe etmektedirler.

Ailelerinin nefret dolu iliskilerinde agki yaratmayi ve yasatmay: tercih eden talihsiz
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asiklarin secimleri karsisinda bir takim sonuclara katlanmalar1 gerekecektir. Tam da bu
noktada kader ve se¢im karsitliklar1 meydana gelmektedir. Talihsiz asiklarin trajik
sonlar1 ve tecriibe ettikleri ac1 dolu deneyimler ailelerine kars1 gelmeleri neticesinde bir
secim, ailelerinin nefret dolu iliskilerinde yer almayarak agki yasatmayi tercih etmeleri
baglaminda kaderdir. Ailelerinin nefretlerinin neticesinde dlmeleri kader, bu nefrete
kars1 gelmeleri ise se¢imdir. Her haliikarda bu karsitliklar arasinda talihsiz asiklarin

ruhsal yikimlar1 ve trajik sonlar1 kaginilmaz olur.

Eserdeki kullanilan gorsel karsitlik aydinlik ve karanlik, gece ve giindiiz karsitligidir ve
bu imgeler okuyucu ve seyircide heyecan duygusunu tetiklerken ayni zamanda geng
asiklarin birbirlerine kars1 olan saf ve masum agklarini tanimlamalarinda yarar

saglamaktadir.

Parildamay1 6gretiyor biitiin mesalelere

Bir Habesin kulagindaki pirlanta gibi,

Asilmig gecenin yanagina sanki;

El siiriilmeyecek kadar giizel,

Diinyaya fazla gelen degerli bir tas bu,

Akranlarindan ¢ok degisik ve bagka,

Ak bir giivercin kargalar arasinda. (Shakespeare, 2010 s.29)
Romeo, Juliet’i Capulet’lerin diizenledigi eglencede ilk defa gordiigiinde onun kim
oldugunu usaklardan birine sorar. Gordiigii kadin mesalelere parildamay1 6gretecek
kadar parlak, aydinlik, bir Habes’in kulagindaki pirlantaya benzemektedir. Bu
apaydinlik, parlak yildiz gecenin kalbine asilmis gibi 1si1ldamaktadir, diinyaya fazla
gelmektedir. Herkesten ¢ok bagka, kargalar arasinda bir beyaz giivercindir. William
Shakespeare, aydinlik ve karanlik imgeleri ile Romeo’nun Juliet’ e olan tutkulu askini
anlatmaktadir. Romeo’nun Juliet’i siyah kargalar arasinda beyaz bir giivercin olarak
gormesi, karanlik gecenin kalbine asilmis aydinlik bir yildiz olarak gormesi, tezat
imgelerin kullanimiyla dramatik etkinin olusturulmasini saglamaktadir. Romeo ig¢in
Juliet dogudan dogan giines, Juliet icin Romeo gecedeki gilindiizdiir (Shakespeare, 2003,
s5.97).

Eserin temel ekseninde yer alan birey ve toplum karsithgr yikim yaratan en tesirli

karsithiklardan biridir. Bireyin toplum ve aile kurumu ile olan miicadelesinde aldig1
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travmatik darbeler ve yenilginin etkileri Romeo ve Juliet’ te belirgin bir vaziyette
islenmistir. Talihsiz asiklar Romeo ve Juliet’ in bireysel hazlari, tutkulari, istekleri,
secimleri, beklentileri, bireysellikleri toplum ile biiylik bir tezat olusturmaktadir. Aile
kurumlarinin, Romeo ve Juliet’ in beraberliklerine karsi durusu biiylik bir catisma
sebebidir.  Karakterlerin  birliktelikleri, aileleri ve toplumlart tarafindan
onaylanmamaktadir ¢iinkii Capulet ve Montague aileleri birbirleri diisman, kan davali
ailelerdir. Aile kurumlar1 ¢ocuklarinin evlilikleri izerinden farkl bireylerle izdivaglarini
planlamakta ve arzulamaktadirlar. Romeo ve Juliet’ in gizlice planladiklar1 ve
gerceklestirdikleri evlilik, birbirlerine kavusmak adina Rahip Lawrence’ den aldiklari
yardim, planlanan sahte 6liim ve eserin sonunda gergeklestirdikleri 6z kiyim dahi
toplum tarafindan onaylanmamaktadir. Eserin sonunda birbirlerine kavusamayan agiklar
intihar ederler ve bu intihar yasadiklar1 donemdeki toplum tarafindan gilinah sayilmakta,
hos goriilmemektedir. Nihayetinde Romeo ve Juliet, ailelerinin ve toplumlarinin
isteklerine karst koyarak bireyin iradesinin sosyal geleneklerden {istiin oldugunu

kanitlayarak kendi zaferlerini kazanirlar.

Romeo ve Juliet’ te ask ve 6liim eserin en basindan beri ige ice gegmis vaziyettedir. Ask
Oyle biiyiik bir tutku, 6yle kor edicidir ki kisilerin sagduyulu davraniglardan, akil ve
mantiktan uzaklagsmasina sebebiyet vermektedir. Romeo’nun Tybalt’t dldiirmesi
itibariyle askin ne kadar biiyiik sonuglara sebep olabilecegi, Romeo ve Juliet’ in asktan
cok siddet ve dliime yaklastiklar1 gdsterilmektedir. Uciincii sahnenin iigiincii perdesinde
Romeo siirgiin edildigini 6grendiginde ve sevdigi kadindan uzak kalmasi gerektigini
ogrendiginde biiyiik bir yikim yasar ve sahip oldugu ask dehsetli bir siddet unsuruna
doniistir. Rahip Lawrence’in hiicresinden bir hanger kapar ve kendini oldiirecegini
soyler.  Juliet’ in yasadigi yer Romeo i¢in cennettir ve bu cennetten siirgiin
edilmektense 6lmek daha iyidir. Bu cennette tiim varliklar, kediler, kopekler ve hatta
biitiin degersiz seyler Juliet ile yasayabilecekken Romeo tiim bunlardan mahrum
kalmak zorundadir. Lese konan pis sinekler dahi Juliet” in saf bakir bir
alcakgonilliiliikle kizaran dudaklarimi goérme hakkina sahiptir fakat Romeo sevdigi

kadinin kutsalligindan menedilmistir (Shakespeare, 2003, s.151- 152).

Juliet’ in eserin sonunda hangerle kendini 6ldiirmesi yine ask sebebiyledir. Ask ve 6liim
Juliet’ in Romeo i¢in besledigi duygular arasinda i¢ icedir. Ailesi Juliet’ in Paris ile

evlenmesi gerektigini sdylediginde Juliet yine 6liim soziinden bahseder. Eger Rahip ile
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planladiklar1 sahte 6liim senaryosu basarisiz olursa 6lme giicline siginmaktadir. Ailesine
ve topluma kars1 koyamasa dahi elinde 6liimii segme kudreti ve kabiliyeti mevcuttur.
Eger sevdigi adama giden tiim yollar ailesi ve toplumu tarafindan engellenirse, kutsal
kabul ettikleri agklar1 yok sayilir ve kutsal saydigi askina kavusamazsa Juliet 6liime

siginacaktir (Shakespeare, 2003, s.170).

Ask Oyle yilice, Oyle kutsaldir ki Romeo ve Juliet onu ancak oliimle
koruyabilmektedirler. Ask icin yapilabilecek en giiglii, en ulu davramis Oliimii
gerceklestirmektir onlar i¢cin. Romeo ve Juliet agklarini ancak 6liimle var edebilirler ve
birbirlerine kars1 duyduklar1 sevgi dylesine derindir ki onu yiiceltmek i¢in hayatlarini
sonlandirmayt dahi gbéze almaktadirlar. Bu baglamda ask mutluluga oldugu kadar

yikima da gétiiren tehlikeli bir yoldur.

Ask-nefret-6liim  karsitliklarinin i¢ ice gegmisligi eserin acgilis sahnesinde koro
tarafindan bariz bir sekilde gosterilmektedir. Eskiden beri siiregelen iki diisman ailenin
dollerinden yildizlar1 soniik iki talihsiz asik dogmustur. Talihsiz asiklarin yazgisi yiirek
parcalayict ve dehset vericidir. Geng agiklar, birbirlerine besledikleri biiyiik asklartyla
birlikte topraga gomiildiikleri gibi ailelerinin kin ve diismanliklarini da topraga
gomerler. Askin, asiklarin 6liimii, ana babalarinin 6fkelerinin 6liimiine de vesile olur

(Shakespeare, 2003, s.67).

Birinci perdenin birinci sahnesi Capulet’lerin usaklar1 Sampson ve Gregory’ nin kilig
kalkanla girisiyle baslamaktadir. Usaklar eserdeki nefret ve siddet elementlerinin en
biiyiik temsilcilerindendir. Diisman ailelerin nefret dolu iliskileri arasinda aslinda higbir
gorevleri olmayan usaklar bu kan davasindan ve nefret eksenindeki iliskiden o kadar
etkilenmislerdir ki en ¢ok onlar kavga ve oOtekilestirme egilimindedirler. Capulet’lerin
usaklar1 Sampson ve Gregory’ yi kizdirmaya Montague’lerin bir kopegi dahi yeterli
olmaktadir. Montague ailesinden bir kadin ya da erkek gérmeleri durumunda usaklar
duvara yakin yiirtimeyi tercih edeceklerdir, hizmetinde bulunduklar1 ailenin diigman
oldugu aileye bu denli diisman ve tahammiilsiizdiirler. Usaklar diger ailenin her hangi
bir bireyinin goziinlin yasina bakmayacagini belirtmekte, erkeklerle doviistiikten sonra
kizlarin canina okuyacaklarini, baslarmi uguracaklarini dile getirmektedirler. Sahne
Sampson ve Gregory’ nin Abraham ve Balthasar ile kavgalar ile devam eder. Iki

diisman aile arasindaki nefret ve catisma Oyle giicliidiir ki hanelerin usaklar1 dahi bu
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nefretten ve kaos ortamindan nasiplerini almislar ve nefret iligkisini siddetle

stirdirmektedirler (Shakespeare, 2003, s.68- 71).

Capulet ve Montague ailelerinin 6fkeleri ve siirekli savas halinde olmalari, hanelerin
birbirlerine karsit duruslan siirekli Verona halkinin ve sehrinin diizeninin bozmakta,
huzurunu kagirmaktadir. Eserin baslangicinda kavgaya tutugsmalart ve sehri
huzursuzluga bogmalar1 Prens Escalus tarafindan siddetli bir dil ile durdurulur ve
taraflar uyarilir. Capulet ve Montague ailelerinin bir hi¢ yliziinden ¢ikardiklar1 kavgalar,
Ofke nobetleri sehrin dirligini daha 6nce de ii¢c defa bozmustur. Prens Escalus taraflari
ayirir ve sayet kavgalarii siirdiiriirlerse aile {iyelerinin canlarindan olacaklar
konusunda onlar1 tehdit eder. Prens Escalus sozlerinde siislii giyinmis, soylu ailelerin
mizraklarimi alarak kendilerini kavga etmek zorunda hissettiklerinden bahseder. Bu
zorunluluk durumu, o6fke ve kavga egilimi ailelerin nefret dolu kan davasi
diismanligindan dolay1 siirekli tetiklenmekte, disa vurmaktadir (Shakespeare, 2003, s.
72).

Romeo karsiliksiz bir askin pengesinde gilinden giline yitmektedir ve babasi Lord
Montague bu durum sebebiyle bir hayli endiselidir. Oglunun haleti ruhiyesini idrak
etmeye ugrasirken Lord Montague, Benvolio’ nun yardimina ihtiyag duyar. Romeo,
disardaki yasamdan tamamen bihaber ve kayitsiz bir durumda, kendi i¢ diinyasina
cekilmis ve perisan bir vaziyettedir. Benvolio, Romeo ile hasbihal ettikten sonra
Romeo’nun karsiliksiz bir agkin pencgesine diistiigiinii 68renir. Askin ¢ilesi Romeo nun
bagrina bir tag gibi oturmus ve gilinden giine artmakta, gonlii kararmaktadir. Romeo
yitirmistir kendini, diinyada degildir, gdriinen Romeo degildir, Romeo baska bir
yerdedir. Bu baglamda Romeo, sevgi ve sevgisizlik, ask hali ve agkin karsiliksizlig1 ile
miicadele vermektedir. Tecriibe ettigi karsitlik hali, karsiliksiz agk hali Romeo’nun tiim
yasam istegi ve enerjisini yok etmistir. I¢i bosaltilmis bir beden, bir cesede déniisen
Romeo yasayan bir Oliiden farksizdir. Sevdigi kadmna ask tanris1 Cupid’in oklar
isleyememektedir. Sevilen kadin iffetten bir zirh ile kendini korumaya aldigindan askin
oklarindan etkilenememektedir. Sevilen giizellikte zengin fakat sevmekte yoksuldur.
Romeo’nun tecriibe etmekte oldugu karsiliksiz ask hali ve karsitliklar, Romeo’nun
ruhsal durumu fiizerinde biiylik bir yikim yaratmistir. Tek diinyas1 sevdigi kadin ve
karsiliksiz askindan ibaret olan Romeo sagduyusunu yitirmis, rutinlerini aksatmakta ve

sosyal iligkilerini tamamen sonlandirmis vaziyettedir. Sevilen kadinin sevmemeye and



98

icmis olusu, Romeo’nun yasama umudunu giinden giine kaybetmesine sebep olmakta,
bu antla yasayan bir dliiye doniismesine sebep olmaktadir (Shakespeare, 2003, s. 77-
78).

Romeo’nun kendi sozleriyle ruhsal yipranmishigi, travmatik etkilenimi ilk perdede

stirekli dile getirilmektedir.

Deli degilim ben, ama daha beter bagliyim bir deliden;

Zindana kapatilmisim, a¢ susuz birakilmisim,

Iskence edilip kirbaglanmisim. (Shakespeare, 2010 s.16)
Romeo deli degildir, deliden de ote bir varliga doniismistiir. Ruhsal yipranimini
zindana kapatilmis, a¢ susuz birakilmis bir varlik olarak ifade eder. Ruhsal olarak oyle
yipranmisg, Oyle biiyiik bir yikim tecriibe etmektedir ki iskence edilmis, kirbaglanmis
kadar yarali hissetmektedir kendisini. Sevgi ve sevgisizlik, sevme ve sevilmeme
karsitliklarinda Romeo yorgun ve yenik bir savage¢l haline gelmistir ve hatta bir savasei
oldugunu soylemek dahi zordur, Romeo dogrudan kaybedendir, kurbandir

(Shakespeare, 2003, s. 81).

Birinci perdenin ti¢iincii sahnesinde Leydi Capulet ve Juliet’ in bakicisi Juliet ile evlilik
hakkinda konusurlar. Juliet artik 14 yasina basmak iizeredir ve toplumun nazarinda
evlilik yasina erigmis gen¢ bir kadindir artik. Leydi Capulet ve bakici, Juliet’ in
bebekligi ve yeni yasi, evlilik cagma gelmesi ilizerine uzun uzun konusurlar ve
nihayetinde Leydi Capulet, Juliet’ e Paris ile evlenmesi arzusundan bahseder ve
evlenmek isteyip istemedigi sorgusunda 1srarci olur. Bu sahnede Juliet oldukga pasif bir
gen¢ kiz olarak resmedilmistir. Dadisinin soyledikleri, bebekligi hakkinda duyduklar
konusunda oldukg¢a utangagtir. Uysal, itaatkar bir kiz cocugu olarak resmedilen Juliet
soruyu yanitsiz birakir ya da yanit verme hakki taninmaz ¢linkii esasinda Juliet’ in fikri
mithim degildir. Basta Lord Capulet ve sonra Leydi Capulet, Juliet’ in Paris ile
izdivacina karar vermislerdir ve Juliet’ e bu karari sorgulamadan kabul emek ve
uygulamak diismektedir. Bireysel istekleri, arzular1 ve ailesinin, toplumunun
beklentileri arasinda sikismighigr ve bunalim hali ilk defa bu sahnede sergilenmektedir.
Aile-toplum ve sosyal kurumlar ve Juliet’ in bireysel istekleri, bireyselliginin ¢atismasi
bu sahne itibariyle baglamis ve devam edecektir ve Juliet bu sikigsmislik halinde biiyiik

bir yikim tecriibe edecektir (Shakespeare, 2003, s. 84-88).
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Birinci perdenin besinci sahnesinde Romeo ve Mercutio arasinda gegen konusmalarda
Romeo’nun haleti ruhiyesinin derinligi ve keder dolu olusunun izleri tekrar
gozlemlenmektedir. Romeo’nun ruh halini ifadesi kursun gibi agir ayakkabilarla
hareketsiz, caresiz kalisinin ifadesi ile baslamaktadir. Romeo disinda herkes 6zgiirce
hareket edebilecek hafif ayakkabilarla gokte siiziilmeye hak bulurken Romeo kursun
gibi ayakkabilar imgesiyle ne denli biiyiik bir yiik tasimakta oldugunu anlatir. Ask illeti,
sevdanin kederi ve iiziintiisii Romeo i¢in dyle agir, dyle yikicidir ki hareket etmekten
dahi yoksundur. Ruhunun kursun gibi agir olusu Romeo’yu hareketsiz kilar,
kimildayamaz, adeta mihlanmigtir. Cupid’in zehirli ask oklart Romeo’ya Oyle bir
islemistir ki yeryiiziiniin en hafif kanatlarina sahip olsa dahi hareket edemez, gokte
siiziilemez haldedir. Harcket edemedikce, askin zehirli oklarindan kurtulamadikc¢a
batmaktadir. Karsilik bulamadigi aski 6yle kaba, dyle hoyrattir ki canini acitmakta bir
diken gibi govdesine, kalbine batmaktadir (Shakespeare, 2003, s. 89).

Besinci perdenin devaminda Romeo, kutsal bir tapinaga saygisizlik etme riski altinda
Juliet ile fiziksel bir yakinlagsma girisimi icerisindedir. El ele tutusmalar1 ve fiziksel
olarak yakinlagsmalar: siirecinde Romeo ve Juliet’ in dinsel ifadeler ve benzetmelerle
hislerini tasvir etmeleri dikkat c¢ekici bir unsurdur. Tanriya agilmak ic¢in kullanilan
hacilarin, ermislerin elleri ve Tanriya yakarmak i¢in kullanilan dudaklar Romeo ve
Juliet tarafindan bireysel hazlarin bir aract olarak kullanilir. Ermislerin ve hacilarin
ellert Tanr’ya ulagsmak icin acilirken Romeo ve Juliet’ in elleri giiclii bir tutkunun
etkisiyle Opiismektedir. Tanriya yakarmak i¢in var olan dudaklar ise Romeo’nun
bireysel hazlar1 dogrultusunda Juliet’ in dudaklarina erigmek igin kullanilir. Romeo,
Juliet’ i optiikten sonra Juliet’ in dudaklarinda giinah kalmigtir. Tatli bir diirtiiyle iglenen
bu giinah bireysel hazlar ve din ¢atigsmasi arasinda Romeo ve Juliet i¢in bir kriz yaratir,
bu kriz Romeo ve Juliet’ in bireysellikleri ve toplum, din arasindaki karsitlik ekseninde
yasadiklar1 ilk kriz olur. Tath bir diirtiiyle islenen ve dudaklarda izleri kalan giinah
Romeo ve Juliet’ in ask ugruna gerceklestirdikleri ilk baskaldiri, dine, Tanriya,
ermisglere ve hacilara ilk ihanetleridir. Bu ihanet, bu tutkulu giinah 6yle lezzetlidir ki

hemen ardindan tekrar islenir (Shakespeare, 2003, 5.99-100).

Juliet’ in bakicisinin ¢agrisiyla sonlanan tutkulu giinah seansit sonrasinda Romeo
gordiigli kadinin diisman ailenin kiz1 oldugunu 6grenir, yasamini diismanina borg¢ludur.

Sonrasinda basina geleceklerden haberdarmis¢asina Benvolio” nun ayrilma teklifini
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kabul eder, eglenceyi tadinda birakmasi gerektigini diisiiniir, daha fazlasi huzurunu
bozacaktir. Daha fazlasi Romeo o gece eglenceyi uzatmasa da gergeklesir ve
Romeo’nun hissettigi gibi de hem Romeo’nun hem diisman ailelerin hem de tiim
Verona halkinin da huzurunu bozar. Diisman ailenin kiziyla yakinlasmasi neticesinde
Romeo’nun i¢sel muhakemesinde yenilgi yasanir. Toplumsal ve ailesel kurallar1 Romeo
icin itaat edilemeyecek unsurlar haline gelir, dudaklarda glinahin lezzetli izi kalmigtir
artik ve Tanr1ya, hacilara ve ermislere ihanet ettikten sonra artik aile kurumu ve toplum

manasini yitirmis, itaat etmeye deger kalmamistir (Shakespeare, 2003, s. 100-101).

Romeo eglenceden ayrilirken Juliet dadisina Romeo’nun kim oldugunu sorar ve bas
diismanlarinin  biricik oglu oldugunu O6grenir. Juliet, sayet Romeo evliyse gelin
dbseginin ona mezar olacagini sdyler fakat begendigi ve giinaha girdigi adamin ailesinin
bas diigmanlarinin oglu olmasi da Juliet igin bir diger mezardir. Juliet’ in biricik sevgisi
biricik nefretinden dogmustur. Sevgi ve nefret, birey ve aile kurumu arasinda Juliet
birdenbire tiksinilen bir diisman1 sevmesi ve giinaha girmesiyle harika bir sevgi
dogmus, yasantis1 canlanmistir. Heniiz Juliet i¢in karsitliklarin catismasi arasinda bir
yikim degil canlanma, yasama donme s0z konusudur. Juliet bu karsit ¢atigmalarin
arasinda bireysel hazlar1 ve karsitliklara bagkaldirmasiyla benliginin, bireyselliginin ve
arzularinin idrakina varmistir. Bu baskaldir1 ve sevdigi adamla isledigi giinah, ask

birbirleriyle yarisir diizeyde tutkulu ve cazibelidir (Shakespeare, 2003, s. 102).

Karsithiklarin, diisman aile oluslarinin sancilarinin en belirgin sekilde ifade edildigi
sahne meshur balkon sahnesinde ge¢mektedir. Juliet, Romeo’ya balkonundan
seslenirken parlak bir melegin konusmasi, geceyi aydinlatan, géz kamastiran giizellik
bir anda biiyiik bir tehlike altinda kaybolur, Romeo’yu gerceklige, yasadigi cennetten
yerylizline tekrar ¢ceker. Romeo tembel bir buluta binip ugarken Juliet’ 1 seyretmektedir
hayranlikla fakat Juliet’ iz sozleriyle bir anda sarsilir. Romeo bir Montague’dir, sayet
ismini ve ailesini inkar etmezse Juliet ile bir araya gelmelerinin bir yolu yoktur.
Ailelerinin birbirlerine kars1 duruslari, sevdalilarmin birlikteliklerinin 6niine gececek
kudrettedir. Ote yandan miicadele edecekleri karsitlik dyle biiyiik ve dyle giicliidiir ki
Romeo ya da Juliet, ikisinden birisi oldugu kisi olmaktan, mensup olduklar1 aileden ya
da soy isimlerinden vazge¢melilerdir. Karsitliklar arasindaki bu biiyiik ve giiclii catisma
Juliet’i 6z benliginden, isminden, ailesinden vazgegebilecek, reddettirecek bir vaziyete

getirir. Romeo ise isminden nefret etmektedir, ismi ki Juliet’ e diismandir. Romeo ve



101

Juliet’ in bu karsitliklar ve catismalar arasinda tecriibe ettikleri ruhsal yikim onlar
benliklerini inkar edecek yok sayacak bir vaziyete sokmaktadir (Shakespeare, 2003, s.
107).

Ikinci perdenin iigiincii sahnesinde Romeo, Rahip Lawrence ile konusmaya gittiginde
sabahin heniiz erken saatleridir. Askin ve ailelerinin diigman olmalarinin neticesinde
Oyle yipranmistir ki sabahi beklemekte giicliik c¢ekmis, sabah da erkenden Rahip
Lawrence’a gitmistir. Rahip Lawrence’in sozleriyle Romeo’nun kafasi dyle karisik,
Oyle tedirgindir ki yatagina erkenden veda etmis ve yola koyulmustur. Rahip, Romeo’yu
erkenden kaldiran bir huzursuzlugunun oldugundan olduk¢a emindir ya da Romeo
ruhsal yikimindan dolayr hi¢ yataga girmemistir. Romeo’nun derdi ¢ok agiktir,
diismanin soleninde iken ansizin yaralamis ve yaralanmistir. Romeo’nun soz ettigi
yaralanma hali agk halini, agktan nasibini almasini ifade ederken ayni zamanda ruhsal
olarak da yaralanmistir ¢linkii kalbinde bir anda alevlenen askin golgesinde birbirlerine
kars1 diisman aileler yer almaktadir. Romeo’nun ruhsal yikimi onun aceleci, diirtiisel ve
sagduyudan uzak davranmasina sebep olur, gece hi¢ dinlenmemis ve uyumamis, sabah
erkenden Rahip Lawrence’ yi gormeye gelmis ve ¢oktan evlilik karar1 almistir. Tecriibe
ettigi ruhsal yaralinim acele kararlar vermesine sebep olmakta ve kararlarini derhal

harekete gegirme diirtiiselligine sebep olmaktadir (Shakespeare, 2003, s. 116-117).

Romeo’nun travmatik ruhsal yikimlarindan bir digeri T{giinci perdenin birinci
sahnesinde meydana gelir. Romeo yazgmin oyuncagidir, diisman ailelerin iligkisi
arasinda en nefret dolu, diismanlik iligkisini siirdiirmeye ve harekete dokmeye en
egilimli kisi Tybalt ile olan gatigmasi neticesinde katil olur. Isledigi cinayetin arka
planda ruhsal bulanimi, diirtiisel davraniglari, askinin imkansizligt ve ailelerinin
diismanlig1 neticesinde sagduyusunu tamamen yitirmistir. Isledigi cinayetin agirhig
altinda bir de siirgiine gonderilmesi, sevdigi kadindan, ailesinden ve sehrinden uzakta
kalacak zorunda olmas1 Romeo’yu ruhsal baglamda daha fazla yipratacak, daha biiyiik
yikimlar yaratacaktir. Diisman ailelerin ilkel kavgalar1 yliziinden huzur bozulmakta, kan
akmakta ve nefretleri yliziinden insanlar zedelenmektedir. Bu ilke kavgalardan ve
nefretten en ¢ok etkilenen Romeo olur ve Romeo eger siirgiin edilmezse yakalandigi an

oliim cezasina carptirilacaktir (Shakespeare, 2003, s. 139-141).
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Romeo’nun gerceklestirdigi cinayet ve siirglin edilmesi sonucu Juliet azap ¢ekmektedir.
Cehennem azabindan daha beter olan bu iskence sonucunda Juliet’ in yliregi
parcalanmaktadir. Benligi iflas etmis, bedenini degersiz, topraga donmesi, topraga
mahkum olmas1 gereken bir yiik olarak gormektedir. Juliet’ in ugradig1 ruhsal yikim
onu tabuta girmeye, Romeo ile birlikte 6lmeye ¢agirmaktadir. Sevgili kuzeni ve sevgili
kocas1 arasinda kalan ve diismanliktan biiyiik yara alan Juliet aklin1 tamamen yitirmis,

ruhsal anlamda pargalanmis vaziyettedir.

Boylesine ters esen nasil bir firtinadir?

Sevgili kuzenimle ondan da sevgili kocam!

Kiyamet giiniiniin iirpertici borusu ¢alinsin dyleyse!

Kim yasiyor peki, o ikisi 6ldiiyse? (Shakespeare, 2010 s.76)
Sevdigi iki insan 6ldiiyse artik kimsenin yasamasina liizum yoktur, kiyamet gelmelidir.
Sevgili kuzeni ve sevgili esi arasinda yasanan tartisma ve gergeklesen cinayet
neticesinde Juliet kimin i¢in iiziilecegini bilemez halde bir Romeo’yu bir kuzenini
sug¢lamaya devam eder. Yasadigi yikim ne kadar biiyiik ve tesirli olursa olsun hala ii¢
saatlik kocasindan yana af ¢ikarmaya ¢alismaktadir, sayet Romeo, Tybalt’1 6ldiirmezse,
Tybalt, Romeo’yu oldiirecektir. Sevdigi iki insan arasinda gidip gelen Juliet goz
yaslarin1 ve sagduyusunu kontrol etmekte, korumakta biiyiik giicliik ¢eker. Tecriibe
ettigi yilkimin ne sonu, ne simiri, ne Ol¢iisii, ne ucu bucagi vardir, yasadigi acinin

derinligini ifade edebilecek s6zler bulamamaktadir (Shakespeare, 2003, s. 145-150).

Juliet’ in sevgili kuzeni Tybalt’in 6liimii ve sevdigi adam Romeo’nun siirgiiniin derin
acis1 ve yas hali heniliz devam etmekte iken Lord Capulet ve Leydi Capulet, Juliet’ e
Paris ile evlenmesi arzularindan bahsederler. Juliet’ in yas haline saygi duymayan ve
acelece evlenmesini dileyen ailesine kars1 Juliet acisinin daha ileri boyutlarina ulagir.
Sevgi niyetine aldig1 nefret karsisinda hala minnettar goriinse de derin bir yikim
yasamaktadir. Babasi Juliet’ in evliligi konusunda israrci davranmakta ve hatta tehdit
etmektedir. Juliet ise aile ve bireyselligi karsitliginda hala itaatkar davranmakta ve bu
karsithgin catigmasindan ruhsal olarak gii¢siiz ve yenik ayrilmaktadir. Ailesinden ve
bakicisindan destek alamayan Juliet tecriibe ettigi ruhsal yikim neticesinde sagduyusunu
yitirir ve yardim alabilmek umuduyla Rahip Lawrence’a danigir. Ruhsal yikimi Juliet’i
isler yolunda gitmezse 6liimii kendi arzusuyla kucaklayabilecek diizeye getirir. Toplum,

aile ve yasalar karsitliklar1 arasinda Juliet sagduyusunu tamamen yitirir ve intihar
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egilimi ortaya ¢ikmaya baslar. Sayet bir ¢oziim bulamazlarsa, Rahip isleri yoluna
koyacak bir ¢are bulamazsa ve Juliet, Romeo’ya tekrar kavusamazsa bir hangerle tiim
meseleyi ¢cozecek, bu azaptan, ruhsal yikimindan kurtulacaktir (Shakespeare, 2003, s.

172-173).

Eserin son sahnesinde Juliet’ in Rahip Lawrence ile planladigi sahte 6liim plani sonucu
Juliet mezarinda yatmaktadir. Sevdigi kadinin 6liim haberiyle mezarinin basinda akli
dengesini ve sagduyusunu tamamen yitirmis Romeo, askinin imkansizligi, Juliet
diisman ailelerden gelmelerinin sonucu, ailelerinin, toplumlarmin karsithg ve
catismalar1 sonucu ugradigi ruhsal yikimlar neticesinde oliimii artik tek care olarak
gérmektedir. Oyle yipranmustir ki Juliet’ in &liimiiniin asli hakkinda kimseye sorguda
bulunmaz, Juliet olmadan bir yasam igerisinde kendini tahayyiil edememektedir ve
sevdigi kadin 6ldiilyse Romeo’ya en ¢ok 6lim yakismalidir. Romeo ruhsal yikimlarini,
tiim karsitliklar ve ¢atismalart zehir i¢ip yasamina son vererek sonlandirir. Juliet igtigi
iksirin tesirinden kurtularak uyandiginda mezarinin basinda Romeo’nun cansiz bedenini
bulur. Romeo kadar Juliet de toplumdaki, ailesindeki karsitliklarin ¢atismasindan ruhsal
olarak yaralanmis ve tecriibe ettigi ¢atismalarin savasinda maglup olmustur. Ruhsal
yipranimlart ve sagduyusunu tamamen yitirmesinin neticesinde Juliet, Romeo’nun

hancerini kapar ve gogsiine saplar (Shakespeare, 2003, s. 200- 203).

3.2. Ali ve Nino

Ali ve Nino eserinde karsitliklarin garpiciligi eserin agilisi itibariyle géz Oniindedir.
Bakii’niin ¢ok kiiltiirlii yapisi, Ali Han Sirvansir’ in egitim gordiigi lisedeki sinifinda
cografya dersinde agiklanmaktadir. Cok kiiltlirlii bir toplumun etkisi ve bu kiiltiirlerin
tesiri ve catismalart arasinda Ali Han Sirvansir’ in bir diger ruhsal bunalimi tilkesinin
Asya’ya mi1 yoksa Avrupa’ya m ait oldugu sorunsali arasinda gegmektedir. Eserin agilig
sahnesi itibariyle karsitliklar Ali Han iizerince yikici, ruhsal bir bunalim, bir kimlik
karmasasi yaratacak tesirdedir. Ali Han’in deneyimledigi ilk karsitlik Ali Han iizerinde
miithim bir tesire sahiptir, iilkesinin Asya’ya ait oldugunu kabul etmesi gerici oldugunu,

Avrupa’ya ait oldugunu kabul etmesi ise ilerici, aydin bir kimlige sahip oldugunun
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gostergesi  olarak  kabul edilecektir.  Yasadigi  cografyanin  tanimsizligi,
simiflandirilamazligt Ali Han’in da tanimlanamamasi, smiflandirilamamasina sebep
olmaktadir ve bu tanmimsizlik Ali Han tizerinde bir kimlik karmasasina neden olmakta,
ruhsal bir yikim deneyimlemesine sebebiyet vermektedir. Bakii’nlin arada kalmisligi

kadar Ali Han da kendini arada kalmis, sikismis hissetmektedir (Said, 2018, s. 9).

Ali Han’in 6z kimligi ve gelenekleri, kiiltiirii ile catismas1 Didiani hanesindeki yemek
aligkanliklar1 ve kendi aligkanliklar1 karsilastirildiginda bir diger ¢atisma meselesidir.
Ruslar ve Avrupalilar catal-bigakla, masa basinda yemek yerken ve bu eylemleri
modern, Gviiniilesi eylemler olarak kabul ederken Ali Han’in gurur duydugu ailesi sag
elinin yalnizca iki parmag: ile bagparmaginmi kullanarak avuc iclerine tek bir damla
dokmeden yemek yemektedirler. Bu aliskanliklar1 Nino asagilik bir davranig olarak
gormekte ve ayiplamaktadir. Sevdigi ve hayranlik duydugu kadin tarafindan kaba olarak
algilanan Ali Han i¢in bu kiiltiirel ¢atisma ve karmasa arasinda ruhsal bir yaralanma

yasanir (Said, 2018, s. 17).

Eserdeki karsitliklar ve catigsmalar arasinda dogu ve bat1 edebiyatlarinin karsitligi dahi
gbzlemlenir. Iranlilar Sadi, Hafiz ve Firdevsi gibi ustalarla éviiniirken Ruslar Puskin ile,
Almanlar Goethe ile Oviinmektedirler. Dogulu sairler kelimeleri cansiz kagitlara
hapsetmeyi reddetseler de daha iistiindiirler. Ciinkii dogulu sairler sozlerini, hislerini
kagida dokmeyecek kadar gururlu olduklar1 i¢in siirlerini  yalnizca ezbere
okumaktadirlar. Ustelik dogulu insan sairlerine dyle saygi duymaktadir ki sairlerini
siradan insanlardan Ustlin duymakta, onlara ayr1 muamele gostermektedirler, Karabag’in
kdylerinden birinde Taskenda koyiinde sairlere olan saygidan otiirii vergi ve Osiir
alinmamaktadir. Dogulunun sairlerine karsi gosterdigi hiirmet karsisinda batilinin

sairine gosterdigi saygi kiicimsenmektedir. (Said, 2018, s. 41).

Eserin altinc1 boliimiiniin baslangicinda Ali Han, Nino’nun babas1 Didiani Kipiani’nin
diizenledigi bir eglencededir. Bu eglenceye Susa ’ya yeni gelen tiim eglence diiskiinii
gezginler katilmis vaziyettedir. Giirciiler atesin etrafinda rengarenk kilimlerin iizerine
oturmus Onlerindeki meyve tabaklarinin, sarabin, peynir tabaklarmin keyfini
stirmektedirler. Didiani Kipiani, Ali Han’in serefine kadeh kaldirdiginda Ali Han
normalde icki igmemesine ragmen kabalik etmemek adina nezaketen igkisinden bir

yudum alir. Bati kiiltiirtinde, Hristiyanlikta ¢ok olagan kabul edilen sarap Ali Han’in
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kiiltiiriinde, doguda, Islamiyet’te giinah kabul edilmektedir. Ali Han’m katilmis
bulundugu bu davette, i¢ diinyasinda miicadele verdigi kendi kiiltiirli ve sevdigi kadinin
kiltlirii catismasinda bir benlik bunalimi ile karsi karsiyadir. Benlik algisini, kimligini,
varolusunu, ruhsalligini 6nemli derecede etkileyebilecek bu deneyim karsisinda Ali Han
sevdigi kadinin ailesine ve kiiltiirline uyum saglayabilmek adina ortama uyum gosterir.
Fakat kendi kiiltiirlinii ve dinini yok sayisi, kurallar1 ihlal edisi Ali Han i¢in miihim bir
ruhsal yikimin tecriibesidir. Kendi kiiltiirii ve kurallarina bulundugu saldirida yara alan

kisi esasinda Ali Han’dir.

Dogulu-batili insan imgesi, doguya ya da batiya ait olma sorunsali arasinda Ali Han’in
Didiani tarafindan aldigt Mingrelia tropik ormanindaki yillanmis agaclari gérme
teklifinde Ali Han’1 bir diger ruhsal yikim daha beklemektedir. Ali Han’1in agaglardan
bir cocugun hayaletlerden korktugu kadar korkmasi ve bu korkuya ragmen Didiani’ nin
teklifini nezaketen kabul etmesi hem kendi kiiltiirii ve gelenekleri hem de benligi, ruhsal
durumu i¢in tesirli bir saldir1 girisimidir. Ali Han katildig1 davetteki tiim gelenek
temsillerinden ve iirlinlerinden biiylik yaralar almakta, sevdigi kadin ile kadin arasindaki
farkliliklar, kiltlirleri arasindaki ugurumun idrakiyle ruhsal yipranima ugramaktadir.
Girciilerin agaglar icin hissettiklerini Ali Han ¢6l igin hissetmektedir. Ali Han’1n aliskin
diinya calilik ve kizgin kumlarla dolu olan ¢6ldiir, agaglarin diinyas1 Ali Han igin
yabanci, turkiitiicidiir. Col yalin ve korunakli iken orman gizemli ve karanliktir.
Ormanin renkleri ve sesleri Ali Han’1 korkutmakta, karamsar yapmakta ve icine agirlik
vermektedir. Ali Han ¢ol gibi basit seyleri sevmektedir fakat orman kordiigiim gibi
karisik ve bilinmezdir. Didiani’ nin ¢6l insanm1 ve orman insani agiklamalarinda Ali
Han’1n ¢6l insan1 olma ve orman insani olma, bu ayrimlara maruz kalma, bu karsitliklar
ve karsitliklarin ¢atigsmalar1 arasinda ruhsal yipranima ugrama izleklerini gozlemlemek

miimkiindiir (Said, 2018, s. 44-46).

Ali Han’in dogu ve bati kiiltiirleri karsithg1 ve catismasi neticesinde sevdigi kadini
sorguladigi, 6z benlik algisinin zayifladigi izlerine rastlamak miimkiindiir. Kendi
kiiltliriine sadik olusu ve sevmekten vazgecemedigi kadinin kiiltiirii arasindaki ugurum
Ali Han’in algisini allak bullak etmekte, ne istedigini bilememekte ve neyi kabul
edecegi karsisinda sasip kalmaktadir. Ali Han’in atalar1 asklariyla pinar basinda su
testilerini doldururken tanismis fakat Ali Han sevdigi kadin ile okullarimin oldugu

Nikolay Caddesi’nde tanismislardir. Ali Han dogulu kadinlar1 kusurlardan uzak, tahmin
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edilebilir ve gilivenli bulmaktadir, dogulu kadinin ruhunda problem yoktur. Pege icinde
kadinlar Ali Han i¢in kutsanmistir fakat sevdigi kadin Nino pege giymemekte ve
giymeyi reddetmekte, pece takmayi ilkelce bir davranis olarak kabul etmektedir. Ali
Han, Nino’yu Petersburg’da yasamis olmasinin etkisiyle Rus kadinlarina benzetir. Evli
olmamalarina ragmen Ali Han, Nino’yu Opmekte, goglslerine dokunabilmekte v
kalgalarin1 oksayabilmektedir. Glircli kadinlar1 hayalperest, neseli ve rahat olsalar da Ali
Han, Nino ile evlenmeyi planlamaktadir, Nino’nun kendisine iyi bir es olmasini arzu
etmektedir. Sevdigi ve kutsallastirdigi kadinin kendi kiltiirii ile ¢atismasi neticesinde
Ali Han kiiltiirel kimliginde ve benliginde ciddi yaralar almakta, yipranmakta, yikima
ugramaktadir. Nino ise heniiz Ali Han’in diisiincelerinin idrakinde degildir, Ali Han
diisiincelerini ve kaygilarin1 Nino ile paylasmamistir fakat eserin ilerleyen boliimlerinde
Nino’nun Ali Han’in kiiltiiriine ve kiiltiirel kimligine uyum gostermesi gerektigini
tecriibe ettiginde Ali Han ile benzer diis kirikliklari, kimlik sorunlari ve ruhsal yikim ve

yipranimlar tecriibe eder (Said, 2018, s. 51).

Ali ve Nino Tiflis’te gegirdikleri siirede yasadiklari bir tartisma aninda Nino rahatsizlik
duydugu durumlardan ve ruhsal yikimindan s6z eder. Tiflis’te pegeli kadinlar yoktur ve
Asya’nin esintilerinden eser yoktur. Bu diinya Ali Han’in diinyasindan ¢ok bagkadir ve
Nino kendini Tiflis’te bulundugunda c¢ok akilli hissetmektedir. Tiflis’te Ali Han’in
arkadaglar1 gibi caniler ya da geri kafali budalalara rastlamak miimkiin degildir. Nino ve
ilkesi batilidir ve batiya ait olmalidir ve Nino, Ali Han’1n da batiya ait olmasini batiya
ayak uydurmasini istemektedir. Ali Han ile karsitliklarinin idrakinde olan Nino ruhsal
bir yikim ile kars1 karsiyadir ve Ali Han duyduklarinin etkisiyle sarsilimig, Nino’nun
hislerine benzer hisler tecriibe etmektedir. Tiflis Nino’ nun aklin1 tamamen karistirmais,
tim dengesini alt Uist etmistir. Ali Han ile neden birlikte oldugunu, birlikteliklerini ve
sevgisini sorgulamaya baslamistir. Nino g6z yaslar1 igerisinde Ali Han’in diinyasindan
korktugunu dile getirir. Ali Han tepeleri, kayalari, kumlar1 sevmektedir, Nino ise Ali
Han’in nefret ettigi Avrupa’nin kiiciik bir parcasidir ve Tiflis’te kendisini daha ¢ok
batil1 hissetmektedir. Ali Han’1in atalar1 Nino’nun atalarinin katilidir ve Ali Hani Nino
icin bliylik bir cinayetin semboliidiir. Ali Han’dan, sevgisinden ve diinyasindan korkan
Nino gozyaslarint kontrol edemez, gbz yaslari sevdigi adamla ayr1 diinyalara ait
olmalarinin sorgulanmasi sonucu bir disavurum, ruhsal ve duygusal vecdin somut bir
halidir (Said, 2018, s. 103).
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Ali ve Nino, Iran’da bulunduklar1 siire igerisinde Ali Han uyumlu ve daha sakin,
huzurlu bir ruh haline sahipken Nino ciddi bir ruhsal yikim tecriibe etmektedir. Nino,
Iran’mn geleneklerine alisamamis, huzurdan ¢ok uzaktir. Sokaklarda Ali Han ile birlikte
yiriimek istemekte ve birlikte Ozgiirce misafir agirlamak istemektedir. Ali Han’in
Nino’ya pece giyme istegini dayatmast ve Nino’ya pahali ve siislii pegeler almasi Nino
icin bir diger travmatik yikimdir. Bir kadmin yiiziinii 6rtmesi kadin1 ancak asagilayan
bir harekettir ve Nino bu asagilanmaya maruz kalmak istememekte, kendinden
igrenmekten kacinmaktadir. Icerisinde yasadig: sarayda ve dis diinyadaki gelismelere,
kiiltiire uyum gosteremeyen Nino yalnizliktan 6lmektedir ve ona en yakini, sevdigi

adam Ali Han dahi yardim edememektedir (Said, 2018, s. 165).
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SONUC

Bu ¢alismada, Romeo ve Juliet, Ali ve Nino eserlerinden hareketle iki farkli cografyaya,
Ingiliz edebiyat1 ve Azerbaycan edebiyatina ait kiymetli basyapitlarda karsitliklarin bas
karakterler iizerindeki ruhsal tesirler ve ruhsal yikim incelenmeye ¢alisilmistir. William
Shakespeare’in Romeo ve Juliet isimli eseri orijinal dil {izerinden Ingilizce, Kurban
Said’in Ali ve Nino isimli eseri Azerbaycanca terclime metni tizerinden okuma yapilarak
edebi analiz yapilmistir. Romeo ve Juliet, Ali ve Nino eserlerindeki karsitliklarin analizi
yapilmis, analizler ve alintilar kullanilarak karsilagtirmali edebiyat ilkelerine baglh
kalinarak bir kargilastirma c¢aligmasi ortaya konmus ayni zamanda eserlerde yer alan
karsitliklarin metinler arasinda benzerlik gosterip gostermedigi sorusuna cevap

aranmistir.

Tezin ilk boliimiinde karsilagtirmali edebiyat ve karsilastirmali edebiyatin tarihsel
gelisimi hakkinda bilgiler verilmis, karsilastirmali edebiyat ilkelerine bagli kalinarak Ali
ve Nino, Romeo ve Juliet eserlerinin edebi analizleri yapilmistir. Eserler ncelikle igerik,
karakterler, sanatsal analiz baglaminda yakin okuma ydntemiyle analiz edilmis ve

bulgular sunulmustur.

Karsilagtirmali edebiyatin ilkelerine bagli kalinarak ikinci boliimde Ali ve Nino, Romeo
ve Juliet isimli eserlerin yazildigi donemlerin karsilagtirmasi, eserlerin igeriklerinin
karsilastirmasi, eserlerdeki olay orgiilerinin karsilastirmasi, karakterlerin karsilagtirmasi
ve son olarak eserlerdeki benzerliklerin ve farkliliklarin karsilastirmast yapilmistir.
Yakin okuma teknigiyle yapilan analizler neticesinde Ali ve Nino, Romeo ve Juliet farkli
yiizyillarda ve farkli cografyalarda, farkli dillerde yazilmalarina karsin tematik
baglamda ve trajik yap1 baglaminda 6nemli benzerlikler gostermektedir. 16.ylizyil ve
20.yiizyilda yazilan, Ingiltere ve Azerbaycan cografyalari arasindaki derin kiiltiirel ve
bolgesel ucurum ve farklilifa ragmen eserler diinya edebiyatinda sik olarak rastlanan
ask konusunu igslemektedirler. Din, dil, ulus, cografya tanimadan tiim diinyada evrensel
bir tema olan agk temas1 her iki eserin ana ekseninde yer almaktadir ve dahasi bas

karakterler trajik bir sonu, benzer kaderleri paylasmaktadirlar. Eserlerdeki toplumlarin
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ve karakterlerin geleneklerine, kiiltiirel yapilarina ragmen bas karakterlerin sosyal

baglamda iliskilendikleri sahislar benzer tipolojik 6zellikler tasimaktadirlar.

Farkli ylizyillar ve cografyalara karsin eserlerdeki bas karakterlerin takildigi engeller,
toplumsal normal, kural ve kanunlar, aile kurumunun otoritesi, tahammiilsiizliigii ve bas
karakterlere kars1 duruslar1 benzerlik gostermektedir. Trajik karakterler olarak Romeo
ve Ali Han karakterleri sevilen kadina karsi besledikleri derin askin zamanla kontrolsiiz
bir hal alarak nefret ve siddet duygularina doniismesiyle dikkat ¢ekmektedirler. Askin
imkansizligi, kontrolsiizliigli, kor ediciligi zamanla erkek bas karakterlerin
sagduyularin1 kaybetmelerine, aceleci kararlar almalari ve aceleci davranmalarina
sebebiyet vermektedir. Her iki karakter de sevdigi kadin ugruna, askin kontrolsiizliigi,
karsitliklarin ruhlar lizerinde yarattig1 yikim neticesinde cinayet islemekte, talihsiz asik

sifatindan katil kimligine gegis yapmaktadirlar.

William Shakespeare’in eseri Verona halkindan yola ¢ikarak Elizabeth donemi
toplumunu yansitmaktadir. Kurban Said’in eseri Asya ve Avrupa arasinda sikigsmis
kadim Bakii sehrinde toplumsal yapiyr vermektedir ve her iki eserin toplumsal varlig
farkli cografyalarda olmalarina karsin benzer tutum ve kurallara sahiptirler. Her iki
toplumdaki erkek egemen toplum bas karakterler Romeo ve Ali Han i¢in ruhsal
baglamda biiyiik bir yiik teskil etmekte, asklarina kavusabilmek yolunda miihim
engeller cikarmaktadirlar. Bagkarakterler sevdigi kadinlara kavusabilmek i¢in her
seyden Once aile kurumunun onayr almak mecburiyetindedir fakat aile kurumu ve

bireyleri talihsiz asiklarin kavusmasina destek olmaktan uzaktirlar.

Ali ve Nino, Romeo ve Juliet’ in Oykiisii talihsiz asiklarin toplumlarini, kiltiir ve
geleneklerini, ailelerini karsilarina alarak asklarmmi yasatma miicadelelerini konu
almaktadir. Bagkarakterler Romeo, Juliet, Ali Han ve Nino tiim karsithiklara ve
ailelerine ragmen kimliklerini korumakta ve asklarimi yasatmayi tercih etmektedirler.
Miicadele ettikleri karsitliklar neticesinde giigliikler ¢ekerek buhranlar ve yikimlar
yasamaktadirlar. Eserlerde aile unsuru bas karakterlere karsi onyargil bir yaklagimla

otekine kars1 tahammiilsiizlik gostermekte, kendinden baska olan1 6tekilestirme egilimi
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icerisindedir. Otekilestirme egilimi tasiyan ve otekiye karsi tahammiilsiiz olan diger

unsurlar, din, kiiltiir, gelenek unsurlaridir.

Eserlerin arka planlarindaki din olgusu farkli yiizyillarin gergekligini ve farkl
milletlerin farkli dinlerini yansitmasina ragmen benzer Ozellikler tagimaktadir. Din
olgusu karakterlerin eylemleri ve ruhsal durumlar1 {izerinde dogrudan bir tesir
gostermekte, toplumdaki statli ve sifatlarini belirlemektedir. Birlestirici bir unsur
olmaktan Ote ayristirict bir unsur olarak karsilasilan din unsurunun igerisinde ayni
zamanda mezhep catismalari da dikkat ¢ekmektedir. Ali ve Nino isimli eserde ayni dine
mensup olmalarina ragmen farkli birey ve kimlikleri desteklemeleri durumunda
dindaslar din diismani, kafir olarak nitelendirilmekte ve hatta bir inan¢sizdan dahi daha
asagilik goriilmektedir. Romeo ve Juliet eserinde talihsiz, masum asiklar olarak kabul
edilen bas kisiler askin safligindan uzak tutularak giinahkar olarak kabul edilmekte,
kaderin kars1 konulamazligina yenik diisen masum bireyler degil glinahkar olarak kabul
edilmelerine sebep olmaktadir. Her iki eserde de din ve dinin temsilcileri, dini kurumlar
sorgulanamaz, saygi gosterilmesi, itaat edilmesi zaruri yapilar olarak kabul
edilmektedir. Dini temsilciler saygi gormekte, hukuktan ve yasalardan daha istiin bir

mertebede yer almaktadirlar.

Farkliliklar baglaminda eserlerde form, eserlerin yazildigi donemler, kullanilan dil, koro
figiiriiniin kullanim1 ve iistlendigi rol, ailelerin bas karakterler ile olan iligkileri, etnik ve

dinsel catigmalar unsurlar1 karsilagilmaktadir.

Tiyatro eseri formunda, zengin sonelerin kullanimiyla kaleme alinan Romeo ve Juliet ve
roman tirinde kaleme alinan Ali ve Nino eserleri 16.yiizy1l ve 20.yilizyil donemsel
yapilarin1 yansitmaktadirlar. Romeo ve Juliet’ in arka planinda Ronesans devri,
Elizabeth dénemi Ingiltere’si ézellikleri yansitilirken Ali ve Nino’ da 1.Diinya Savasi
izleri ve Rus Devrimi Arifesi etkileri agik¢a gozlemlenebilmektedir. Sonelerin
kullanimiyla Romeo ve Juliet’ te dramatik etki seyirciye siirsel bir dil ile kolaylikla
aktarilmaktadir. Koro’nun kullanimi, koronun dizelerinin 6zellikle sone formunda
belirlenmis olmas1 dramatik etkiyi giliclendiren en onemli unsurlardan biridir. Ali ve
Nino eserinde yer almayan koro unsuru Romeo ve Juliet’ te eserin baslangici itibariyle
olaylarin akisini, kaderini belirlemek, olaylar1 yorumlamak bazense dogrudan anlatmak

amaciyla kullanilmistir. Trajik eserlerde koro figiirii olay orgilisiiniin anlatiminda,
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gelecekten haber verme, olaylari dogrudan anlatma ya da yorumlama bakimindan
olduk¢a onemli bir yere sahiptir. Koronun bir diger mithim gorevi eserde dogrudan
sOylenmekten kacimilan ya da sahnede seyirciye rahatsizlik vermemek acisindan
sahnelenmekten kacinilan durum ve olaylar seyirciye sozlii bir sekilde aktarmaktir.
Trajedi eserlerinin sahnelenmesi sirasinda geleneksel olarak sahnede dehset verici
sahnelere, cinayet eylemlerine savas ve kavgaya yer verilmez. Seyirci ya da okuyucu
sahnede ger¢eklesmeyen bu dehset, travmatik olaylar1 koro aracilifiyla 6grenir. Bu
travmatik deneyimler arasinda koro seyirciyi yasamakta oldugu dehset durumdan
kurtarmak, tecriibe ettikleri olaylarin sadece bir kurgu oldugunu, gercek deneyimler
olmadigint hatirlatmak ve seyirciyi, okuyucu ger¢ek hayata dondiirmekle

vazifelendirilmistir.

Romeo ve Juliet eserinde etnik ve dinsel yapilarin karsith@i ve catismalarina
rastlanmamaktadir fakat Ali ve Nino eserinde dinsel ve kiiltiirel karsitliklar ve ¢atigmalar
eserin Onemli bir par¢asini olusturmaktadir. Romeo ve Juliet ayn1 milli kimlige, ayni
dine mensuptur iken Ali ve Nino inanis ve kimlik baglaminda farkli kutuplarda yer
almaktadirlar. Nino, Rum Ortodoks Kilisesine mensup, geleneklerine bagli, Giircli bir
kadindir. Ali Han ise biiylik bir Azerbaycanli vatansever, milletine ve dinine ¢ok bagli,
dogulu yasam tarzin1 ve geleneklerini benimsemis ve batili yasam tarzi ve geleneklerine
kars1 kendi kiiltir varhigini ve kimligini yiicelestiren bir adamdir. Milli kimlik ve dini
baglamda Ali Han ve Nino birlerinden ¢ok farkli eksenlerde yer alirken bu farklilik
Romeo ve Juliet i¢in gegerli degildir. Romeo ve Juliet’ te bas karakterler disinda diger
tiim karakterlerde de c¢ok kiiltiirliiliik ve etnik gruplara rastlanmaz. Verona halki tek
kimlik ve tek inang¢ sistemine bagl olarak resmedilir oysa Ali ve Nino’ da ¢ok
kiltirliliik eserde yazar Kurban Said’in hosgoriiyle ve bir mesaj verme kaygisiyla
kullandigr bir unsurdur. Kurban Said karakterler ve c¢ok kiiltiirliilik dolayisiyla
okuyucuya dogrudan bir mesaj verir, farkli milletlerden farkli din ve geleneklere sahip

insanlarin bir arada, uyum igerisinde yasamasini kutsallagtirmaktadir.

Romeo ve Juliet’ te ¢ok kiiltiirliillik ve dini, etnik gruplarin gesitliligi ve ¢atismalarina
yer verilmedigi gibi Dogulu-Batili kimlikleri ve bu kimlerin catigmalarina da yer
verilmez. Ali ve Nino’ da Dogulu ve Batili olma sorunsali, doguya ya da batiya ait olma
meselesi 6nemli bir ayrim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eserde bazi bilim insanlarinin

Giiney Kafkas Daglari’nin Asya’ya ait oldugu, bazi bilim insanlarinin ise Kafkasya’nin
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kiiltiirel degisim ve gelisimini gbz Oniinde bulundurarak Kafkasya’nin Avrupa’ya ait
oldugu diisiincesine sahip olmalar1 arka plandaki Asya ya da Avrupa’ya ait olma

sorunsalini destekler niteliktedir.

“Romeo ve Juliet, Ali ve Nino Eserlerindeki Karsitliklar ve Bagkarakterlerin Ruhsal
Etkilenimleri” baglhigim1 tasiyan dglinci bolimde mukayese edilen eserlerdeki
karsitliklarin varligi ve belirlenen karsitliklarin karakterler tizerindeki ruhsal tesirleri ele
alinmistir. Eserlerdeki temel olay Orgiisii imkansiz agskin kabul gérmeyen bir toplumda,
ailelerin desteklemedigi, kiiltiirel ve bireysel farkliliklarin ¢atigmasi tizerine kuruludur.
Baskarakterler, talihsiz asiklar desteklenmeyen bir aski yasatma ve kisiliklerini,
kimliklerini muhafaza etme deneyinden ge¢mektedirler. Asklarmi yasatma ve 06z
varliklarim1 muhafaza etme seriiveninde takildiklar1 her engeldeki bu engeller
karsitliklarin dogurdugu engellerdir, ruhsal bir yikim tecriibe etmektedirler. Gorsel
karsitlik, sosyal-kiiltiirel karsitlik, kisisel karsitlik, duygusal karsitlik tiirleri baglaminda
Romeo ve Juliet isimli eserde sosyal ve kiiltiirel karsitliklara, kisisel karsitliklara siklikla
rastlanmaktadir. Bunlarin yaninda iyi ve kotii, ask ve nefret, siddet, intikam, savas ve
barig, yasam ve Oliim, kader ve tercih karsitliklar1 kullanilmistir. William
Shakespeare’in karsitliklar, tezat kavramlar1 kullanma maksadi okuyucuyu ve seyirciyi
olay oOrgiisiine dahil etmek, dikkat ¢cekmek ve Onemli olay ve temalar1 agikliga
kavusturmaktir. William Shakespeare ayni zamanda kullandigi karsit konseptler ile
okuyucu ve seyirciye olaylar, karakterler ve karsitliklar iizerinden bir mesaj verme
amaci tasimaktadir. Shakespeare’ nin karsitliklar kullanimi1 Romeo ve Juliet eserine

derinlik, dramatik etki ve metafor agisindan zenginlik katmaktadir.

Ask ve nefret karsith@inin kullanimi Romeo ve Juliet’ in olay o6rgiisiiniin dogrudan
destekleyicisidir ve eserin okuyucu ve seyirci goziinde dikkat ¢ekici olmasini
saglamaktadir. Ailelerinin nefret ekseninde, kan davasi ile katmerlenmis siddet ve savas
barindiran iliskileri arasinda Romeo ve Juliet karakterleri talihsiz asiklar olarak
karsimiza ¢ikmakta ve askin en saf, en masum ve en trajik halini tecriibe etmektedirler.
Ailelerinin nefret dolu iligkilerinde aski yaratmayi ve yasatmayi tercih eden talihsiz
asiklarin secimleri karsisinda bir takim sonuglara katlanmalar gerekecek, ruhsal

yikimlart kaginilmaz hale gelecektir.
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Eserin temel ekseninde yer alan birey ve toplum karsithg yikim yaratan en etkili
karsitliklardan bir tanesidir. Bireyin toplum ve aile kurumu ile olan miicadelesinde
aldig1 travmatik darbeler ve yenilginin etkileri Romeo ve Juliet’ te belirgin bir vaziyette
islenmistir. Talihsiz asiklar Romeo ve Juliet’ in bireysel hazlari, tutkulari, istekleri,
secimleri, beklentileri, bireysellikleri toplum ile biiyiik bir tezat olusturmaktadir. Aile
kurumlarinin, Romeo ve Juliet’ in beraberliklerine karsi durusu biiylik bir catigsma
sebebidir.  Karakterlerin  birliktelikleri, aileleri ve  toplumlar1  tarafindan
onaylanmamaktadir ¢ilinkii Capulet ve Montague aileleri birbirleri diisman, kan davali
ailelerdir. Aile kurumlar1 ¢ocuklarinin evlilikleri lizerinden farkl bireylerle izdivaglarini
planlamakta ve arzulamaktadirlar. Romeo ve Juliet’ in gizlice planladiklar1 ve
gerceklestirdikleri evlilik, birbirlerine kavusmak adma Rahip Lawrence’ den aldiklari
yardim, planlanan sahte 6liim ve eserin sonunda gerceklestirdikleri 6z kiyim dahi
toplum tarafindan onaylanmamaktadir. Eserin sonunda birbirlerine kavusamayan agiklar
intihar ederler ve bu intihar yasadiklart donemdeki toplum tarafindan gilinah sayilmakta,
hos goriilmemektedir. Nihayetinde Romeo ve Juliet, ailelerinin ve toplumlarinin
isteklerine kars1 koyarak bireyin iradesinin sosyal geleneklerden {istiin oldugunu

kanitlayarak kendi zaferlerini kazanirlar.

Ali ve Nino eserinde karsitliklarin varligi ve tesirleri eserin agilis1 itibariyle belirgin
vaziyettedir. Bakii’niin ¢ok kiiltiirlii yapisi, Ali Han Sirvangir’ in egitim gordiigi
lisedeki smifinda cografya dersinde agiklanmaktadir. Cok kiiltiirlii bir toplumun etkisi
ve bu kiiltiirlerin tesiri ve ¢atigsmalar1 arasinda Ali Han Sirvangir’ in bir diger ruhsal
bunalimi {ilkesinin Asya’ya mu yoksa Avrupa’ya mi ait oldugu sorunsali arasinda
gecmektedir. Eserin agilis sahnesi itibariyle karsitliklar, karsit c¢atismalar Ali Han
tizerince yikici ruhsal bir bunalim, bir kimlik karmasasi yaratacak niteliktedir. Ali
Han’in deneyimledigi ilk karsitlik Ali Han {izerinde miihim bir tesire sahiptir ve ayni
zamanda Ali Han’1 &nemli bir ayrim esigine getirmektedir. Ulkesinin Asya’ya ait
oldugunu kabul etmesi Ali Han’1 gerici , Avrupa’ya ait oldugunu kabul etmesi ise
ilerici, aydin bir kimlige sahip oldugunun gostergesi olarak kabul edilecektir. Yasadigi
cografyanin tanimsizligi, smiflandirilamazligi Ali Han’in da tanimlanamamasi,
siniflandirilamamasina sebep olmaktadir ve bu tanimsizlik Ali Han iizerinde bir kimlik

karmasasina neden olmakta, ruhsal bir yikim deneyimlemesine sebebiyet vermektedir.
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Bakii’'nlin arada kalmishigr kadar Ali Han da kendini arada kalmis, sikismis

hissetmektedir.

Ali ve Nino Tiflis’te gegirdikleri siirede yasadiklar1 bir tartisma aninda Nino rahatsizlik
duydugu durumlardan bahseder ve bu sahnede Nino’nun ruhsal yikimi belirgin bir
sekilde gozlemlenmektedir. Tiflis’te peceli kadinlarin olmamasi ve Asya’nin etkilerinin
goriilmemesi Nino i¢in 6nemli bir gézlemdir. Tiflis, Ali Han’in diinyasindan ¢ok
farklidir ve Nino kendisini Tiflis’te bulundugunda ¢ok akilli hissetmektedir. Tiflis’te Ali
Han’in arkadaslar1 gibi caniler ya da geri kafalilara rastlamak miimkiin degildir. Nino
ve iilkesi batilidir ve batiya ait olmalidir. Nino, kendisi ve iilkesinin ait oldugu gibi Ali
Han’in da batiya ait olmasini batiya ayak uydurmasini istemektedir. Nino, Ali Han ile
aralarinda engel teskil eden karsitliklarin bilincindedir ve bu farkindaligi Nino ilizerinde
ruhsal bir yikima neden olmaktadir. Tiflis, Nino’nun 6z benligini fark etmesi ve
hatirlamas1 hususunda etkili olmus, Ali Han ile neden birlikte oldugunu, birlikteliklerini
ve sevgisini sorgulamaya baslamistir. Ali Han tepeleri, kayalar1, kumlar1 sevmektedir,
Nino ise Ali Han’in nefret ettigi Avrupa’nin kiigiik bir pargasidir ve Tiflis’te kendisini
daha ¢ok batili hissetmektedir. Ali Han’in atalar1 Nino’nun atalarinin katilidir ve Ali
Hani Nino i¢in biiylik bir cinayetin semboliidiir. =~ Ali Han’dan, sevgisinden ve
diinyasindan korkan Nino gozyaslarin1 kontrol edemez, goz yaslar1 sevdigi adamla ayri
diinyalara ait olmalarinin sorgulanmasi sonucu bir disavurum, ruhsal ve duygusal

vecdin somut bir halidir.
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